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TIIVISTELMA

Tamain kansatieteen pro gradu -tutkimuksen aiheena on Lempidisten sukuseuran jdsenten
lapsuus- ja nuoruusvuosien monipaikkaisuus. Tarkastelen tyossdni sukuseuran jasenten
muistelemia, heille merkityksellisid paikkoja sekd muisteltua liikkumista paikkojen
sisélld ja vélilld. Tutkin paikkojen ja litkkeen muodostamaa monipaikkaisuuta eldmistila-
kisitteen avulla, jonka perustana on ihmisen kokemuksellisuus omassa fyysisessd
ympdristossddn. Arkisen eldmistilan ulottuvuus muotoutuu ihmisten ja ympiriston
moninaisissa kohtaamisissa ja vuorovaikutuksessa. Tutkimukseni ndkdkulma on
kulttuurianalyyttinen. Aineiston teemoittelu pohjautuu toisaalta yleiseen ja yhdistdvéén,
mutta etsii samalla poikkeuksia ja etenee loitontuen ja laajentuen lapsuuden elédmistilan
keskustasta, kodista, kohti arkisen tilallisen ulottuvuuden &éria.

Tutkimusaineistoni perustuu Turun yliopiston kansatieteen oppiaineen ja Lempidisten
sukuseuran yhteiseen tukimusprojektiin, joka toteutettiin vuosina 2014—2017. Hankkeen
lopputuloksena oli lokakuussa 2017 julkaistu sukukirja "Sukupolvien dénet. Lempidisten
sukuseuran jasenten lapsuus- ja nuoruusmuistoja”. Tutkimusaineistoni on haastatteluin ja
kyselyin muodostettua muistitietoa. Muistitiedon valikoivaan olemukseen kuuluu, etté se
on muisteluhetkelld tuotettua konstruktiota — yksilollistd, henkilokohtaista ja jokaisen
omiin konkreettisiin kokemuksiin perustuvaa ja samalla yhteisollistd ja kulttuurillista.
Muisteluun kuuluu my6s nostalgia: kaiho ja kaipaus sekd kokemusten arvottaminen
miellyttdviksi ja harmonisiksi. Ndméd kaikki edelld olevat seikat ndkyvit téssd
tutkimuksessa.

Muisteluaineiston kokoamiseen osallistui 74 sukuseuran jdsentd ja kansatieteen
oppiaineesta sekd henkilokuntaa ettd opiskelijoita. Tdmé korostaa tutkimusprojektin
osallistavaa ja yhteiskuntaetnologista luonnetta. Projektissa mukana olleiden sukuseuran
jasenten ikdjakauma ulottui 1920-luvulla syntyneistd 2000-luvulla syntyneisiin. Tdma
antoi tutkimukseen monidénistd, eri sukupolvien ndkokulmaa ja toi esiin
vuosikymmenien aikana tapahtuneen muutoksen suomalaisessa arkieldmassd. Suurin osa
haastatelluista ja kyselyyn vastanneista oli syntynyt 1930—-1940-luvuilla, mikd painotti
sodan kokeneiden tai sen jdlkeen syntyneiden sukupolvien paikkamuistoja.

Kaakkoisesta Suomesta laajemmalle Suomeen levinnyt Lempiédisten suku ja sen jésenistd
muodostuva sukuseura ovat jo ldhtokohtaisesti monipaikkaisia. HenkilGtasolla
monipaikkaisuuden ilmentymid sukuseuran jdsenien eldmistilassa olivat mummolat ja
kesdmokit, nuoruuden opiskelupaikat, evakkous ja sotalapsuuden paikat. Varsinkin
nuoremmilla sukuseuran jdsenilld koettuihin ja muisteltuihin paikkoihin olivat
vaikuttaneet harrastukset ja matkustelu.

Avainsanat: Paikka, tila, monipaikkaisuus, muisti, muistitieto, sukuseura, sukupolvet
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1. JOHDANTO

Erilaisten paikkojen luonne ja ihmisten suhde niihin kiinnostavat minua. Piddmme
globaalia maailmaa ja ihmisten liikkkumista paikasta toiseen helposti nykyaikaisena
1lmiénd. Thmiset ovat kuitenkin liikkuneet aikaisemminkin historian aikana, vaikka
paikkasidonnaisuus on agraariyhteiskunnassa ollut tiukempaa ja litkkumisen
mahdollistavat kulkuneuvot hitaampia kuin nykyéddn. Kiinnostukseni ihmisten
monipaikkaisuutteen kumpuaa omista kokemuksistani — lapsuus- ja nuoruusvuosien
kotiseudusta Eteld-Karjalassa, sen jilkeisistd asuinpaikoista eri puolella Suomea, sekd
yhteensd noin kahdeksasta ulkomailla vietetystd vuodesta ja niihin sisdltyneisti
asuinpaikoista Itimeren rantavaltiossa. Jokaisen asuinpaikkaani on syntynyt oma kiintea
suhteensa, jotka vaikuttavat edelleen vahvasti elimééni. Monipaikkaisuudella
tarkoitetaan juuri timénkaltaista eliméntapaa: merkityksellisten paikkojen moninaisuutta

ja toistuvaa litkkumista niiden vélilld (Ruotsala 2011, 203).

Tdmén pro gradu -tutkimuksen aiheena on monipaikkaisuus Lempidisten sukuseuran
jdsenten muisteluaineistossa. Muisteluaineisto kasittdd lapsuus- ja nuoruusajan muistoja
ja kokemuksia 1930-luvulta 2010-luvulle asti. Tutkimuksessani tarkastelen Lempidisten
sukuseuran jdsenten muistelemia lapsuuden- ja nuoruudenaikaisia paikkoja, niiden
samanaikaisuutta sekd liikettd paikkojen vililld eldmistila-késitteen kautta, jonka
perustana on ihmisen kokemuksellisuus omassa fyysisessd ymparistossidén. Elamistilan,
englanniksi lived space, tilallinen ulottuvuus muotoutuu ihmisten ja ympériston
kohtaamisissa ja vuorovaikutuksessa (Lappi 2007: 199-200). Tutkimukseni on jatkoa
Turun yliopiston kansatieteen oppiaineen ja Lempidisten sukuseuran yhteiselle
sukututkimushankkeelle, joka toteutettiin vuosina 2014-2017. Projektin tavoitteena oli
kerétad ja tallentaa sukuseuran jasenten lapsuus- ja nuoruusmuistoja ja julkaista yksiléiden
henkil6kohtaisiin muistoihin, kokemuksiin ja tarinoihin perustuva erilainen sukukirja.
Muisteluaineiston keruuseen osallistui eri tavoin 74 Lempidisten sukuseuran jisentd sekd
kansatieteen oppiaineesta niin henkilokuntaa kuin opiskelijoitakin. Sama aineisto on
kaytossd myoOs tissd opinndytety0ssidni visuaalista aineistoa lukuunottamatta (visuaalinen
aineisto ks. Virtanen 2017). Aineisto koottiin padasiassa haastatteluin, mutta mukana oli
myo0s internetissi Webropol-ohjelmalla toteutettuja kyselyvastauksia sekd kisin tai
koneella kirjoitettuja muistelmia. Sukuseuran jisenet toivat tutkimukseen lisdksi

omavalintaisiaan valokuvia, joita kertyi kaikkiaan 1425. He myos piirsivit muistojensa



ja mielikuviensa perusteella kognitiiviset kartat lapsuutensa tdrkeistd paikoista, siséltden
mm. erilaisia rakennuksia ja kulkureittejd (ks. Seifert 2012, 149). Muisteluaineiston
pohjalta toteutettu teos Sukupolvien ddnet. Lempidisten sukuseuran jédsenten lapsuus- ja
nuoruusmuistoja julkaistiin lokakuussa 2017 (Koskihaara & Miki 2017). Kirja koostuu
sukuseuran jdsenten kertomista lapsuus- ja nuoruusmuistoista sekd kirjan teemoihin

liittyvistad tieteellisitd artikkeleista ja lyhyemmisti tietokatsauksista.

Paikat nousivat teemana esiin jo projektin alkuvaiheissa. Tilan ja tdssdkin tutkimuksessa
tarkedn ajan ulottuvuudet ovat kulttuurillisesti perustavia elementtejd, silld niiden kautta
arkieldma rytmittyy paikkoihin ja siirtymiin eri toimintojen vélilld (Ehn &L6fgren 2001,
96). Lempidisten sukukirjassa paikat toimivat toisaalta itsendisind aiheina, mutta antoivat
taustan muillekin kirjan teemoille: leikit, koulu, tyonteko, harrastukset ja liikkuminen
tarvitsivat nekin tapahtumapaikkansa. Paikat ja laajennettuna monipaikkaisuus
valikoituivat néin ollen luontevasti omaksi tutkimusaiheekseni. Vuonna 2016 tekeméssi
pro seminaari -tutkielmassani tutkin Lempidisten sukuseuran jisenten muistelemia
lapsuuden ja nuoruuden asuinpaikkoja (Schwartz 2016). Aineistoni koostui tuolloin
tutkija Niina Koskihaaran tutkimushanketta varten tekemistd koeluontoisista
haastatteluista, joissa haastateltuja, eri sukupolvia edustaneita henkil6itd, oli 19. Ty0sséni
huomasin, ettd he kertoivat asuinpaikkansa lisdksi muistakin heille tarkeistd paikoista, ja
itse kotikin oli voinut sijaita useassa eri paikassa, muutamalla myds Suomen rajojen
ulkopuolella. Thmisilld saattoi siis olla yhden maan sisilld ja jopa ylirajaisesti olla
useampi fyysinen paikka, joka oli heille samanaikaisesti merkittivd. Huomioitavaa
kuitenkin on, ettd 1dheskadin kaikkien haastateltujen eldmi ei ollut monipaikkaista. Oli
yhd heitd, jotka olivat eldneet koko eldmidnsd synnyinseuduillaan, ilman ettd edes

aikuisidssd matkustelivat lomillaan minnekdin kauemmas.

Tamd pro gradu -tutkimus jatkaa tavallaan edellistd tyotdni, mutta laajenee
tarkastelemaan kaikkia tirkedksi koettuja lapsuudenajan paikkoja, joita Lempidisten
sukuseuran jdsenet muistelivat, ja samalla ndiden paikkojen samanaikaisuutta. Samalla
aineisto on aikaisempaa laajempi kattaen koko kerdtyn tekstimuodossa olevan aineiston.
Valokuvia tai kognitiivisia karttapiirroksia en tdssd opinndytetyossédni analysoi — ne
ansaitsisivat oman keskittyneen nikokulmansa tai titi opinndytetyoti laajemmat puitteet.
Pro gradu -tutkimukseni ei ole autoetnografinen, silld en ole sukutaustaltani Lempidinen,

enkd kuulu Lempidisten sukuseuraan. Oman, edelld kuvaillun taustani vuoksi nden



maailman kuitenkin hyvin monipaikkaisena ilmidna, ja toisaalta Lempidisten sukuseuran
jasenten haastatteluissa esiin tulleet paikat limittyvdt osittain pééllekkdin omien
merkityksellisten paikkojeni kanssa. Tadmd on vaikuttanut jossain mé&érin

tutkijapositiooni.

Pro gradu -tutkimukseni on kulkenut osittain samanaikaisesti sukuteoksen
kirjoitusprosessin rinnalla, silld vastuullani oli sukukirjan leipdtekstin kirjoittaminen.
Projektista on julkaistu kolme eri ndkdkulmista kirjoitettua vertaisarvioitua artikkelia,
joissa olen ollut mukana yhtend kirjoittajista. Artikkelit ovat: ”M4 elén niitd paikkoja
edelleen”. Eldmistilat kulttuuriperintond yhden suvun muistelukerronnassa (Miki &
Schwartz, 2018); Sinnikkdén ja itsendisen koululaisen muotokuva — koulukulttuurin ja
koulunkdynnin muutoksia yhden suvun muisteluaineiston valossa (Koskihaara, Médki &
Schwartz, 2018) seké ”Siiné se suku on paras!” — Muisteltu lapsuus vuorovaikutteisessa
kansatieteellisessd sukututkimushankkeessa (Méki & Schwartz, 2019b). Liséksi olemme
kirjoittaneet tutkimushankkeesta Maija Mien kanssa lyhyen artikkelin sukututkimukseen
keskittyneeseen =~ Genos-aikakausjulkaisuun ~ (Mdki &  Schwartz,  2019a).
Kirjoitusprosessien limittymiset toisiinsa ovat luonnollisesti vaikuttaneet myos tdmén pro
gradu -tutkimukseni tekstiin ja siséltoon, vaikka opinndytetyoni onkin oma itsendinen
kokonaisuutensa. Vaikutteet ovat kulkeneet molempiin suuntiin, myds tdmén

opinndytetyon keskenerdisistd versioista tuolloin tekeilld olleisiin artikkeleihin.
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2. LAHDEAINEISTO JA TUTKIMUSPROSESSI

Turun kansatieteen oppiaineen ja Lempidisten sukuseuran tutkimushanke sai alkunsa
Lempidisten sukuseuran aloitteesta. Lempidisten sukuseura on vuonna 1989 perustettu
sukuseura, jonka juuret ovat Kaakkois-Suomessa, osittain luovutetun Karjalan alueella.
Sukuhaaroja on kolme: Lappeen, Rautjarven/Ruokolahden ja Uudenkirkon haarat.
Tietoja Lempidisistd 10ytyy jo vuoden 1543 verotusta varten tehdyistd maakirjoista, joissa
ensimmadisen kerran mainittiin henkilonimet, mutta todennékoisesti Lempidisid on ollut
jo tuota ennen. (Lempidisten sukuseura.) Jo sukuna Lempidiset on tavallaan
monipaikkainen — suvun jisenet ovat vuosisatojen ja vuosikymmenten aikana
levittdytyneet eteldisestd Karjalasta eri puolille Suomea. Siirtokarjalaisten myota
Lempidisten sukua on asettunut juuri Varsinais-Suomen alueelle ja Turun seudulle.
Jasenid  sukuseurassa on noin 325  (sdhkOpostiviesti  5.6.2018), joista
tutkimushankkeeseen osallistui 74 henkildd. Osuutta voi pitdd merkittivanai, ja se kertoo
sukuseuran aktiivisuudesta. Téahin tutkimukseen osallistuneet sukuseuran jasenet asuivat

pidasiassa eteldisen Suomen alueella (ks. kartta).
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Vuoden 2014 alussa Lempidisten sukuseuralla oli ajatus erilaisesta sukukirjasta, johon
sukupuiden ja eri sukuhaarojen sijaan tallennettaisiin sukuseuran eri-ikdisten jésenten
lapsuus- ja nuoruusmuistoja. Lempidisten sukuseuran keskeisid toiminta-ajatuksia on
mm. lisdtd jdsenten tietimystd suvun muista jisenistd, heiddn asuinpaikoistaan,
olosuhteistaan ja elintavoistaan. Tavoitteena on myos kotiseudun parempi tunteminen
juuri esivanhempien asuinpaikkoihin tutustumalla. Nami heijastuivat myds uuden
sukukirjan suunnittelussa. Aikaisempia sukuseuran julkaisuja ovat Lempidisten sukua
Lappeella (1999), Juuret kaskimaitten mullassa, Rautjdrven Lempidiset (2007), Mikko
Lempidinen ja hdnen sukunsa (2007) sekd Uudenkirkon, Vitikkalan ja Jorolan kyldn
taustaa kansatieteen opinnoista Turun yliopistossa, joten Turun yliopiston kansatieteen
oppiaine valikoitui projektin luontevaksi yhteistydtahoksi. Kansatieteen oppiaineessa
projektin katsottiin puolestaan sopivan hyvin oppiaineen profiiliin, ja hankkeeseen
lahdettiin mukaan. Kansatieteellisen tutkimuksen perinteiset kulmakivet, kenttitoiden ja
erityisesti haastatteluiden avulla saatava tutkimustieto, ihmisten arjen tutkiminen seké
aika, paikka ja jossain miirin myos sosiaalinen sidonnaisuus, loivat tutkimushankkeen
tieteellisen perustan. Kansatieteen henkilokunnasta ja Lempidisten sukuseuran jésenisti
koostunut ohjausryhmé kasitteli projektin etenemistd sdannéllisissd tapaamisissa, ja
sukuseura toimi jiseniddn osallistavassa projektissa kokoavana voimana esimerkiksi

tiedottamisessa.

Vaikka Lempidisten sukuseuran ja kansatieteen oppiaineen yhteisen projektin paatavoite
olikin tuottaa muistoista ja kokemuksista kumpuava sukukirja, jo itse tutkimusprosessi
oli mielekds ja antoisa molemmille osapuolille, niin Turun yliopiston kansatieteen
oppiaineelle kuin Lempidisten sukuseurallekin. Projekti on hyvd esimerkki
yhteiskuntaetnologisesta, soveltavasta ja osallistavasta kulttuurintutkimuksesta, jossa
tutkimuksen kohde, sukuseuran jésenet, olivat aktiivinen osa prosessia. Muisteluaineisto
suunniteltiin ja muodostettiin yhdessd tutkijoiden ja sukuseuran jdsenten kanssa, ja
tutkimustulokset palautuivat takaisin kentélle konkreettisen kirjan muodossa. Tdma
asetelma sopii hyvin kulttuuriantropologi Tiina Suopajirven kuvaamaan hyvééin
osallistavaan etnografiseen tutkimukseen: osapuolet pystyivit vaikuttamaan yhteisen
toiminnan tavoitteisiin sekd keinoihin, joilla niihin voi péastd (Suopajirvi 2018, 174.).
Samalla tutkimushanke toteutti yliopistonlain sddanndstd, jonka mukaan “yliopistojen

tulee tarjota mahdollisuuksia jatkuvaan oppimiseen, toimia vuorovaikutuksessa muun



yhteiskunnan kanssa sekd edistdd tutkimustulosten ja taiteellisen toiminnan

yhteiskunnallista vaikuttavuutta”. (Yliopistolaki 24.7.2009/558, 1. luku, 2 § 1 momentti).

Aineistonkeruu kaynnistyi kevailld 2015 hankkeen silloisen koordinaattorin, tutkija
Niina Koskihaaran tekemilld koeluontoisilla haastatteluilla, joiden pohjalta sukuseuran
jasenille tehtiin netin kautta vastattava Webropol-ohjelmalla toteutettu kysely.
Haastatteluja oli tuolloin 10, ja haastateltuja sukuseuran jasenid 19. Webropol-ohjelmalla
toteutettuun kyselyyn vastasi yhteensd 24 jasentd. Lisdksi seitsemdn henkil6d kirjoitti
vapaamuotoisesti muistojaan joko digitaalisesti tai paperille. Vuonna 2016
ohjausryhmaéssi todettiin, ettd aineistoa oli edelleen laajennettava. Saman vuoden aikana
kansatieteen oppiaine ja Lempidisten sukuseura jarjestivdt sukuseuran jasenid koonneet
haastattelupdivit, jotka pidettiin kevédllda Turussa ja syksylld Lappeenrannassa.
Lappeenranta valikoitui kohdepaikaksi sen vuoksi, ettd sukuseuran jdsenistdd asuu
edelleen runsaasti suvun ldhtdsijoilla  Kaakkois-Suomessa. Lappeenrannan
haastattelupdivin yhteyteen oli lisdksi jarjestetty iltapdivéretki yhden paikallisen jdsenen
metsdmajalle, ja ohjelmassa oli mm. off road -autoajelua. Tdmén oli tarkoitus lisésti
erityisesti nuorempien sukuseuran jdsenten kiinnostusta osallistua hankkeeseen. Turun ja
Lappeenrannan haastattelupdiville osallistui kaikkiaan 52 henkil6d. Vuoden 2016
loppupuolella tein vield kolme haastattelua sellaisten sukuseuran jasenten kotona, jotka
eivit olleet péddsseet haastattelupdiville, mutta jotka halusivat olla mukana muistojen
keruussa. Osallistumiset menivit myos padllekkdin: muutamat sukuseuran jadsenet

osallistuivat sekd haastatteluihin ettd kyselyihin.

Aineistonkeruussa kiytettiin osallistavan etnografian menetelmid. Sukuseuran jasenistod
osallistettiin yhteiseen projektiin ja tutkimusaineiston tuottamiseen, ja samoin
aineistonkeruuseen osallistettiin  kansatieteen oppiaineen henkilokunnan lisdksi
kansatieteen opiskelijoita, jotka saivat konkreettisen projektin myota tydkokemusta.
Haastattelujen teko ja niiden litterointi oli heille samalla osa opintoihin kuuluvaa
kenttdtoitd kisittelevdd opintojaksoa. Haastattelut, samoin kuin Webropol-ohjelmalla
toteutetut kyselyt, perustuivat teemarunkoon, jonka temaattiset kokonaisuudet olivat
lapsuuden koti ja perhe, asuinymparist6 ja leikit, koulunkédynti, opiskeluvuodet, tyonteko
lapsuus- ja nuoruusvuosina, lapsuuden ja nuoruuden vapaa-aika ja harrastukset,
litkkkuminen ja yhteydenpito, perheen ja suvun juhlat sekd sukuseuran merkitys.

(TYKL/spa/1190, muistio hankkeen ohjausryhmin kokouksesta 3.6.2015.) Teemarungon



mukaisessa etenemisessd oli luonnollisesti haastattelukohtaisia eroja. Eri henkildiden
kohdalla eri teemat saattoivat painottua eri tavoin, ja toisaalta haastateltavilla oli
mahdollisuus tuoda esiin myds heille itselleen tdrkeitd aiheita annettujen teemojen
ulkopuolelta. Omaa tutkimuskysymysténi ajatellen koti ja asuinympdéristd olivat
selkeimmait paikkaa késittelevét aihealueet, mutta eri paikat kulkivat taustalla 1&pi koko
teemarungon. Liséksi haastattelun aluksi kukin kertoi nykyisen asuinpaikkansa. Myos

syntymapaikka mainittiin, joissain tapauksissa my0s vanhempien syntymépaikka.

Haastattelut jarjestettiin sekd yksilo-, pari- ettd ryhmihaastatteluina. Ryhmissé tehdyissi
haastatteluissa henkilGille yritettiin etsid jokin yhdistdvd tekijd, esimerkiksi
sukulaisuussuhde tai sama ikdluokka. Jossain tapauksissa haastateltavat eivét tunteneet
toisiaan, ja ainoana yhdistdvdnd tekijind oli kuuluminen sukuseuraan.
Ryhmaihaastattelujen etuna oli yhdessdmuistelu, yhteisdllisen tiedon tuottaminen, kun
yhden henkildn muistot herdttivit muistoja toisissa ryhmén jésenissd. Muistelu oli ndin
ollen yhteistd neuvottelua, johon myds haastattelija osallistui. Ryhmitilanteiden
negatiivisena puolena oli ryhmaddynamiikan tuomat vaikutukset varsinkin isommissa
ryhmissd. Joku ryhmén jdsenistd saattoi jaadd hiljaiseksi muiden ollessa enemmén
ddnessd, ja toisaalta haastattelijalla oli vélilld vaikeaa ohjata haastattelua teemarungon
mukaisesti, kun muistot veivdt puheliasta ryhméa eteenpédin. Tdmé nékyi erityisesti
aloittelevien opiskelijoiden ryhmissd. Yksilo- ja parihaastatteluilla saatiin puolestaan

yksityiskohtaisempaa ja syvempéi tietoa, kun tilanne oli henkil6kohtaisempi.

Muisteluaineiston keruussa oli mukana muutama laajempi sukulaisryhmé ja useampaa
sukupolvea edustanut perhe. Haastateltavien ikdjakauma vaihteli 9-87 vuoden vililla.
Suurin osa heistd on syntynyt 1930—40-luvuilla (ks. kaavio 1). Tdmid painottaa
tutkimustuloksissani voimakkaasti mennen ajan ja muistelun nikokulmaa. Ikdjakauma
vastaa samalla sukuseuran jisenten ikdjakaumaa, jonka painopiste on yli 50-vuotiaissa
(sdhkopostiviesti 27.6.2018). Naisia osallistuneista oli 41 ja miehid 33 (ks. kaavio 2).
Sukupuolen merkitykseen en kuitenkaan keskity tissé tutkimuksessa, vaikka eldmistilan
paikkoja olisi toki voinut my®0s tarkastella siitd ndkokulmasta, miten ne sukupuolittuneita

ne ovat, jos ovat.
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Kaavio 2.

M/N ja syntymédvuoden mukaan, ja lisdnnyt tarvittaessa aakkosjirjestyksen mukaiset
kirjaimet samana vuonna syntyneille miehille ja naisille, kuvitteellisena esimerkkini
N1981a. Syntymidvuodella on oleellinen merkitys, kun tarkastelen eri sukupolvien
edustajien arjen eldmii ja sen muutoksia. Sukupuolen merkitys tdssd tutkimuksessa on
toissijainen, ja merkintdi M/N toimiikin 1dhinnd mekaanisena erottajana.
Tutkimuseettisesti tilanne on mielenkiintoinen, silld itse sukukirjassa henkil6t esiintyvit
omilla nimillddn. Mielestédni anonymisointi on kuitenkin tarpeellista, kun henkildiden
elaméi analysoidaan tieteellisen tutkimuksen puitteissa. Oman merkitsemistapani katson
riittdvan tutkimuskohteiden anonymisoimiseksi. Tutkimukseen tuodut muistot ja
kokemukset olivat tavallaan hyvind ja positiivisina, hyviksyttyind kerrottuja, eika selvésti
rankkoja lapsuudenmuistoja ollut kuin yhdelld projektiin osallistuneella, ja hinkin antoi
suostumuksensa muistojensa julkaisemiseen sukukirjassa. Tamid tutkimus ei kisittele
teemoja, jotka voisivat tuoda esiin mielesténi eettisesti arkaluontoisimpia asioita hdnen
elaméstidin. Sotalapsuuden kokemuksia késiteltiin muutaman haastateltavan kohdalla,
mutta tulkitsen ne muistoiksi, jotka eivét ahdistaneet samalla tavoin kuin edelld mainitun

henkilon muutoin rankat lapsuusmuistot.



Haastatellut sukuseuran jdsenet antoivat suostumuksensa tietojensa arkistointiin ja niiden
kayttoon tutkimustarkoituksessa. Laaja tutkimusmateriaali on tallennettu Turun
yliopiston Historian, kulttuurin ja taiteiden tutkimuksen arkistoon aksessiotunnuksilla
TYKL/aud/1117-1157, haastattelut; TYKL/dg/6383—7808, digitaaliset kuvat;
TYKL/spa/1190, mm. kyselyvastaukset ja hankkeen ohjausryhmén kokousmuistiot.

Kuten aiemmin jo totesin, en itse kuulu Lempidisten sukuseuraan, joten suhteeni
haastateltaviin oli siind mielessd ulkopuolinen. Olen kuitenkin kotoisin Eteld-Karjalasta,
josta Lempidisten suku on 1dhtdisin ja jossa suvun jésenid edelleen asuu. TAméa on voinut
vaikuttaa esimerkiksi haastattelutilanteissa Lappeenrannassa — yhteinen paikkaan liittyva
tuntemus haastateltavien kanssa, ettd olen yksi "heistd”. Myds aineistoa analysoidessani
jouduin pohtimaan suhdettani Lempidisten kertomiin paikkoihin. Juuri itdisen Suomen
paikat olivat itselleni tutumpia ja siten ldheisempid, enkd saanut sen antaa vaikuttaa
tutkimustuloksiin. Kansatieteilija Helena Ruotsala kuvaa tutkijan asemaa suhteessa
kenttddn kaksijakoiseksi: sisdpuolisella tutkijalla on automaattisesti kulttuurista
kompetenssia ja valmis viitekehys, jonka avulla hidn voi kohdentaa esimerkiksi
kysymyksid haastattelun aikana. Lisdksi hdnelld on Ruotsalan mukaan mahdollisuus
padstd kasiksi tietoon, jota ei paljastettaisi ulkopuoliselle. Toisaalta hianen voi olla vaikea
esittdd itsestddnselvid, ns. tyhmid kysymyksid, vaikka ne olisivat oleellisia tutkimuksen
kannalta. Kenttdd tuntemattomalle tutkijalle timi sallitaan, ja toisaalta ulkopuoliselle
tutkijalle voidaan kertoa asioita, jotka sisdpiirildiselle jétetdén kertomatta. (Ruotsala

2005, 68.)

Mainittavaa on vield, ettd tutkimuksen kohteena ja projektin toisena osapuolena oli
Lempidisten sukuseura, mika rajaa tutkitut Lempidis-sukuiset vain niihin, jotka kuuluivat
sukuseuraan, ja tarkennettuna nithin sukuseuran jdseniin, jotka ottivat osaa projektiin.
Tama tutkimus ei siis ole kattava tutkimus ihmisistd, jotka kuuluvat Lempidisten sukuun.
Lisdksi tutkimustulosten analysointi perustuu omaan tulkintaani ja kulttuuriseen

késitykseeni — toisen tutkijan analysoimana esille olisi voinut tulla toisenlaisia seikkoja.

Lempidisten sukuseuran haastattelut litteroitiin dénitiedostoista tekstimuotoon, joita
kéytin varsinaisena tutkimusaineistonani. Litteroitujen tiedostojen etuna oli luonnollisesti

niiden helppo luettavuus. Tdhédn liittyy kuitenkin mielenkiintoinen huomio — toisen
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tutkijan tekema litteraatio oli erilainen kisiteltdvad kuin omasta haastattelusta tekeméni
litteraatio. Haastattelutilanne, jossa olin ollut itse ldsnd, antoi tavallaan enemmin ja
syvempad tietoa. Omaa litteroitua tekstid lukiessa mieleen muistui haastattelutilanteen ei-
verbaalinen viestinti kuten dénenpainot, naurahdukset, ilmeet, tauot seka hiljaisuus, jotka
litteraatiossa voivat jiddd huomiotta. Toisten tekemistd litteraatioista tdma aspekti
puuttui, vaikka joihinkin oli merkitty esimerkiksi keskustelijoiden naurahdukset. Ei-
verbaalinen kommunikaatio, ilmeet ja kdyttdytyminen, ovatkin seikkoja, johon tutkijan
olisi my0s kiinnitettivd huomiota haastatteluita analysoidessaan. (Esim. Saarikoski 2008,

31, 38-41; Ruotsala 2005, 65-66; Ukkonen 2000, 58—60).

Sekd kyselyvastauksia ettd litteroituja haastatteluja olen tutkinut ldhiluvun avulla.
Lahiluku on tutkimusote, jonka ensimmadisend esitteli sosiologi Tommi Hoikkala
véitoskirjassaan  vuonna 1993. Hidn kuvaa ldhiluvun sopivan purettujen
haastatteluaineistojen ja mediatekstien analysoimiseen, ja keskeistd on tdlldin sisdlto,
aiheet ja teemat, ei niink&én tekstin lingvistiikka (Hoikkala 1993, 37). Edelleen, ldhiluku
voidaan ymmirtdd “vaeltavana késitteeksi”, joka laajasti ajateltuna tarkoittaa kaikkea

huolellista ja ymmértévaa tulkintaa, kun analysoidaan tekstejd (Poysd 2010: 331).

Tutkimukseni on voimakkaasti aineistoléhtdinen, silld sen teemat nousevat Lempidisten
sukuseuran jidsenten muisteluaineistosta. Tutkimusaineiston analyysiin olen kiyttdnyt
kulttuurianalyysin menetelmid. Kulttuurianalyysin esittelivdt vuonna 1982 ruotsalaiset
etnologit Billy Ehn ja Orvar Lofgren teoksessaan Kulturanalys. Ett etnologiskt perspektiv
(Ehn &Lofgren 1982). Teoksen alaotsikon mukaisesti he kuvasivat omaa késitystddn
kulttuurianalyysistd yhdeksi etnologiseksi ndakdkulmaksi, todeten, ettd ei ole vain yhti
tapaa tehdé kulttuurianalyysid, etnologista tutkimusta tai kulttuurintutkimusta ylipdénsa.
Kulttuurianalyysille oli heiddn mukaansa keskeistd kuitenkin jo tuolloin arkieldmén
rutiininomaisten ilmididen nakyviksi tekeminen ja niiden merkityksellistiminen tutkijan
oman tulkinnan kautta. Lisdksi Ehn ja Lofgren painottivat sitd, kuinka
kulttuurianalyysissd oleellista on tarkastella tutkimuskohdetta ulkopuolelta, uusin,
kyseenalaistavin ndkokulmin, vaikka tutkisi itselle tutun yhteiskunnan ja kulttuurin

ilmi6itd. (Ehn &Lofgren 1982, 11-12.)

Kuten Ehn ja Lofgren myohemmissd, vuonna 2001 julkaistussa teoksessaan

Kulturanalyser kirjoittavat, kulttuurianalyysi levisi ja kehittyi sittemmin laajalti kulttuuri-
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ja yhteiskuntatieteiden parissa. My0s he itse olivat jatkaneet menetelmén kehittdmista.
(Ehn &Lofgren 2001, 7-8.) Kulturanalyser-teoksessa he tuovat esiin laajennetun listan
keskeisistd teemoista, joiden ilmentymien kautta tutkimusaineistoa voi tarkastella. Monet
teemoista muodostuvat toisilleen vastakohtaisista pareista: esimerkiksi kaaos/jirjestys,
luonto/kulttuuri tai yksilollinen/yhteisllinen. Myos yksittdiset aihealueet kuten tila, aika,
tyd tai sukupuoli voivat olla aineistosta etsittdvid teemoja. Tilan ja paikan
kulttuurianalyysi késittelee Ehnin ja Lofgrenin mukaan sitd, kuinka tiloja ja paikkoja
kaytetddn, kuinka ne koetaan, kuinka ne rajautuvat ja kuinka paikkojen vililla liikutaan.
Tilaa voi tarkastella muun muassa aspekteilla ldhelld/kaukana, ulkona/sisilla tai

keskus/periferia. (Ehn &Lofgren 2001, 28-29,96)

Kulttuurianalyysin metodeja soveltaen olen etsinyt laajasta tutkimusaineistostani arjen
eldaméédn liittyvid tilaan ja paikkaan sitoutuvia muistoja ja kokemuksia, jotka oman
kulttuurisen  késitykseni ja tulkintani kautta olen luokitellut temaattisiksi
kokonaisuuksiksi. Késittelen aineistosta nousevia, paikkoihin liittyvéa teemoja luvusta 4.
eteenpdin. Nami teemat ovat osittain myds paillekkaisié: jaottelu olisi voinut olla aivan
hyvin myds toisenlainen. Olen nostanut tutkimusaineistosta esiin paikkoihin liittyvid
suurempia yleisid, yhteisid, toistuvia piirteitd ja toisaalta yksilollisid poikkeuksia. Olen
pyrkinyt esittimdin lapsuuden ja nuoruuden eldmistilan paikat niiden yleisyyden ja
etdisyyden kannalta. Lahtokohdaksi — 1dheisimmaiksi ja tarkeimméksi — eldmistilassa olen
luokitellut lapsuuden kodin. Eldmistilan keskustasta paikat etenevét loitontuen ja

laajentuen kohti arkisen, monipaikkaisen tilallisen ulottuvuuden &éria.
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3. TUTKIMUSKYSYMYKSET JA -KASITTEET

3.1. Paikka, tila ja monipaikkaisuus

Ihmisten liikkuvuus eri paikkojen vélilld ja ndiden paikkojen samanaikaisuus voidaan
helposti ajatella vain globaalin nykyajan ilmidksi, mutta onko niin? Lahtdkohta pro gradu
-tutkimukselleni on, ettd elimén monipaikkaisuutta on esiintynyt jo aikaisemminkin.
Tutkimuksessani tarkastelen muistitiedon avulla tuotetun aineiston perusteella, mitka
paikat Lempidisten sukuseuran jdsenet ovat kokeneet itselleen merkityksellisiksi
lapsuutensa ja nuoruutensa aikana 1900-luvun eri vuosikymmenina ja miten he ovat tissi
eri paikkojen muodostamassa tilassa litkkuneet. Samalla pohdin myos sitd, mihin asioihin
ja miksi juuri ndmé paikat heidén eldmaéassdin oleellisesti liittyvit. Mikd on saanut lapset
ja nuoret elimddn eri paikoissa ja liikkumaan paikasta toiseen? Monipaikkaisuus

merkitsee my0s litkkumista. Miten ihmiset ovat eri paikkojen vélilla liikkkuneet?

Kansatieteen keskeisimpind ulottuvuuksina on pidetty tilaa ja paikkaa, aikaa ja sosiaalista
sidonnaisuutta. Kuten kansatieteilijit Pia Olsson ja Helena Ruotsala toteavat,
kansatieteellinen  tutkimus on aina  sitoutunut paikkaan. = Suomalaisessa
tutkimustraditiossa paikka tarkoitti pitkddn maaseutua, jossa suurin osa vdest0d asui.
Yhteiskunnan murroksen, maaltamuuton ja kaupungistumisen my6td myds suomalainen
kansatiede alkoi 1970-luvulla urbanisoitua, ja kaupungista tuli kansatieteellisen

tutkimuksen kohde maaseudun rinnalle. (Olsson & Ruotsala 2017, 7-9.)

Tilaa ja tilan késitettd on tutkittu 1990-luvulta alkaen kulttuurintutkimuksen piirissid yha
enenevissd madrin (Enges, Heimo, Mahlamiki & Virtanen 2015, 133). Tilaa ja paikkaa
kasittelevd kulttuurintutkimus on saanut vaikutteita myds muilta tieteenaloilta.
Maantieteilija Doreen Massey on pohtinut laajasti tilan, ajan ja paikan yhteytta toisiinsa.
Paikka on tdsséd rinnakkainasettelussa tilaa suppeampi, paikallinen, ja tila on suurempi
alue paikan ympdrilld, nykymaailmassamme rinnastettavissa globaaliin. Masseyn itsensd
mukaan tila on useiden liikeratojen muodostama sommitelma (tai ’samanaikaisuus™)”.
Paikat ovat ymmarrettdvissd monimutkaisiksi tilojen kohtauspaikoiksi. Tila ja aika
kietoutuvat yhteen. Tila on olemassa yhdenkaltaisena sommitelmana vain hetken ajan, ja
tamé hetkellinen otos luo paikan. Paikka ei ndin ollen koskaan pysy samanlaisena, vaan

se muuttuu jatkuvasti tilan ja ajan muutoksen mukana. (Massey 2008, 189—-191, 210217).
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Humanistisen maantieteen tutkija Yi-Fi Tuan on my0s esittdnyt mielenkiintoisia
ndkemyksid paikan, tilan ja ajan suhteesta toisiinsa. Hanen mukaansa paikalla on ajan
kulkua hidastava vaikutus: ”Olen esittdnyt, ettd paikka hidastaa ajan kulkua, pysdyttda
sen ja voi jopa — tarjoamalla takaisinpaluun mahdollisuuden — kdidntdd sen suuntaa.
Paikassa, toisin kuin ajassa, tunnemme olomme kotoisiksi [--].”(Tuan 2006, 26.) Yi-Fu
Tuanin mukaan ihminen tarvitsee paikkojen pysyvyyttéd, kun aika kulkee ja tuo muutoksia
mukanaan. (Tuan 2006, 26) My6s Tuan toteaa, ettd ajankulku kuitenkin my6s muuttaa
paikkoja. Paikkaan palaaminen sellaisena, kuin se oli lapsuudessa, on useimmiten tdysin
mahdotonta. Kiinnostava on my0s Tuanin nidkemys, jonka mukaan luonto
muodostelmineen on perinteisesti tarkoittanut ihmiselle pysyvyyttd, silld sitd on ollut
vaikeampi muokata kuin ihmisen omia rakennelmia. Luonnon maiseman nikeminen
vuosien jilkeen samanlaisena kuin ennen saa Tuanin mukaan ihmisen tuntemaan
jatkuvuutta ja turvaa samalla kun ihminen itse vanhenee ja sen mydtd kokee
vanhenemisen mukanaan tuomia ei-toivottuja muutoksia. Tuan nostaa samalla esiin
mielenkiintoisen ndkokulman maaseudusta: maaseutumaisema taloineen ja
viljelyksineen saattaa merkitd ihmisille luonnon tavoin pysyvyyttd ja alkuperdisyytta,

vaikka onkin ihmisen muokkaamaa ymparistod. (Tuan 2006, 15, 20-21).

Ranskalainen filosofi Henri Lefebvre on pohtinut tilaa sosiaalisena kisitteend jo vuonna
1974 ensimméisen kerran julkaisemassaan teoksessa Production de [’espace (Lefebvre,
1991). Lefebvre jakaa tilallisuuden kolmeen alakategoriaan, joiden muodostamisessa hin
kaytti perusteina muun muassa ithmisten rutiineja eli arkieldmidd sekd yhteison
muodostamaa rakennettua ja jatkuvasti uudelleen rakentuvaa ympdiristod. Lefebvren
kolme tilan aspektia ovat havaittu, késitteellistetty ja eletty tila (Lefebvre 1991, 38—41;
Lappi 2007, 31-32). Eletty tila, englanniksi lived space, on kdénnetty suomeksi myos
elamistilaksi. Lefebvren kolmesta tilallisuuden aspektista keskityn vain eldmistilan
tarkasteluun. Té@md alun  perin  humanistisen = maantieteen  tutkimuksesta
kulttuurintutkimukseen siirtynyt késite perustuu ihmisen kokemuksellisuuteen omassa
fyysisessd ympdristossddn. Kuten kaupunkitutkimusta tehnyt etnologi Tiina-Riina Lappi
toteaa: [--] tilallisuus muotoutuu ihmisten ja ympériston kohtaamisissa ja
vuorovaikutuksessa” (Lappi 2007: 199-200). Tutkimuksessani kdytdn juuri eldmistilan
késitettd madrittdméissd Lempidisten sukuseuran jdsenten muistelemaa lapsuuden ja

nuoruuden arkisen eldmin tilallista ulottuvuutta. Eldmistilaan kuuluvat ne paikat, joissa
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sukuseuran jdsenet arkeaan elivdt, heiddin muuttuvat elin- ja asuinympiristonsd seka
litkkkumiseen liittyvét tekijat ja néihin liittyvét sosiokulttuuriset ulottuvuudet. Eldmistila

sisdltda siis erilaisia paikkoja ja niiden moniulotteisia vuorovaikutuksellisia suhteita.

Monipaikkaisuus, englanniksi multilocality/multi-locality, tai erityisesti asumista
painottava multible dwelling, on késite ja tutkimussuuntaus, jonka avulla voidaan
tarkastella paikkojen samanaikaisuutta, ihmisten liikkumista niiden vililld ja ndiden
kulttuurisia ja sosiaalisia merkityksid niin yksilon kuin yhteiskunnan kannalta.
Monipaikkaisuutta ovat tutkineet esimerkiksi saksan kielialueella etnologi Johanna
Rolshoven ja Suomessa kansatieteiliji Helena Ruotsala. Ruotsala tiivistda
monipaikkaisuuden ydinkysymyksen seuraavasti: ”"Monipaikkaisuus voidaan késittda
thmisen arkisia elinympéristdjd leimaavaksi, monien merkityksellisten paikkojen ja
niiden vililld tapahtuvan liikkumisen kokonaisuudeksi, joka on toistuvaa siirtymisti
paikasta toiseen.” (Ruotsala 2011, 203.) Lisdksi monipaikkaisuus voi olla vapaaehtoista
tai pakotettua. Se voi olla asumiseen, tyohon, vapaa-aikaan tai sosiaalisiin suhteisiin
liittyvad. (Haukkala 2011, 56.) Helena Ruotsala kuvaa monipaikkaisuutta myds paikkojen
vélisiin suhteisiin liittyvédksi ajankohtaiseksi ja globaaliksi ilmioksi, jota voidaan
soveltaa, kun tutkitaan esimerkiksi matkailua, loma-asumista ja muita mobiileja
kulttuureja. Monipaikkaisuus onkin viime vuosina vaikuttanut kansatieteen kasitykseen
paikasta. Yhteen paikkaan — oli se sitten maaseutua tai kaupunkia — tai kulttuurialueeseen
kohdistunut tutkimus on laajentunut tarkastelemaan esimerkiksi liikkuvuutta,
monipaikkaisuutta, ylirajaisuutta ja kakkosasuntoilmidtd. IThmisilld voi yhden kotiseudun
sijaan olla useita kotiseutuja tai paikkoja, jotka ovat heille merkityksellisid ja joiden

vililla he liikkuvat. (Ruotsala 2011, 203-204.)

Viime vuosina monipaikkaisuus on noussut ajankohtaiseksi teemaksi my0s laajemmassa
yhteiskunnallisessa keskustelussa. Suomen itsendisyyden juhlarahaston Sitran vuonna
2011 julkaisemassa selvityksessd Monipaikkaisuus — ilmio ja tulevaisuus todettiin muun
muassa, ettd monipaikkaisuuden myo6td tyon tekeminen ja fyysinen tyopaikka eriytyvit
tulevaisuudessa toisistaan, kun virtuaaliset ympéristot antavat sithen yhd enemmén
mahdollisuuksia. (Haukkala 2011, 56.) Suomen Akatemialla oli vuosina 2011-2015
monitieteisesti tulevaisuuden asumista tutkinut ohjelma, jonka hankkeista yksi oli Ité-
Suomen yliopiston toteuttama Asumisen monipaikkaisuus ja arkieldimd vapaa-ajan

ympiristoissd (ASU-ohjelma; Asumisen monipaikkaisuus ja arkieldimd vapaa-ajan
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ympéristdissd). Tdssdkin tutkimuksessa painottui tulevaisuuden ndkokulma.
Monipaikkaisen asumisen toivotaan esimerkiksi tuovan maaseudulle uudenlaista
kehitystd, kun maaseutukyliin muuttaa sielld vapaa-aikaisesti asuvia ihmisiid. Edelleen
jatkuvan kaupungistumisen aikana tdmé voidaan ndhda yhtend keinona pitdd maaseutu

elinvoimaisena.

Liikkuvasta eldméntavasta on toki esimerkkejd jo ennen nykyistd tydmatkapendeldintia
eri paikkakuntien vélilld ja ylirajaisesta liikkumisesta ennen globaalia vapaa-
ajanmatkailua tai pakolaisuutta. Esimerkkind ylirajaisesta monipaikkaisuudesta Ruotsala
on tarkastellut muun muassa Tornio-Haaparannan aluetta, jossa asukkaiden arki on
jakautunut jo pitkddn Suomen ja Ruotsin valtioita erottavan joen molemmin puolin
(Ruotsala, 2011). Han on my0s tutkinut lappilaista porotaloutta, jossa poronhoitajien
elinkeinoon perinteisesti on kuulunut litkkuminen eldinten vuotuisen laiduntamiskierron
mukaan (esim. Ruotsala, 2012). Johanna Rolshoven puolestaan nostaa esiin Euroopan
historiasta ilman pysyvad asuinpaikkaa olleet nomadit, joiden eldméén erindisistd syistd
kuului litkkuminen paikasta toiseen: esimerkiksi tyotehtdvéstd toiseen kuljeskelleet
tyontekijat, kdsityoldiset, taitelijat, munkit, opiskelijat, kerjéldiset, orpolapset ja rikolliset.
Haén toteaa kuitenkin, ettd nditd ryhmié olisi liian yksinkertaista verrata suoraan nykyisiin

litkkkuviin ihmisryhmiin. (Rolshoven 2012, 17-18.)

Turun yliopiston kansatieteen oppiaineessa on tehty kaksi monipaikkaisuutta osittain
késittelevad pro gradu -tutkielmaa 2010-luvulla. Ulpu-Maria Ikosen tutkimus vuodelta
2015 7Tddlld on mun koti, tddlli on mun paikka” — Tutkimus halislaisten
maahanmuuttajanaisten kotikokemuksista (Ikonen, 2015) tarkasteli
maahanmuuttajataustaisten naisten késityksid kodista. Tamén tutkimuksen tuloksiin
kuului havainto, ettd entiset kodit ja entiset kotimaat olivat vield vahvasti 1dsnd naisten
arjessa, vaikka uusi koti oli Suomessa. Nora Tarmion pro gradu vuodelta 2013 Suomessa
md olen Suomen bosnialainen ja Bosniassa md olen Bosnian suomalainen” —
Bosnialaistaustaisten nuorten aikuisten monimuotoinen etninen ja paikallinen identiteetti
uudessa asuinympdristossd. kasitteli sekin monipaikkaisuutta transnationaalisesti, mutta
tassd tutkimuksen kohteena oli erityisesti maahanmuuttajien monipaikkainen identiteetti.
(Tarmio, 2013.) Tilaa ja tilan olemusta on tutkinut myods Merja Issa pro gradussaan Wadi

Nisnas Haifassa rinnakkaiselon tilana — Kristityn vihemmiston kokemuksista Israelissa

(Issa, 2018).
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Oma tutkimukseni ei ole edelld mainittujen pro gradujen tavoin ylirajainen, eikd keskity
tutkimaan etnisyyttd eikd identiteettid, vaikka Lempidisten sukuseuran jdsenilld oli
tirkeitd paikankokemuksia myds ulkomailla ja eri kulttuuriympéristoissd. Suomessa
tehdyistd monipaikkaisuuden tutkimuksista ja selvityksistd pro graduni eroaa taas siini,
ettel se tarkastele titd hetked tai katso tulevaisuuteen, vaan késittelee muistitietoon

perustuen ldhinnd 1900-luvun loppupuolta.

Lempidisten sukuseuran jdsenten muisteluaineisto oli monipaikkaisuuden kannalta
haastava, jo siitd syystd, ettd aineisto oli laaja, kaikkiaan 74 ihmisen muistoja ja
kokemuksia kattava. Heiddn muistelemansa lapsuuden ja nuoruuden paikat ovat luomus
lukuisista tilan, ajan ja paikkojen yhteenliittymistd. Projektiin osallistuneet sukuseuran
jasenet edustivat heterogeenista ryhmééd niin ikdnsd kuin paikkasidonnaisuuksiensa
perusteella. Osallistuneiden joukossa oli henkilditd, joiden lapsuuden ja nuoruuden
elamistila oli selkedsti ollut monipaikkainen, ja toisaalta mukana oli sellaisia, joiden
elamistila oli ollut hyvinkin suppea ja rajautunut kaikilla tasoilla kodinympéristéon.
Tutkimuksen kohteena oli yksittdisten henkildiden lisdksi Lempidisten suku ja
tarkennettuna heidin sukuseuransa, joka jo olemukseltaan on monipaikkainen, mitd ei
tutkimusasetelmassa voinut ohittaa. Olenkin pyrkinyt yhdistimiin nima kaksi aspektia:
tutkimuksessani olen tuonut esille yksittdisten sukuseuran jisenten muistot ja kokemukset

osana koko sukuseuran antamaa kehysta.

3.2. Muisti ja muistitieto

Lempidisten sukuseuran ja kansatieteen oppiaineen yhteisessd projektissa kerdtty
tutkimusaineisto on pddosiltaan sekd suullista ettd kirjallista lapsuus- ja nuoruusvuosien
muistelua. Haastattelut ja kyselyvastaukset ovat muistelukerronnalla muodostettua
muistitietoa. Kansainvilisessd tutkimuksessa puhutaan késitteestd oral history, miki
varsinaisesti tarkoittaa suullista, haastatteluin tuotettua muistitietoa, mutta jonka
suomalainen tutkimussuuntaus ymmartdd kuitenkin tdtd laajemmaksi. Suomalaisessa
muistitietotutkimuksessa tirkedssd asemassa ovat my0s kirjoitetut muistitietoldhteet,
joita saadaan esimerkiksi kilpakeruiden kautta. (esim. Fingerroos & Haanpéa 2006: 26—
27.) Suomessa muistitietotutkimus nousi  tunnustettuun asemaan  aluksi

historiantutkimuksen alalla  1980-luvun  kuluessa. Erityisesti alkuvaiheessaan
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muistitietotutkimus yhdistettiin monimuotoiseen “history from below” -suuntaukseen,
jonka keskeisend erona perinteiseen historian tutkimukseen oli, etté se tarkasteli historiaa
alhaalta késin, eikd laskeutunut yhteiskunnan valtarakenteista alas kohti yksilojd. Tama
tarkoitti uudenlaista, mikrotason ndkdkulmaa, toisin sanoen dinen antamista ihmisille ja
ihmisryhmille, jotka aikaisemmin oli historiallisen tiedon tuottamisessa sivuutettu.
Samalla se merkitsi ihmisten arkieldmén ja rutiinien tuomista osaksi hyvéksyttavia

historian tuottamista. (Fingerroos 2010, 62; Ukkonen 2006, 175-179.)

Monitieteiselld  kentdlld  toimivalla  muistitietotutkimuksella ~on  nykyisessé
kulttuurintutkimuksessa vakiintunut asema. Etnologi Outi Fingerroos huomauttaa, etti
suomalaiset kulttuurintutkijat ovat toimineet muistitiedon parissa jo 1800-luvun
kansanrunouden keruista alkaen, toisin sanoen kauan ennen muistitiedon tulemista
suuremmaksi ilmioksi. Muistitietoon perustuvaa tutkimusta ovat tehneet viime vuosina
varsinkin etnologit ja folkloristit, ja muistitietoa voidaan kayttdd sekd tutkimuksen
lahteend ettd kohteena. (Fingerroos 2010, 61-65.) Muistitietotutkimus késittdd useita
kansatieteelle ja etnografiselle tutkimukselle tyypillisid elementtejd — kansatieteelle
tunnusomaista on kansanomaisen kulttuurin tutkiminen, muisti ja muistaminen, ja
laajemmin katsottuna etnografisen tutkimuksen metodologiaan kuuluvat muistitiedon
tuottamisellekin tutkimuskohteen valinta, kenttdtyot, haastattelut ja kyselyt, suullisen
tiedon litteroiminen sanalliseen muotoon sekd tiedon analysointi ja raportointi
(Fingerroos 2010, 65; Geertz 1973, 6). Muistitietoon perustuva tutkimus katsoo
menneisyyttd yksilon kokemusten ja muistojen kautta, mikd Lempidisten sukuseuran ja
kansatieteen oppiaineen yhteisesséd projektissa oli yksi tutkimuksen lahtokohdista. Téassd
opinndytetydssidni kiytdn muistelukerronnalla muodostettua tietoa ensisijaisesti

tutkimuksen ldhteend, mutta myos kohteena.

Muisti ja muistelu muodostavat yhteyden menneisyyden ja nykyisyyden vilille. Muistin
olemus on kuitenkin monimutkainen, ja sen antama tieto on subjektiivista. Kuten
italialainen muistitietotutkija Alessandro Portelli on todennut, “suulliset ldhteet eivét
kerro meille vain, mitd thmiset tekivét, vaan sen, mitd he halusivat tehdé, mita he uskoivat
tekevinsd ja mitd he jilkikédteen katsovat tehneensd” (Portelli 2006, 55). Muistelu on
menneisyyden palauttamista mieleen, mutta samalla se on menneisyyden tulkintaa,
uudelleen kisittelyd ja jopa muuttamista, toisin sanoen se on muisteluhetkessd luotu

konstruktio (Ukkonen 2000, 11). Muistelutilanne vaikuttaa sithen, mitd ithminen kertoo,
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silld kerrotuksi valikoituvat juuri silld hetkelld, haastattelutilanteessa térkedksi koetut
tapahtumat. Saman ihmisen esittdmé suullinen kertomus jostain tapahtumasta voi néin
ollen vaihdella eri haastattelukertojen valilli. Tamd ei kuitenkaan tarkoita, etteikd
muistelija pyrkisi totuuteen. (Portelli 2006, 55). Muistitiedolle keskeistd onkin
menneisyyden merkityksellistiminen, sen sijaan ettd se kertoisi objektiivisen totuuden.
(Ukkonen; 2006, 194.) Juuri tdstd syystd muistitietoa on kritisoitu, ja osittain yha vield
muistitieto ndhddin epaluotettavana ja toisarvoisena ldhteena (Fingerroos 2010, 69). Jos
ja kun tieteellinen tutkimus maéritelldén siten, ettd sen tulokset ovat aina toistettavissa,
muistitieto ei tietenk&dén tiytd tdtd vaatimusta, mutta saman voidaan toki katsoa patevin

ihmistieteissé tehtdvain laadulliseen tutkimukseen ylipdénsa.

Muistelun olemukseen liittyy myds nostalgia. Nostalgia on valikoivaa muistamista, jossa
on mukana kaihoa ja kaipausta. Nostalgian avulla ihminen, joko tietoisesti tai
tiedostamatta, unohtaa tavanomaiset ja epdmiellyttivit asiat ja tekee muistostaan
miellyttdvan sekd harmonisen. (Korkiakangas 2005, 140.) Kuten Ulla-Maija Peltonen
toteaa, “muistamisessa olennaista on kyky ja halu unohtaa ja muistaa, valita ja hyliti
kokemusten tulvasta kertomisen arvoiset asiat” (Peltonen 2000). Koko elamdmme on
erddnlainen kertomus, ja ollaksemme tasapainossa elimdmme kanssa, kertomuksen on
oltava merkityksellinen ja hyviksyttdvad. Yksilo perustaa paljon elimissddn omien
kisityksiensd ja muistojensa pohjalle, ja niistd tulee hédnelle psykologisesti tosia.

Paikkoihin liittyvdn muistelun nostalgiasta on kirjoittanut esimerkiksi kansatieteilija Pirjo
Korkiakangas. Korkiakangas on todennut, ettd paluu lapsuuden ja nuoruuden aikaisiin
paikkoihin muistelun avulla saattaa heréttdd muistelijassa erilaisia tunteita, hajuja ja
visuaalisia mielikuvia, jotka nykyajan perspektiivistd ndhtynd saavat positiivisen sdvyn
(Korkiakangas 2004, 158). Paikkojen muistelu on moniulotteista: sithen siséltyy
Korkiakankaan mukaan sekd muistelijan henkil6kohtaiset eldménvaiheet kokemuksineen
ja muistoineen, muisteltavan paikan historia ettd juuri nostalgisen muistelun moninaiset
merkitykset. Kun muisteltavaa paikkaa kohtaa jokin uhka, nostalgiset tunteet ja muistot

nousevat pintaan herkemmin kuin stabiilissa tilanteessa. (Korkiakangas 2004, 168.)

Muisti vanhan ja uuden jatkuvaa vuoropuhelua, ja samalla heterogeenista ja
monikerroksista (Peltonen 2000). Muisti on sekd yksilollistd, henkilokohtaista ja jokaisen
omiin konkreettisiin kokemuksiin perustuvaa, ettd kollektiivista, yhteistd kulttuurista ja

sosiaalista késitystd asioiden kulusta historiassa. Nédma liittyvét erottamattomasti
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toisiinsa: yksilon muistikuvien perusteella rakennetaan kulttuurista muistia, mutta
kulttuurinen muisti vaikuttaa samalla sithen, mitd yksilo muistaa. (Korkiakangas 2005,
129.) Perhe ja suku on néhty yksikkdind, jotka toimivat vilittdjind yksilon muistin ja
kollektiivisen muistin vélilld. Perheen ja suvun muistia on kuvattu dynaamiseksi,
kontekstin mukaan vaihtelevaksi konstruktioksi, joka voi muuttua merkittévasti

ajankohdan, kerrontatilanteen ja vastaanottajan mukaan. (Erll 2011, 313-315.)

Kulttuuriseen, kollektiiviseen muistiin liittyy kisite muistin paikoista. Ranskalainen
historioitsija Pierre Nora on pohtinut muistamista mm. tilojen ja paikkojen kautta. Noran
kolmiosainen, muistihistoriaa késitellyt teos Les Lieux de Mémoire (1984-1992),
suomennettuna Muistin paikat, toi esiin kisitteen muistin paikoista. Noran kisityksen
mukaan jokin historialliseen muistiin liittyvd paikka, esimerkiksi patsas tai rakennus,
kantaa muistoja, jotka sithen liittyvét. Muistin paikkojen rinnalla Nora puhuu edelleen
paikkoja laajemmista muistin miljoistd. Naitd ovat voineet olla esimerkiksi perinteiset
maaseutukyldt, jotka yhteiskunnan kehitys on vienyt mennessdén. (Peltonen 1999: 95—
100.) Kansatieteilijd Bo Lonnqvist toteaa, ettd Nora on kiyttanyt tilan kisitettd hyvin
laajasti. Kollektiivisia muistin paikkoja ovat esimerkiksi sellaiset kansalliset ilmi6t kuten
juhlapiivit, uskonnolliset ja etniset rajat maan sisélld, tai kansaa yhdistavét kieli ja

nimisto. (Lonngvist 2007: 88.)

Folkloristi ja muistitietotutkija Anne Heimon on pohtinut mm. liikkumisen ja
muuttoliikkeiden suhdetta muistiin ja muistitietoon. Hédn avaa mielenkiintoisen
ndkokulman vertailemalla pohjoismaista ja balttilaista muistitietotutkimusta, ja
kollektiivisen muistin ja kontekstin vaikutuksista sithen, mitd ja miten yksilo kertoo
kokemuksistaan. Liheisissd naapurivaltioissa, Suomessa, Ruotsissa, Virossa ja Latviassa
muistelun traditio on ollut erilaista, silld toisen maailmasodan tapahtumat heijastuivat
maihin eri tavoin. Iti-meren alueella tapahtui suuria muuttoaaltoja, kun Baltiasta paettiin
neuvostovaltaa, esimerkiksi juuri Ruotsiin, ja Suomesta muutettiin Ruotsiin tyon perdssi
hieman myohemmin. Luovutetun Karjalan evakot olivat jo sodan aikana myos suuri
muuttajaryhmé, samoin Ruotsiin ja muihin Pohjoismaihin sotalapsina ldhetetyt 70 000
suomalaislasta. Muutto, pakolaisena tai vapaaehtoisesti, on vaikuttanut ihmisten
kertomuksiin heiddn kokemuksistaan, kuten my0ds paikalleen jadminen. Esimerkiksi
Neuvostoliiton totalitddrisessd systeemissa yksilon sananvapaus ja sen mydtd muistelu oli

rajoitettua, kun taas maasta paenneet pystyivit muodostamaan omat kertomuksensa
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vapaammin. Muuton kertomuksesta tuli kuitenkin samalla kollektiivinen. Nakokulmia
syntyi siis erilaisia, ja kollektiivinen muistitieto on ollut vuorovaikutuksessa yksildllisen
kanssa. Heimo toteaa myds, ettd usein muutosta kertovista muistoista tulee osa perheen

ja suvun tarinaa. (Heimo 2016, 38 —43.)

Sukututkimuksesta oppaan laatineen Taina Ukkosen mukaan muistitietoaineistoihin
kuuluvat myd6s lyhyet kertomukset, joilla sukututkimuksessa on oma merkityksensa.
Naitd voisi kuvata osasina juuri suvun tarinoista. Tarinat liittyvat muistelijan yhteisoon,
sen identiteettiin ja historiaan. Aiheina tillaisissa kertomuksissa voivat olla mm.
lapsuudenkokemukset, eldmédn kédnnekohdat ja historialliset ajanjaksot kuten sodat.
Ukkonen kirjoittaa: ”Pinnalta katsoen tarinat kertovat tositapahtumista, mutta tosiasiassa
ne kertovat ennen kaikkea tapahtuman kokeneista ihmisista ja heille tirkeistd asioista”.

(Ukkonen 2015: 35)

3.3. Sukututkimus ja sukupolvien kokemukset

”Suku on biologisten tai sopimuksellisten linkitysten kautta syntyvd sosiaalisten
suhteiden verkosto, jota sukulaisuus liittdd yhteen” (Hiakkinen 2017, 22). Oman sukunsa
menneisyyden tutkimus, sukututkimus, on Suomessa nykydin varsin yleinen harrastus.
Sukunsa historiaa ja sukulaissuhteita voivat tutkia niin yksityishenkil6t kuin suvun
jdsenten perustamat, Lempidisten sukuseuran kaltaiset jérjestdytyneet yhteisot.
Lempidisten sukuseura kuuluu Sukuseurojen Keskusliittoon, jolla (maaliskuun 2019
tilanteen mukaan) on 110 jdsenseuraa, joilla puolestaan on henkildjdsenid yhteensd noin
30 000 (Sukuseurojen keskusliitto). Sukututkimuksen kattojérjestond Suomessa toimii

Suomen sukututkimusseura, joka:

jirjestdd seminaareja ja koulutustilaisuuksia, harjoittaa julkaisutoimintaa, tuottaa
tietokantapalveluja, ylldpitdd suku- ja henkilShistorian erikoiskirjastoa sekd tekee
yhteistyota alan muiden toimijoiden kanssa. (Suomen sukututkimusseura.)

Tydviden- ja kansalaisopistot jarjestdvat myos erilaisia kursseja ja harrastuspiirejé, joissa
sukututkimusta voi harjoittaa. Tietoa sukunsa jisenistd saa esimerkiksi seurakuntien
kirkonkirjoista, joihin on luetteloitu muun muassa seurakunnan jdsenet, kastetut,
avioliittoon vihityt sekd kuolleet henkilot. Osa vanhoista kirkonkirjoista sijaitsee
maakunta-arkistoissa tai kansallisarkistossa, mutta osaa pddsee lukemaan internetin

valitykselld. Sukututkimustulosten tyypillinen esitystapa on sukukirja, jossa suku on
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jarjestetty ydinperheistd koostuviksi sukuhaaroiksi (Suomen sukututkimusseura).
Lempidisten sukuseuran ja kansatieteen oppiaineen projektin tarkoituksena oli tuottaa
“erilainen sukukirja”, joka sukuhaarojen sijaan perustui muistoille ja kokemuksille.
Suullinen  perimitieto, suvussa kerrottavat muistot ja tarinat antavatkin
henkilokohtaisempaa tietoa suvun jésenisti, ja myds paikallishistoriaa voi kiyttdd apuna

sukututkimuksessa.

Akateemista muistitietoon perustuvaa sukututkimusta on toistaiseksi tehty véhén.
Sukujen historiaa on toki tutkittu, mutta niissd suvun menneisyyttd on ldhestytty
pédasiassa historiallisten ldhteiden avulla (esim. Carpelan-suvun historia, Mickwitz &
Ahlfors 2007). Suomalaista, sukuseuraan kohdistuvaa akateemista muistitietotutkimusta
edustaa Lempidisten sukuseuran ja kansatieteen oppiaineen yhteisen projektin lisdksi
esimerkiksi folkloristi Taina Ukkosen tutkimus Tilkasten-Varrin suvusta (Ukkonen
2012). Saksassa perheiden ja sukujen muistitietoa on tutkinut muun muassa
sosiaalipsykologi Harald Welzer, joka on tarkastellut toisen maailmansodan, holokaustin
ja Saksan natsimenneisyyden teemoja perheen eri sukupolvien muistelukerronnassa.
(Welzer  2007.) Baltian maissa  muistitietotutkimuksella ~ on  selvitetty
neuvostomiehityksen vaikutuksia niin yksiléiden kuin perheidenkin eldméédn (esim.
Garda-Rozenberga & Zirnite 2011). Teemana toinen maailmansota ja sen aiheuttama
siirtolaisuus tulivat esiin myods Lempidisten sukuseuran lapsuus- ja nuoruusmuistoissa.
Toista maailmansotaa voi pitdéd esimerkkind ilmiostd, joka on vaikuttanut laajasti tiettyni
aikakautena eldneiden ihmisten eldmddn ja yhdistdd sukupolvikokemuksena heiddn

muistojaan.

Sukupolvi on kisite, jota ilman sosiologi Karl Mannheimin mukaan olisi vaikea
ymmaértdd yhteiskunnan sosiaalista ja dlyllistd liikehdintdd (Mannheim 1998, 163).
Mannheim julkaisi sukupolvia késittelevan artikkelinsa ”The Sociological Problem of
Generations” jo vuonna 1923. Mannheim tarkastelee sukupolven madritelmaa
teoreettisesti monelta taholta. Sukupolven muodostavia yksiloitd yhdistdd sekd sama
sosiaalinen ettd ajallinen ulottuvuus — he paikantuvat samoin sekéd yhteiskunnalliselta
taustaltaan ettd ikénsd puolesta (Mannheim 1998, 167). Samaa sukupolvea yhdistévit
kollektiiviset kokemukset yhteiskunnallisista prosesseista, mutta kaikki samaan aikaan
syntyneet eivit vélttimattd jaa niitd. Toisaalta eri-ikdiset ihmiset voivat olla osallisina
samoissa yhteiskunnassa tapahtuvissa ilmidissd. (Mannheim 1998, 176). Tama késitys

sukupolvesta on yhteiskunnallinen tai sosiaalinen, suuntana méaéariteltyni horisontaalinen.
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Syntyméhetki ja sen jdlkeinen historian ajanjakso yhteiskunnallisine tapahtumineen
madrittivdt kunkin horisontaalisen sukupolven eldmdd. Sukupolvella on my0s
vertikaalinen luonne. Talloin sukupolvea tarkastellaan biologisena yksikkond suvun
jatkumossa, sukupolvien vertikaalisessa ketjussa. Suullinen perinne, suvun muistot ja
kokemukset kuten myds arvot, kisitykset ja kdytdnnot valittyvit juuri sukupolvien kautta
uusille sukupolville. Ne voivat tarkoituksella myos jaada vilittyméttd, mikéli se on

sukupolven edustajan valinta. (Hiakkinen 2017, 21-22, 54.)

Suomalaisista tutkijoista laajaa sukupolvia koskevaa tutkimusta teki ensimmaéisten
joukossa 1980-luvulla yhteiskuntatieteilija J. P. Roos. Hianen teoksensa Suomalainen
eldmd. Tutkimus tavallisten suomalaisten eldmdkerroista julkaistiin vuonna 1987.
Tutkimus perustui padasiassa 1970-luvun lopussa kilpakeruulla saatuun aineistoon, joka
sisdlsi 136 eri-ikdisen suomalaisen omaeldmédkerrat. (Roos 1987, 35-36).
Eldmaikertakirjoituksia analysoimalla Roos ryhmitteli aineisonsa sukupolvet niitd
yhdistivien, médrittyjen elaménvaiheiden kokemusten eli yhteisesti koettujen tekijoiden
perusteella. Héanen horisontaalisen jaottelunsa mukaan 1900—-1910-luvuilla, osin vield sen
jédlkeenkin syntyneet ithmiset kuuluivat sotien ja pulan sukupolveen. Tdtd sukupolvea
seurasi sodanjélkeisen jélleenrakennuksen ja nousun sukupolvi, joka oli syntynyt 1920-
luvun puolivdlin ja 1930-luvun lopun vilisend aikana — téstd ikdluokasta alkaa
Lempidisten sukuseuran aineisto. Kolmanneksi Roos nimesi suuren murroksen
sukupolven, joka oli syntynyt sodan aikana tai sen jilkeen 1940-luvulla, ja neljattd, oman
aineistonsa nuorinta, 1950-luvulla syntynyttd sukupolvea, hidn kutsui "l&dhiéiden
sukupolveksi”. Perdkkiisien sukupolvien kokemuksilla oli osin paillekkéisyyksid, mutta
jokaisella my0s omia, uusia piirteitd. Neljin eri sukupolven kautta Roosin tutkimus toi
hyvin esiin suomalaisessa yhteiskunnassa sithen mennessd tapahtuneen sosiaalisen ja
taloudellisen turvallisuuden muutoksen, kuten hin muutoksen itse maéritteli. Koyhyys ja
turvattomuus olivat vaihtuneet asteittain parantuneeseen hyvinvointiin. (Roos 1987, 51—

56.)

Roosin tutkimuksen ajoista yhteiskunnallinen muutos on edelleen jatkanut kulkuaan.
Lempidisten sukuseuran jdsenten muisteluaineiston ndkdkulmasta kaikki neljd Roosin
erottelemaa sukupolvea edustavat lopulta melko yhtdldisid kokemuksia, kun niité vertaa,
karkeasti jaoteltuna, 1960—-1970-luvuilla ja sen jilkeen syntyneisiin ikdluokkiin. Ndma

syntyivit “vaurastuneeseen Suomeen ja moderniin maailmaan” (Salasuo & Ojajérvi
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2017, 147). 1970-luvulla ja sen jdlkeen syntyneitd on kutsuttu myds urbaaniksi
sukupolveksi. Kaikki aikaisemmat sukupolvet olivat eldneet ainakin osittain
maaseudulla, mutta 1970-luvulta ldhtien eldmid oli keskittynyt jo pitkélti pelkdstddan
kaupunkeihin. Urbaani, moderni elintapa oli jo hallitsevassa asemassa. Kuten tutkija
Antti  Hikkinen on todennut: “tdmidn muutoksen mukana muuttui koko
eldaménkokonaisuus: ty0, eldmintapa, harrastukset ja perhe”, (Hékkinen 2017, 27, 55).
Lempidisten sukuseuran jdsenten muisteluaineistossa selkedmpi jakolinja meneekin
monessa suhteessa juuri 1960—1970-luvuilla syntyneissd. Karkeasti madriteltyna: sitd
ennen syntyneet edustavat vanhempia sukupolvia, sen jilkeen nuorempia sukupolvia.
Vanhempien sukupolvien sisdlld erottuvat omaksi ryhmékseen toisen maailmansodan
kokeneet ja sen aikana tai heti sen jdlkeen syntyneet. Nuoremmista sukupolvista voi
puolestaan nostaa esiin 2000-luvulla syntyneet lapset, joiden haastattelut antavat viitteita
globaalista, teknologian ohjaamasta eldmédntavasta. Toisaalta tiytyy muistaa, ettd
nuorempien sukupolvien kohdalla aineisto ei ollut yhtd kattava kuin vanhemmilla
sukupolvilla. Tamén lisdksi sukupolvet ndkyvdt Lempidisten sukuseuran
muisteluaineistossa vertikaalisesti, biologisena yksikkénd sukupolvien ketjussa, kuten
sivulla 22 on médritelty. Samasta perheestd, suvun jatkumosta, haastateltavina saattoivat

olla kolmenkin sukupolven edustajat — isovanhemmat, ndiden lapset seké lapsenlapset.
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4. LAPSUUDEN MONET YMPARISTOT

4.1. Kodin eldmistila

Koti oli tirkein paikka, mikd Lempidisten sukuseuran muisteluaineistossa nousi esiin.
Toki  jo  haastattelurungon ja  Webropol-ohjelmalla  toteutetun  kyselyn
kysymyksenasettelussa lapsuudenkoti oli teemoista ensimmaisid (ks. liite). Lempidisten
sukuseuran muisteluaineistossa koti oli lapsen jokapiivéisen eldmistilan keskus, jonka
lahiympéristoon rakentuivat arjen muut toiminnot — leikit, koulu ja mahdolliset
tyOtehtdviat — riippumatta siitd, asuivatko muistelijat lapsuudessaan maaseutu- vai
kaupunkiympéristossd. Konkreettinen kotitalo mahdollisine muine rakennuksineen oli
muistelun kohteena enemmén vanhemmilla sukupolvilla, vaikkakin se oli suhteellisen
vihdistd myos heilld. Muistelun sdvyyn vaikutti jossain méérin nostalgia. Lapsuudenkotia
ei valttimattd ollut endd fyysisesti olemassa tai sinne ei endd padssyt kdymain. Jossain
tapauksissa aika oli muuttanut paikan funktiota omasta kodista pelkéstddn vanhempien
kodiksi ja ndin ollen omien lapsien mummolaksi, tai taloa kdytti joku sisaruksista.
Aineiston nuorimmat sukuseuran jésenet eivit kertoneet kodeistaan samalla tavoin — jo
lahtokohtaisesti asetelma oli erilainen. Heilld ei ollut tarve muistella, silld he elivat yha
lapsuudenkodeissaan.  Yhdessd tapauksessa lapsia  haastatellut tutkija oli
haastatteluhetkelld vieraana lasten kotona, jolloin lapset eivdt varmaan néhneet
tarpeelliseksi selittdd kotiaan tarkemmin, koska haastattelija oli itse sielld

(TYKL/aud/1122).

Paikkojen olemuksia tutkinut maantieteiliji Yi-Tu Tuan on todennut, etti koti on
perustavanlaatuinen paikka ihmisen eldméssd. Koti huolehtii ihmisen biologisista
perustarpeista, mutta se tarjoaa myods ldhimmén ja intensiivisimmin sosiaalisen
ympaériston. Kotia on perinteisesti pidetty turvana, jossa yksilo voi olla vapaasti ilman
ulkomaailman paineita. Kaikista eldmédnaikaisista kodeista juuri lapsuudenkodin
merkitys on suurin, silld sielld ihminen viettdd tdrkeimmét kehityksen vuotensa, Tuan
jatkaa. Hén perustelee véitteensa silld, ettd lapsuudessa ihmisen aistit ovat terdvimmilldén
ja mielikuvitus vilkkaimmillaan. Tuan toteaa my®ds, ettd kodilla on useita olemassaolon
tasoja. Koti voi merkitd omaa huonetta, koko taloa, kotitalon 1dhiympéaristod ja edelleen
yhd laajemmin kotikaupunkia ja lopulta jopa maapalloa, riippuen kodin kokevasta

henkil6std. Tuan ldhtee olettamuksesta, ettd lapsen késitys kodista on suppein, kun taas



25

aikuisella koti hahmottuu laajemmaksi. Abstraktiotason kasvaessa myos kiintymyksen
aste vihenee. (Tuan 2006, 16—17.) Téssé alaluvussa olen kisittanyt kodin fyysistd taloa
laajemmaksi. Kotiin liittyvdt muistot laajentuvat kisittimédén kodin ympérilld olleen

elamistilan, jossa sukuseuran jésenet lapsena elivit arkeaan ja jonka sisélla litkkuivat.

Lempidisten sukuseuran jdsenten tuottamassa tutkimusaineistossa kotiin liittyvé
elamistila muodostui péépiirteissddn sen perusteella, miten koti sijoittui maaseutu—
kaupunki -akselilla ja mitd sukupolvea sukuseuran jdsen edusti. Yksilokohtaisesti
vaihtelua ilmeni paljon: toiset muistelivat kulkeneensa arjen toimissa laajalla séteelld
kotinsa ympéristdssd (esim. N1979), toiset puolestaan kertoivat, ettei lapsuudessa juuri
litkuttu ldheistd kyldd kauemmas (esim. N1948). Varsinkin vanhemmilla sukupolvilla
maaseutu oli lapsuuden- ja nuoruudenaikaista kotia voimakkaasti maarittavéa tekijd, joka
antoi puitteet arjen toiminnoille. Lempidisten sukuseuran muisteluaineistossa
lapsuudenkoti  sijaitsi useimmiten maaseudulla tai pienien paikkakuntien
taajamaympéristossd. Kaupunkiympdristossd kasvaneita henkilditd Lempidisten
sukuseuran aineistossa oli selvd vdhemmistd. Tdmé selittyy osaksi tutkimukseen
osallistuneiden ikdjakaumalla. Kaupungistuminen alkoi kiihtyd Suomessa vasta 1900-
luvun jdlkipuoliskolla, ja 1960-luvulle asti enemmistd suomalaista asui maaseudulla
(esim. Olsson & Ruotsala 2017, 9). Tdhén tutkimukseen osallistuneista selvdsti suurin

osa oli elanyt lapsuuttaan 1940—1950-luvuilla ja juuri maaseudulla.

Aivan Helsingin ydinkeskustassa, ihmisen hyvin tiiviisti rakentemassa ympaéristossa oli
asunut lapsuudessaan vain yksi projektiin osallistuneista sukuseuran jdsenistd (M1948),
vaikka kaupungeissa, myds muita Helsingissd asuneita haastateltujen joukossa olikin.
Kaupungeissa asuneita sukuseuran jdsenid yhdisti omatoiminen julkisilla kulkuneuvoilla
litkkkuminen, mika oli lapsen ndkdkulmasta suuri asia. ’Se oli vihdn semmonen salainen
oma, oma juttu sitten kun péddsi ite kulkemaan” (N1979.) Nadistd lapsuuden
litkennekokemuksista he katsoivat olleen hyotyd myShemmin eldmissddan (M1948,
N1979). Myo6s 2000-luvulla syntyneet sisarukset kéyttivdt arjessaan joukkoliikennettd,
kun liikkuivat esimerkiksi harrastuksiinsa, jotka sijaitsivat kauempana kuin kively- tai

pyoramatkan padssd (N2001, M2003, M2005b).

Toisaalta maaseudun ja kaupungin raja oli hdilyva. Jos kriteerind pidetdén ldheisyyttd

luontoon, maaseutu—kaupunki -akselilla toisiaan ldhelle sijoittuivat maaseututaajamat,
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pienemmait kaupungit seké pientaloalueet esimerkiksi Helsingin keskustan ulkopuolella.
Vanhimpien projektiin  osallistuneiden  sukuseuran jdsenten ollessa lapsia
samankaltaisuutta erilaisten asuinalueiden vililld lisdsi pyrkimys omavaraisuusteen
ruuantuotannossa, mikd koettiin tarkedksi 1900-luvun alkupuolen maatalousvaltaisessa
yhteiskunnassa. Kasvimaita ja marjapensaita pidettiin pihoilla ydinmaaseudun
ulkopuolellakin. Pula-vuosien kesind pihoilla kasvatettiin lisdksi eldimid, jotka
teurastettiin syksylld ravinnoksi. Vuonna 1932 syntynyt mies kertoi, kuinka heiddn
kaupunkikotinsa pihalla Raumalla kasvatettiin kaneja, jotka syksylld syotiin, ja
tehdasalueen rivitalojen pihamaalla pidettiin vastaavasti kesdisin eldttind sikaa, joka

lahdattiin syksylld perheen ruuaksi. (M1932b; N1938a).

Vanhempien sukupolvien lapsuudenkoti oli tdssd tutkimusaineistossa useimmiten
maaseudulla sijainnut pienviljelystila tai oma talo maaseutumaisissa taajamissa pienilld
paikkakunnilla. 1900-luvun puolivélin perheille oli tyypillistd, ettdi ne koostuivat
ydinperhetti laajemmin monesta sukupolvesta ja lapsia oli keskimadréisesti runsaammin
kuin nykyperheissd. Muisteltu arjen eldmé rakentui maaseudun lapsilla kodin, koulun,
tyOnteon ja vapaa-ajan toimintojen kuten leikin ympérille. Harrastuksia ei maaseudulla
eldneilla lapsilla ollut, ne yleistyivét vasta 1960-luvulla syntyneiden sukuseuran jasenten
ollessa lapsia ja nuoria. Nuorempien sukuseuran jasenten lapsuuden maaseutu oli jo
kokenut muutoksen: kodit sijaitsivat joko kirkonkylien taajamissa (N1982, M1994) tai
kaupunkiin kuuluvassa maaseutumaisessa kaupunginosassa (N2003, M2005a, M2008),
eikd viljelystd endd harjoitettu. Maaseutu ei endd ollut samalla tavalla eldmad maarittava

tekijd kuin heidin isovanhempiensa sukupolvella.

Luonnolla oli suuri merkitys muistoissa, joita lapsen kokemasta maaseudun arjesta
kerrottiin: kotia ympardivét pellot ja metsit, ja usein ldhistolld oli lampi tai jarvi, joka
tarjosi mahdollisuuden uimiseen, veneilyyn ja kalastukseen. Luonnon muodostelmilla,
Yi-Fu Tuanin mainitsemilla pysyvill ja ajattomilla paikan elementeilld oli toisin sanoen
osansa  muistelukerronnassa  (Tuan  2006,15).  Vanhemmilla  sukupolvilla
luonnonlédheisyyteen kuului my6s fyysinen tyd. Lapset ja nuoret tekivdt maataloustoita
perheen ja kyldn aikuisten mukana, mutta pelloilla, samoin kuin metsissd, lapset myds
juoksivat ja leikkivit, talvisin hiihtivét. Metsidstd keréttiin luonnollisesti myds marjoja ja
sienid sekd omaan kayttoon, kouluun ettd myyntiin, ja képyjd, jotka myytiin

metsdyhtidille siemeniksi. (Esim. M1932b; M1933, N1943; N1944; N1947b; N1949.)
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Lapset otettiin “tyonsyrjdén mukaan”, mutta tyotd tehtiin kuitenkin lasten ehdoilla, kuten
yksi muistelijoista totesi (ks. Aukia, 2010). Sama haastateltava huomautti myds, ettd
esimerkiksi lehmien paimentaminen laitumelle oli pitkdstd kdvelymatkasta huolimatta
hauskaa, silld ne osat matkasta, jotka kuljettiin ilman karjaa, olivat lapselle omaa, vapaata

aikaa. (N1943.)

Maanviljely ei aina riittdnyt perheiden elannoksi, ja sukuseuran jdsenet kertoivat
erilaisista sivutuloista, joita maaseudulla oli. Lapset saattoivat olla mukana niissi
toimissa, jos eivét tekijoind niin ainakin aktiivisina seuraajina. Tdma laajensi lasten
elamistilaa kodin ymparilld. Erdélld sukuseuran jasenen lapsuudenperheelld oli 1950—60-
luvuilla maatilallaan leipomo, jonka tuotteita isd kidvi myyméssd hevoskyydilld
kaupungin torilla. Yksi perheen pojista muisteli torimatkoja, jotka lapselle olivat
enemmainkin mukavaa ajanvietettd: "Mie kylld ldhinnd olin repsikkana ja syoéttelin
lihapiirakalla puluja.” (M1950.) Néilld kaupunkiin, toreille ja markkinoille tehdyilld
matkoilla oli kuitenkin kasvatuksellista merkitystd perinteisessd agraariyhteiskunnassa,
kuten 1800-luvun viimeisten ja 1900-luvun ensimmdisten vuosikymmenien
talonpoikaista kotikasvatusta tutkinut Markku Aukia on todennut. Kaupunkimatkat
antoivat varsinkin perheen pojille, tuleville isdnnille mallin esimerkiksi vieraiden kanssa
asioimisesta, kaupankdynnistd sekd vilttimattomien henkilosuhteiden solmimisesta.
Matkoilla lapset myds pystyivit havainnoimaan kaupunkieldmii, mikd avarsi heiddn
kokemusmaailmaansa. Aukia toteaa liséksi, ettd lasten pddsy mukaan asiointimatkoille
riippui usein myds matkan pituudesta, kaytettdvisti kulkuneuvoista sekd perheen

varallisuudesta. (Aukia 2010, 121-122.)

Muistoja isdn kyydissé tehdyisté torimatkoista 1940- ja -50-lukujen maaseudulla oli myds
toisella sukuseuran jasenelld. Tdmén haastateltavan muistelukerronnassa tulivat samalla
hyvin esiin 1950-luvun maaseudulla tapahtuneet muutokset, mitkd jatkuivat edelleen
seuraavina vuosikymmenind. Miehen perhe asutti suurehkoa sukutilaa, joka sijaitsi
saaressa. Yksi toimeentulon ldhteistd maanviljelyksen ja metsdtalouden lisdksi oli
saarelaiset kuljettaminen perheen moottoriveneelld mantereen kirkolle ja toreille, jossa
nama kavivit kesdaikaan myymassd perunoita ja muita juureksia. Perheen isélli oli tihén

tarkoitukseen 1dhes kymmenmetrinen, kajuutallinen keskimoottorivene.
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Vesiliikenteessé kaytetty keskimoottorivene, kuvassa koivunoksin koristeltuna. TYKL/dg/6553.

Vesiviylit — sula-aikaan veneelld tai jdiden kantaessa reelld — olivat miehen lapsuudessa
vield tdrkeimmat kulkureitit saaresta mantereelle. Samoin hevoset olivat oleellinen osa
maaseudun arkea seki litkkumisessa paikasta toiseen kuin maatalous- ja metsitoissakin,

ja perheen isd ansaitsi sivutuloja my6s hevosten kengittdjana. (M1943.)

Maatalous kuitenkin koneistui, ja maantiet alkoivat liittdd paikkoja paremmin toisiinsa.
Kyseisen haastateltavan perheeseen ostettiin auto vuonna 1956, ja 1950-luvun lopulla
maatilalta ldhti viimeinen hevonen. Moottorivene myytiin myds pois. ”Se alko sitte
loppumaa se torilla kdiyminen. Ja samoten vesiliikennekkii, ku tuli tie sinne, et alko
padsemdd autolla ja alko autoja tulemaa sinne kyldlle” (M1943). Mies itse muutti
kansakoulun kdytyddn ammattikoulun ja tyon perdssd ldheiseen kaupunkiin. Kotitilan
padrakennus peltoineen myytiin myohemmin suvun ulkopuoliseen omistukseen.
Lapsuuden kodin jd&dminen osaksi aikuisuuden monipaikkaisuutta toteutui miehen
kohdalla kuitenkin niin, ettd kotitilasta oli lohkaistu hinelle rantatontti, jossa jo hinen
lapsuudessaan oli ollut saunamdkki. Haastattelun mukaan mokilld vietetdén edelleen
pitkid aikoja, kesélld kdytannossd asutaan, ja luonnonldheinen paikka on tirked myos
lapsenlapsille. Paikantuntua haluttiin ndin sdilyttdd ja siirtdd uusille sukupolville.

(M1943.)

1900-luvun alkupuolella, sodan aikana ja pula-ajan vuosina sodan jélkeen olot Suomessa
saattoivat olla hyvinkin vaatimattomat, mikd heijastui monien muistoihin kodista.

Vuonna 1932 syntynyt mies kuvaili lapsuuden aikaista elimédansd Kaakkois-Suomen
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maaseudulla yksiselitteisesti: “oikeen koyhdd”. (M1932a) Kaikki perheen viisi lasta
olivat syntyneet kodin hirsisaunassa. Kotina oli pieni mdkki, jonka peltotilkkua perhe
viljeli. ”Mut jotenki parjéttiin, ei siind mitdédn. Jotenki oli aina paédstava etteenpdin, ja aina
padstiinkin.” (M1932a.) Samantyyppiset kodin ahtaudesta kertoneet muistot toistuivat
aineistossa, esimerkiksi: ”Oli 32 nelio, meitd asu siind viis muksua ja kaks vanhempaa.
Sitte oli vield serkkuja, kun ne kivi Imatralla koulussa, niin ne oli talviaikana
majotuksessa.” (M1944b). Vaatimattomista asumisoloista huolimatta arki sujui.
Seuraavassa lainauksessa on mukana myos kodin konkreettista kuvausta, miké

aineistossa oli ylldttdvan véahiista:

Meil oli kaks huonetta ylikerrassa. Tytot oli toisessa ja pojat toisessa. Aidil ja isil oli
kammari alakerras, sit oli tupa ja keittio ja ulkosauna. MyShemmin tehtiin sisdsauna ja
sisdvessat.[--] Jdrjestys piettiin vaatteissakin kun oli paljon lapsii niin ei voinut pitda
hujan hajan mittdan. (N1945c).
Nykyndkokulmasta ndhtynd ahtaus ja vaatimattomat olot ovat helposti epdnormaalia,
mutta tuolloin olosuhteet olivat pitkélti samat kaikille. Vaikka lapsuudenmuistoihin voi
tulkita mukaan nostalgiaa, menneisyyden positiivisesti savyttynyttd muistelua, mielesténi

ne kertovat myds koyhien olojen hyvdksymisestd osaksi omaa eldmintarinaa, ja

lapsuudenympériston, paikan merkityksellisyyttd koko eldméé ajatellen.

Koska kotiolot usein olivat suurille, monilapsille perheille ahtaat, lasten leikit ja
omaehtoiset urheiluharrastukset sijoittuivat pitkilti ulos. Muistot runsaista ulkoleikeisti
ja suhteellisen vapaasta liikkkumisesta arjen eldmistilassa olivat tyypillistd aina 1990-
luvulla syntyneisiin sukuseuran jdseniin asti. Ldhiluonto nousi esiin pédasiallisena
paikkana lapsuuden leikkejd muistellessa, myds kaupunkiymparistossd. Muistoissa
toistuivat takapihojen ja 1dhialueiden metsét, méet, kalliot ja uimarannat. Vesi oli tarked
elementti lapsille. Erds haastateltava aloitti kotikaupunkinsa kuvailun seuraavasti: ”Siin
on vesistot molemmilla puolilla. Se on tuonu sithen semmosen omaleimaisen ilmeen ja
mydskin vaikuttanu aika paljon sithen, mitd lapsena tehtiin.” (M1965.) Lapset kavivit
keskenddn uimarannalla ja tekivit itsendisesti pienelld puuveneelld retkid ldhisaarille.
(M1965.) Kaksi 1930-luvulla syntynyttd sisarusta kasvoi Suomenlahden saaristossa.

Saari ndyttdytyi heiddn muistoissaan pitkilti kesdn, meren ja leikkien kautta:

Kaikki muistot sielléd liittyy kesdén, talvesta ei nii muista. Joku pieni muisto on, ettd
vesikelkalla laskettii ja potkurilla jaalla potkuteltii, mutta enimmékseen ne on semmaosia
vedessd leikkimisid, semmosia muistoja, veljen kanssa vedessd pulikointia. Ne
saarelaiset ei olleet itse vedessd, eivit tykdnneet vedessd leikkid. (N1934.)
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Nii, se oli iso lahti ja matala vesi polveen asti, uskallettiin menn4. Siel oli mdaratyt isot
kivet, ja niisté kivisté ei saanu ohi menni pitemmalle. Sit syveni dkkid. (M1933.)

Urbaanimpi ympéristokin tarjosi paikkoja leikeille ja seikkailuille, kuten alla olevasta
lainauksesta kdy ilmi. Lainaus kokoaa hyvin samalla yhteen monet pihaleikit, joista eri

henkil6iden haastatteluissa kerrottiin — asuinpaikasta riippumatta.

[--] naapurikorttelis oli rauniotalo, jota me kutsuttiin Luolaks. Ja sinne ei saanu missién
nimes mennd, niin sinnehdn me aina mentiin. Ja siel oli vanha kivinavetta, jos oli
korkeet muurit, ja se oli than midantyny, mut ne kiviseindt oli kaikki pystys ja ne oli
todella korkeet, semmoset kuus seittema metrii korkeet, metrin levyset semmoset, ni me
juostiin sielld kaikki pdivit paédksytyste, jélkikdtee miettitty ndi et ihme ettei kukaa
padssy hengestdd. Me kiivettii semmost isoo vaahteraa pitki, pitkin sinne raunion
seindlle ja leikittii hippaa sielld ja, ja kaikenlaista tillésté et, ettd tota noinni... Ja sit me
pelattii paljon pesépalloo, jalkapalloo, neljidmaalii, hippaa, poliisii ja rosvoo, kuka
pelkdd mustaa miestd, joka ei oo nykydd mikéé sallittu termi, mut sillo se oli siti ja tota
noinni, meil oli paljon juoksukilpailui, korttelin ympari juostii paljo kilpaa. Sit meil oli
kivisotaa jatkuvasti naapuripihojen kanssa, se oli ihan armotonta, et siel oikeesti vélil
lahdettii sit sairaalaa... (M1963a.)

Kuten erds 1940-luvulla syntynyt muistelija itse analysoi, lapsista tuli vapaan liikkumisen
ja leikkimisen myoti kestdvampid, kun vanhemmat eivit olleet koko ajan suojelemassa.
Hénen mielestdén lapset olivat kekseliditd ja kayttivit mielikuvitustaan, ja harjoitus opetti
luonnollista varovaisuutta. (N1945b.) Poissuljettuja ulkoleikit ja kavereiden kanssa
lahiympéristossd liikkuminen eivét toki olleet nuoremmillaankaan sukupolvilla, mutta
haastatteluissa tuli mielenkiintoisesti esiin ero nykyhetkeen aikuisen ndkdkulmasta

katsottuna:

Siis ihan mystistd on se, ettd miten, miten kauas, mé mietin, ettd padstiisinks ma ikina
itse nyt niinku alle kouluikdstd jonnekin tallille yksin kavereitten kanssa. En
todellakaan! Et maailma on muuttunu. (N1979).

Myos koulumatkat olivat osa arjen litkkumista lapsen eldmistilassa kodin ymparistossa.
Erikoisimmillaan kouluun kulkeminen tapahtui junalla, kun aivan itirajan pinnassa

asunut sukuseuran jasen kévi oppikoulua kaupungissa Lappeenrannassa.

Mie kévin sieltd raja-asemalta neljd vuotta junalla, pimeelld 14dksin ja pimeelld tulin, ja
sitten viimeisen luokan ja lukion kévin kaupungista, vuokralla asuin. Se juna meni
Vainikkalan asemalta Pulsaan, Pulsassa kdénty ympéri ja sitte se meni Lappeenrantaan
juna-asemalle. Sitd varten se kesti niin hirmusen pitkdan, kuudelta 1dhti jo. Sit miul oli
kévelymatkaa sinne asemalle, miun piti nousta hirveen aikaseen. (N1945a.)
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Hénen muistoissaan koulumatkaan yhdistyi mielenkiintoisesti valtakunnan ja jopa
kansainvilinen politiikka: erdédnd aamuna asemalla sanottiin, ettd koulua ei ole, koska
presidentti Kekkosella on vapaapdivd. Asemalla ndki myds Neuvostoliitosta Suomeen

vierailulle tulleita politiikkoja ja esimerkiksi kosmonautti Juri Gagarinin. (N1945a.)

Vanhempien sukuseuran jasenten muistoissa koulumatkat olivat usein pitkid, luonnon
olosuhteiden muovaamia ja kulkeminen tdysin itsendisti. Muistellut koulumatkat
tarjosivat aikaa mielikuvitukselle, erilaisille sattumuksille ja yhdessdololle kavereiden
kanssa. Muistellut koulumatkat korostivat myos lasten omatoimisuutta ja parjadmisti

kovissakin olosuhteissa. (Koskihaara, Miki & Schwartz 2018, 64.)

Toiminnan lisdksi ihmissuhteet vaikuttivat késitykseen kodista. Eldmé maaseutukylissi
1900-luvun puolivilissd oli yhteisollistd. Sen liséksi, ettd perheet olivat isoja ja saattoivat
koostua monesta sukupolvesta, sosiaaliset suhteet naapureiden ja muiden kyldldisten
kanssa olivat tarkeitd muutenkin kuin vain lasten keskindisissd leikeissd. Muistojen
suurperhettd ja sithen vertautuvaa asuinympériston yhteisollisyyttd maaseudulla pidettiin
rikkautena, jota oli mahdoton siirtdd omille lapsille (N1961b). Vilimatka haja-
asutuskylidn talojen vélilld oli mahdollisesti muutama sata metrid, mutta naapurit
tunnettiin ja heididn luonaan vierailtiin aktiivisesti. Erddn muistelijan mukaan kylélaiset
tiesivét tarkkaan, kenen luokse voi mennd mihinkin aikaan, ja kenen luokse voi menni
paremmin kuin toisten. (N1943). Toinen muistelija kuvaili kotikyldénsd: ”Se kylayhteiso
oli tiivis. Tarvittaessa naapuri tuli auttamaan ja myo autettiin naapurii mis pystyttiin. Et
kyldayhteisond turvallinen.” (N1961b). Kasvatusvastuu oli ndin luonnostaan omaa
perhettd laajempi, kun lapset kyldilivdt naapurustossa. Kaksi maaseutuympiristossa,
muttei maatilalla, kasvanutta sisarusta muisteli, kuinka lapset olivat odotettuja vieraita
taloissa, joissa ei ollut omia lapsia tai lapsenlapsia. Kyldlld asui esimerkiksi leskeksi
jadneitd yksindisid naisia ja nuorempia naimattomia naisia, joiden luona he kavivét usein.
Vaikka perheelld ei ollut omaa maatilaa, lapset kdvivit kylayhteison talkootdissd ja
hoitivat mielellddn maatilojen kotieldimid. (N1947b, N1949) Yhden sukuseuran jédsenen
muisteluissa kylien yhteisollisyyttd myos hieman kritisoitiin: kyldn yhteisiin tapahtumiin
kuten hénen mainitsemiinsa kokkojuhliin oli ldhes sosiaalinen paine osallistua, silld

kaikki menivit sinne. (N1934.)
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Yhteisollisen asuinpaikan muodostivat erityisesti lapsuudenkodit tehdaspaikkakuntien ja
armeijan tyontekijoiden asuinalueella. Kaksi Lempidisen sukuseuran jisentd oli eldnyt
osan lapsuudestaan 1940-luvun tehdaspaikkakunnilla Kymenlaaksossa. (N1938a;
N1940.) Kansatieteiliji Maria Vanha-Simild on tutkinut vuonna 2017 julkaistussa
véitoskirjassaan Forssan tehtaan ympdrille syntynyttd yhteisod, ja hanen haastattelemansa
henkilot kertoivat samankaltaisia muistoja tehtaan — yhtion — maérittdmésta
asuinympdristostd kuin Lempidisten sukuseuran jésenet téssd tutkimuksessa. Tehdas
madritti lapsuusaikaa jo siitd syystd, ettd perheet asuivat tehtaan omistamissa asunnoissa.
(Vanha-Simild, 2017). Vuonna 1938 syntynyt nainen muisteli tehtaan asuinaluetta
viihtyisdksi ja heiddn asuntoaan tuon ajan mittapuun mukaan tilavaksi: nelihenkiselld
perheelld oli kdytossddn keittokomero ja kolme huonetta kahden kerroksen rivitalossa.
Ympéristdssd asui paljon lapsiperheitd, joten kavereita, toimintaa ja tekemisté oli aina.
Tyypillistd tehdasalueen eldmélle oli, ettd tehdas jérjesti tyontekijoidensi lapsille paljon
toimintaa (ks. esim. Vanha-Simild, 2017). Oli erilaisia kerhoja ja retkid, sekd
mahdollisuuksia harrastaa yhdessd urheilua. ”Se oli sitd Sunilan toimintaa, etti taas
mentii autolla, auton lavalla, ja meijit vietiin jonnekin.” Tehtaan puolesta oli myos
bussikuljetus kouluun, lasten tdytyi vain etukéteen kertoa, mihin aikaan koulu paittyi,

ettd heité osattiin olla hakemassa. (N1938a.)

1960-luvulla syntyneet sukuseuraan kuuluneet sisarukset asuivat puolestaan isinsé tyon
vuoksi pitkddn puolustusvoimien varuskunta-alueella Kuopion ldhelld. Perhe asui
armeijan asuntolassa. Alueella asui paljon lapsia, jotka leikkiessdédn saivat melko vapaasti
litkkua varuskunnan alueella. My6s muilta osin arjen eldmai oli sosiaalista. Kuten Sunilan
tehdas edellisessd esimerkissd, myds puolustusvoimat jdrjesti tyontekijoidensd lapsille
toimintaa, mm. vuosittaiset pikkujoulut, ja tarjosi koulukyydit kaupunkiin. Erityisen
tirked paikka lapsille oli 1dhist6ll4 sijainnut armeijan omistama kesdpaikka, jossa perheet
viettivdt aikaa yhdessd. ”’Sielld kdytiin ldhes joka ilta uimassa, saunassa ja uimassa. Siel
muksut melskas ja aikuiset katto vierestd. Ja sieltd sai ostaa limpparia ja makkaraa.”
(N1961a.) Kasvuympéristond armeijamiljoo jétti molempiin jdlkensd, sisarukset pohtivat.
Toinen heistd nimesi sen jamptiydeksi, joka armeijaankin liittyy: “Jos joku tehtdva
annetaan niin se pitdd myds suorittaa. Ja se tehddén sithen médrdaikaan mennessi ja sitd
ei ylitetd. Se tuli sieltd ehkd huomaamatta, isédnki juttujen kautta.” (N1965.) Toinen
sisaruksistaan puolestaan totesi, ettd lapsuuden sosiaalinen kasvuympiristd on antanut

valmiuksia tydskennelld aikuisena erilaisten ihmisten kanssa.
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Ku me ollaan kasvettu semmosis tosi isoissa porukoissa, niin se heijastuu ainaki mun
tyohon. Ma oon sellases tyossa, et sielld verkostoidutaan. Se on semmonen ominainen
tapa tehéd toitd, mé en voi kuvitellakkaan et mé tekisin t6itd vaan yksin. Et se on niiku
seurannu meitd ihan koko ajan. Pienestd pitden ollaan oltu aina isossa porukassa
mukana. (N1961a.)

4.2. Erilaista arkea mummolassa

Kodin ja sen ldhiympériston ulkopuolella sijaitsivat mummolat. Isovanhempien luona
olemisessa tuli ndkyvésti esiin sukupolvien vertikaalinen luonne — eri-ikéisten biologisten
sukupolvien kohtaaminen ja vuorovaikutus (Hékkinen 2017, 23). Mummolassa kdyminen
oli toisaalta seki yleistd ja siten varsin arkista toimintaa, mutta samalla se poikkesi kodin
arkieldméstd. Mummolat muisteltiin pddosin paikoiksi, joissa oli hauska olla ja jonne
ldhdettiin mielellddn. Vanhemmilla sukupolvilla isovanhemmat saattoivat myds asua
samassa taloudessa tai pihapiirissd lastensa ja lastenlastensa kanssa (esim. N1929,
M1932b, M1948 ja N1957). Enimmikseen mummolat olivat kuitenkin paikkoja, jossa
vietettiin lyhyempid aikoja lomilla tai kdytiin kyldssd viikonloppuisin. Kaksi sukuseuran
jasentd oli my0s asunut isovanhempiensa taloudessa pysyvisti ilman omia vanhempiaan.
Toinen heistd kuvaili isovanhempiensa ja sukulaistensa suurperheessd viettdmidin vuosia

lapsuutensa onnellisimmiksi:

[--] se oli niiku semmonen mukavampi taikka semmonen ldmpimadmpi koti oli se, se
suurperhe. [--] aina ku tulin kotiin, ni aina oli joku kotona, oli pullaa leivottu tai leipaa,
[--] ruoka valmiina ja, ja uunit laimmitettyna ja kaikkee. (N1943.)

Vuonna 1966 syntynyt, samoin isovanhempansa luona asunut mies puolestaan kertoi
mummolastaan pdinvastaisia, rankkoja muistoja. Hén oli tutkimusaineistossa muutenkin
ainoa, joka toi selkedsti esiin negatiivisia kokemuksia lapsuudestaan: hyldtyksi tulemisen
tunteita, kaltoinkohtelua ja ldheisen alkoholismin. Miehen lapsuus oli ollut rikkindinen:
1sd ei halunnut pitdd lapsiinsa yhteyttd ja diti ldhtenyt merille toihin. Mies ja hdnen
veljensd asuivat didindidin ja tdmdn uuden miehen luona. Mummola oli koti, joka ei
tuonut lapselle hdnen tarvitsemaansa perusturvaa: mummo esimerkiksi kdski poikia
syomédn koulussa, silld kotona ei ollut ruokaa tarjolla koulusta tultua: “Jos ette sielld syo,
ni tddlt on endd turha pyyellld mitda ettd. Se oli vaha pakko vetddki niiku sielld, koska ties
ettd menee niiku iltaan saakka, enne ku jotai saa.” (M1966.) Haastateltavalle tarkeitd
paikkoja olivatkin varhaislapsuuden péivikoti ja kouluidssd kaupungin jdrjestimi

kesésiirtola. Sielld hdn pystyi olemaan samalla viivalla muiden lasten kanssa ja sai
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kaipaamaansa hyviksyntdd. Mielenkiintoista on, ettd kesésiirtola tarjosi hénelle
tekemistd, mikd monella muulla sukuseuran jisenelld kuului mummolaan tai mdkille:

muun muassa uimista, soutelua, ongintaa ja hyvia ruokaa. (M1966.)

Niéiden haastateltavien lisdksi erds sukuseuran jdsen oli asunut vuoden ajan
mummolassaan, kun hinen perheensi kotitaloa oli remontoitu, minké lisdksi hidn oli
viettinyt mummolassaan paljon aikaa muulloinkin. ”Sielld tuli oltua paljon, erittdin
paljon sielld [--], et se oli vdhdn niinku semmonen toinen koti. Tdma oli sellainen paikka,
johon halus mennd.” (M1963b.) Seké koti ettd mummola sijaitsivat saman kaupungin
alueella, eikd isodidin luon asuttu aika vaikuttanut esimerkiksi koulunkdyntiin muuta kuin
matkan osalta. Paikkoina ne olivat kuitenkin erilliset lyhyestd vidlimatkastaan huolimatta.
”Aika itsendiseksi opin ja olin oikeastaan aika tyytyvidinen, etté sai olla omissa oloissaan,
ettd sai olla pois kotoa” (M1963b). Mies kutsui mummolaansa ’Amerikaksi” — toiveisiin,
unelmiin ja vapauteen viitaten. Talo oli my6s suuri, kolmekerroksinen, ja poikkesi
tuolloin sen vuoksi monista muista paikkakunnan taloista. Isoditi oli sukua kokoava
hahmo, jonka luokse kokoontui sukulaisia esimerkiksi juhlapyhien viettoon. Lapselle
vilittyi tilld tavoin suvun yhteisollisyys, mitd toisen vanhemmat puolella ei ollut.
Lapsenlapsen ja isodidin ldheistd suhdetta kuvaa lisdksi se, ettd kun tietokoneita alkoi
1970- ja 1980-lukujen vaihteessa ilmestyd markkinoille, mummo antoi pojalle rahat
sellaisen ostoon. Télld oli todennédkodisesti vaikutusta miehen myShempddn uraan

tietojenkdsittelyn alalla. (M1963b.)

Positiiviset muistot mummolassa rakentuivat usein juuri yhdessd olemisen ja yhdessa
tekemisen kautta. Mummola kokosi sukua yhteen myo6s muiden kuin edellisen
haastateltavan muistoissa: ”Ja se oli must ihan kédsittiméatonté, et jos kévi nii, et joku ei
ollu siel. Et siel oli aina joku. Aina. Ja aina kahvi porisi ja istuttii.” (M1963a.) Sen liséksi,
ettd mummolassa oli mieluisaa seuraa, sielli oli my0ds tekemistd: ”No télldnen yks
nappula sielld meni aina mukana. Ja kun siel oli kaikkee hommaa, kun se oli umpimetti,
niin sinne tehtiin peltoo, kannon nostoo ja kiven kerdémistd.” (M1944b.) Kyseinen

sukuseuran jisen asui pédasiallisesti pienesséd kerrostaloasunnossa perheensé kanssa.

Erds haastateltavista kiteytti mummolan merkityksen hyvin kutsuessaan mummolassa
vietettyd aikaa arjen vastakohdaksi (N1979). Hén pohti itse, ettdi mummola tarjosi

lepohetken arjesta samalla myos lasten vanhemmille, kun isovanhemmilla oli vastuu



35

lapsista. Perheen lapset viettivit naisen mukaan kaikki loma-aikansa joko isén tai didin
puoleisissa mummoloissa. Naisella oli lapsuudessaan kolmet isovanhemmat, kun isén
isovanhemmat olivat myds edelleen elossa. Aidin vanhemmat asuivat kauempana ja
vierailut sinne rajoittuivat kdytdnnon syistd pidemmille lomille. Kaksi isdn suvun
puoleista mummolaa olivat ldhempéina naisen kotia sek vain kilometrin padssé toisiaan,
minkd lisdksi suvun kesdmokki oli samoilla seuduilla. Kahden ldhekkéin sijainneen
mummolansa vilid haastateltava muisteli kulkeneensa jo varhain yksin, kun asiasta oli

ensin sovittu. (N1979.)

Naisen mielestd mummolassa tehtiin erilaisia asioita kuin kotona, mika teki sielld olosta
juhlaa. Arkisia asioita siind mielessd, kuin lapsi ne tunsi, ei mummon kanssa tehty. ”En
muista vaikka ndhneeni mummoa imurin varressa, ei. Varmasti siclld on imuroitu, mutta
el meiddn aikana.” (N1979.) Toisaalta jotkin arjen asiat olivat mummolassa
merkityksellisid ohjelmanumeroita, erimerkiksi astioiden késin tiskaaminen, silld
mummolassa ei ollut vield astianpesukonetta toisin kuin perheen kotona. Mummolassa
myd0s leivottiin yhdessi lasten kanssa. Joskus he kdvivit isovanhempien kanssa kaupassa
tai kirjastossa, ja 1dhistoll4 oli pieni lampi, missé he syottivit sorsia ja ankkoja. Fyysisend
paikkana mummolan piha oli haastateltavan mielesti erityisen suuri: ’Sielld sai menni ja
peuhata ja olla ja ottaa aurinkoo, ja sielld sai just omaa rauhaa. Jos halus pikkusisaruksilta
mennd piiloon, ni pysty menemddn piiloon.” (N1979). Lasten leikkejd varten pihalle
pystytettiin oranssi kupoliteltta, ”sopukupoli”. Isovanhempien ja lapsenlasten l&mmin
suhde ndkyi myds siind, ettd joskus mummo, ukki ja kolme lasta nukkuivat 6itd pihan
teltassa. Mummolassa oli myds omat lelunsa. Osa ndistd leluista oli vastikddn tullut
haastateltavan omalle lapselle, kun mummon taloa oli tyhjennetty timidn muuttaessa
vanhainkotiin. Lapsuuden tirked paikka oli tdlld tavoin konkreettisesti ldsnd naisen

nykyhetkessd. (N1979.)

4.3 Mokkielamai

Mummola vertautui Lempidisten sukuseuran muistelukerronnassa mielenkiintoisesti
kesamokkeihin. Myo6s kesdmokeille oli tyypillistd sukupolvien vertikaalinen,
ylisukupolvinen luonne. Ne olivat useamman sukupolven jakamaa tilaa, ja niilld vietettiin
aikaa usein juuri isovanhempien kanssa. Samalla kesdmokit kokosivat sukua yhteen

ydinperhettd laajemmin, tétejd, setid ja serkkuja, mikd sukupolvien ulottuvuudessa saa
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horisontaalisen suunnan (Hakkinen 2017, 23). Mokkimuistoista vélittyi myds nostalgiaa

ja kaipausta menneisiin lapsuuden vuosiin.

Mun parhaat muistot on mdokilld. Et siel oli koko perhe, oltiin yhdes ja saunottiin ja
kalasteltiin ja ndhtiin serkkuja ja tétejd. Oli semmonen niinku aina loma. Siel oltiin aina
tosiaan koko kesé. Et ku kevitjuhlavaatteet heitettiin pois péiltd, niin pistettiin sortsit
jalkaan ja sit ldhdettiin mdkille, ja tultiin suurinpiirtein edellisend pédivand takas ku
koulu alko seuraavan pdivan. Yleensa oltiin ndin. (N1967.)

Kesdmokit alkoivat tulla esiin 1940-ja1950-luvulla syntyneiden muistelukerronnassa
sellaisilla sukuseuran jésenilld, jotka eivdt asuneet maaseutumaisissa oloissa.
Poikkeuksena oli erds jo vuonna 1939 syntynyt mies, joka mainitsi perheelld olleen
kesdmokin Laatokan rannalla, kun he itse asuivat maatilalla toisaalla Karjalankannaksella
(M1939a). 1960-luvulla syntyneiden muisteluissa kesdmokit yleistyivat. Varhaisimmille
kesimokkimuistoille oli tyypillistd, ettd mokilla oltiin pitkid aikoja. Perheiden
vanhemmat saattoivat kiydd mokilti késin tdissd, jos matka oli sopiva - esimerkiksi kuusi
kilometrid veneelld (M1944a). Nykyisen kaltainen monipaikkaisuus kodin ja mokin
vililld oli jo siis tuolloin ndhtdvissd. Lapset jdivdt joko toisen vanhemman tai

isovanhempien kanssa mokille. (esim. M1944a, N1958.)

Sillonhan kuuskytluvulla se oli véhin erilaista mokkihommaa, ettd kun oltiin mokilla,
ni oltiin kans. Ettd se ei oo semmosta kun nykyéén piipahdetaan sielld, saunotaan ja
tullaan pois. Kylld se oli siis ihan viikkoja ja viikonloput nyt sit ihan tiiviisti, ettid
perjantaista sunnuntaihin ihan jarjestddn. Romppeet autoon ja menoks. Se oli
semmonen. (M1954.)

Edellisen haastateltavan tytdr puolestaan muisteli, kuinka hinen lapsuudessaan 1980-
luvulla vierailut samalla mokilld rajoittuivat muutaman péivin jaksoihin kerrallaan.
Lapset olivat mokilld péddasiassa isovanhempiensa seurassa, ja palasivat aina vélilla
mokiltds mummolaan tai omaan kotiin. Varsinkin huonon sdén sattuessa he ldhtivét
mokiltd pois. Osittain tdmén vuoksi haastateltava pohti, ettei mokkiin liittynyt negatiivisia
muistoja, silld tylsyyden hetkid ei yksinkertaisesti ehtinyt tulla (N1979). Niin ollen
kesdamokki erosi arjesta — se oli jotain erityistd. Kyseisen haastateltavan tapauksessa
mokki ei ollut talvilimmin, eikd sielld yovytty talvisin. Mokki liittyi kuitenkin myds
talveen, silld perheen lapset tekivit sinne jditd myoten hiihtoretkid isovanhempiensa
kanssa hiithtolomalla. Nidihin retkiin liittyi erityinen tunnelma, kun mdkin saunaa

lammitettiin sen verran, ettd sielld pystyi sydoméaén evéit. (N1979.)
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Toinen hyvd esimerkki mokistd useamman sukupolven jakamana yhteisend tilana on
erddn perheen 1970-luvulla Kolille rakentama mdokki. Kahden sukupolven kertomukset
mokistd toivat tdssdkin tapauksessa esiin sekd muutoksen ajankdytdstd mutta peilasivat
mielenkiintoisesti myos toisella tavalla mokkiolojen muuttumista. 1970- ja 1980-lukujen

mokkimuistoista kertoivat mokin rakentaneen perheen lapset, toinen heisté néin:

Meil oli mokki sielld ldhelld Kolia, jossa me oltiin oikeasti moniakin viikkoja. Se oli
tosiaanki semmosta yksinkertasta. Se on siis ihan mettissé, aivan tiysin korvessa se
paikka. Sillon, ku me oltiin pienid, sinne ei edes menny tietd. (N1970.)

Nykyéddn muistelijan omat lapset kdviviat mokilld pédasiassa isovanhempien kanssa.
Perille oli sittemmin tehty autolla-ajettava tie, mutta sahkojéd sinne edelleenkéén ei oltu
vedetty. Lasten mokilld viettdmé aika oli kertakohtaisesti lyhempi kuin vanhemmillaan,
mutta toisaalta lapset totesivat olleensa mdkilld kesdloma-ajan lisdksi myds syyslomalla
marjoja kerddmissd (N2001, M2003, M2005b). Juhannuksena ollaan aina sielld”,
painotti yksi lapsista (M2003).

Kuten edellisten perheiden tapauksessa, kesdmokit saattoivat pysyd vuosikymmenistd
toiseen, toisin kuin ehké vakituiset asuinpaikat, mika loi tilaan ajallista jatkuvuutta. Osa
haastatteluissa mokkimuistojaan kertoneista henkiloisti kivi edelleen samalla mokilla jo
aikuistuttuaankin. Mokki saattoi kantaa menneiden sukupolvien muistoja, miké koettiin

tarkeédksi:

T&4 on ollu niin kauan kun minékin, varmaan 50—60 vuotta. T4 on merkityksellinen,
koska se on meididn ihan ikioma. T44 on aina ollut pysyvé paikka. Me lapset ollaan
muutettu pois kotoa, mutta tdd paikka on se mikd on ollut. [--] Isdlldhdn oli aina
semmonen haave, et ku hén jai eldkkeelle, nii hin rakentaa sinne talviasuttavan talon.
[--] Ja me perikunnan ihmiset sitten toteutettiin hinen haaveensa. [--] Et se on
semmonen paikka misd isdd mietitddn. (N1967.)

Muistelluille kesdmakeille oli sukuseuran jédsenten mukaan myds tyypillistd, ettd ne olivat
verrattain pienid ja yksinkertaisia: “Ja tota, se oli semmonen pieni, se oli ihan
kirjaimellisesti mokki, ei se ollu mikédan niinku huvila. Tota, ja siin oli hirveen hyva ranta
ja, ja ulkonahan siel oltiin.” (N1958). Vuosien my6td mokkejd oli uudistettu usein
isommiksi ja modernimmiksi. (myds esim. M1954, N1967, N1979) Ahtautta tai
vaatimattomia oloja ei kuitenkaan koettu ongelmaksi, vaan ne kdintyivdt enemminkin

myoOnteissdvytteisiksi, mokkieldmidn kuuluvaksi piirteeksi. Lisdtiloja nukkumiseen
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saatiin teltasta. (N1967, N1979.) Ahtaus ei haitannut myoskéén sen vuoksi, ettd mokeilld

oltiin paljon ulkona.

Mokeilld tehtiin Lempidisten sukuseuran muisteluaineiston mukaan hyvin samankaltaisia
asioita riippumatta perheestd ja vuosikymmenestd. Pdivdn toiminnat tapahtuivat
padasiassa ulkona, ja luonnossa oleilu oli tirkedd. "Mokin ja saunan vilid, ja veneelld
kalaan ja sitte takaisin™, tiivisti erds sukuseuran jidsen (N1979). Kalastus, ldhinna
onkiminen, mainittiin selvésti yleisimmaéksi tekemiseksi mokilld. Muita luontoon liittyvia
toimia olivat marjastus ja sienestys (esim. M1944a, M1954, N1967, N1970, N1979,
M2003, M2005b). Leikit ja pelit olivat myds osa mokkeilya. ”Than perinteisid kesépeleja.
Sulkapallo, kroketti, molkky, tikanheitto.” (N1967). Sisdleikkeihin mokilld kuuluivat
esimerkiksi lautapelien pelaaminen (N1979). Erddn haastateltavan mielesti
mokkieldmadlle oli liséksi tyypillistd, ettd mokin kaveripiiri oli eri kuin kotona, vaikka
vilimatkaa ei ollut paljon. "Mokkinaapurit on niiku oma porukkansa ja sitten taas kotona

on toiset porukat” (M1954).

Vaikka mokkimuistot olivat tutkimusaineistossa péddosin positiivisia, toisenlaisiakin
mokkimuistoja kerrottiin. Erddn sukuseuran jasenen muistoissa mokki oli paikka, joka
sijaitsi syrjdssd kaikesta muusta lapsen ja nuoren eldmadsti, vaikka matka kotoa sinne ei
ollutkaan kovin pitkd. Muiden sukuseuran jisenten muistelemista kesdmokeistd poiketen
tdméd mokki oli ollut uusi, hieno sekd 1970-luvun mittapuun mukaan moderni ja hyvin
varusteltu. Mokissd oli mm. kaasuhella ja kaasulla toiminut jadkaappi, myohemmin
mokille tuotiin jopa matkatelevisio. Suurin ongelma mokilld oli kuitenkin kavereiden
puute ja se, ettd sukulaiset olivat kaukana. Mokki toimi vain kyseisen perheen
kesénviettopaikkana — kahta useamman sukupolven tai laajemman suvun jakama tila ei
tissd tapauksessa toteutunut. Vasta haastateltavan ollessa lukioikdinen mokki sai uusia
merkityksid. ”Sillo bailattii ja mentii ja oltii mokilla ja ajettii autolla ja oltii kavereitten
kaa, et se tuli hirveen tarkeeks sillo. Sillo mentii kylld, tosi paljon.” (M1963a.) Téhén
tarvittiin keino liikkua paikkojen vililla eli auto ja sen ajamiseen vaadittu ajokortti.

Muistelija totesi kuitenkin, ettd vasta jéalkikdteen hdn on ymmartinyt tuolloin yksindisilta
tuntuneiden mokkikesien arvon. Lapsi joutui tilanteeseen, jossa hin keksi yksin kaiken
tekemisensd, mikd puolestaan kehitti taitoja tulla toimeen itsenidisesti. Haastateltava
muun muassa urheili mokin ldheiselld pellolla, pydriili, kalasti ja ui sekd mokkijérvessa

ettd kauempana. (M1963a.)



39

Joihinkin mokkimuistoihin liittyi erds mielenkiintoinen tila- ja aikatasoja laajentanut
piirre. Kaksi sukuseuran jdsentd kertoi asuneensa mdokeillddn, kun he olivat
nuoruusvuosinaan kesétdissd. Toinen haastateltava toimi kesédtdissd maanmittarina, ja
kun tyot osuivat mokkiseudulle, hdn kévi toissd perheen mokiltd kdsin: ”Ja sinnehdn ei
sitten vanhempia paljon paistetty. Se oli kans aika juhlavaa, kun poikaporukassa asuttiin
omaa huushollia.” (M1954). Toinen haastateltava oli kesdtoissd perheensd kesimdokin
lahelld sijainneessa motellissa (N1958). Mokkiin eivdt endd ndin olleen liittyneet

pelkidstdiin lapsuuden kesélomat vaan mokki sai myos uudenlaisia merkityksié.

4.3. Opiskelukodit ja tyoperdinen muutto nuoruudessa

Lapsuuden ja varhaisnuoruuden koulut, kansakoulu, oppikoulu ja peruskoulu, sijaitsivat
useimmiten kodin ldhiympéristdssi. Niihin kulkeminen oli péivittdistd, joko jalkaisin tai
jollain kulkuneuvolla. Opiskelemaan siirtyminen merkitsi usein muuttoa pois kotoa ja
lapsuuden kotipaikkakunnalta, jolloin eldmistila laajeni. Jossain tapauksessa myos
siirtyminen koulusta tydeldmdin tarkoitti uutta kotipaikkaa, mutta yleistd oli, ettd kun
kansakoulusta ldhdettiin suoraan tdihin, ainakin aluksi asuttiin edelleen vanhempien
luona (esim. N1944, N1947b). Nuoruusvuodet olivat monilla erdénlainen
monipaikkainen vélivaihe lapsuudenkodissa asumisen ja oman pysyvdn kodin
perustamisen vélilld. Haastattelukohtaisista eroista johtuen Lempidisten sukuseuran
muisteluaineisto ei kuitenkaan kattanut myohéisid nuoruusvuosia tai varhaisaikuisuutta
yhti laajasti kuin lapsuusvuosia, joten opiskelupaikkakunnista tai nuoruuden tydpaikoista

kerrottuja muistoja oli selvdsti vihemmaén.

Ehk4 yllattden jo aineiston vanhin sukuseuran jdsen oli muuttanut toiselle paikkakunnalle
ammattiopintoihin ja myohemmin vield kauemmas uuteen tyopaikkaan 1940—-1950-luvun
vaihteessa. Nainen meni kansakoulun péatettydén harjoittelijaksi erddseen vanhainkotiin
Lappeenrantaan, ldhelle lapsuudenkotiaan, mutta tydpaikasta kannustettiin opiskelemaan
alan patevyys. Hin ldhti opiskelemaan toiseen kaupunkiin, mutta teki samalla tydjaksoja
kotiseudullaan. Valmistuttuaan nainen muutti aivan toiselle puolelle Suomea. ” [--]
ajattelin, ettd nyt, nyt pittdd kattova tidtd maailmaa vdhd kauempaa ja hain
Uuteekaupunkii” (N1929). Hidn asui ldnsirannikolla muutaman vuoden, mutta jo

harjoitteluaikana alkanut seurustelu Lappeenrannassa asuneen miehen kanssa piti ylla
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yhteyksid entiseen kotiseutuun. Lopulta nainen pditti muuttaa perhesyistd takaisin.

(N1929.)

Opiskelupaikkakunta valikoitui pdédasiassa opiskelualan ja sen mukaan, minne siti péési
opiskelemaan. Opiskelupaikkakuntia saattoi olla useita perdkkiin, ja niihin vaikutti
mahdollisesti myds  tyttd- tai  poikaystdvd  (esim. N196la). Tulevalla
opiskelupaikkakunnalla saattoi etukéteen olla joku yhteys haastateltavan eldméén. Erds
haastateltava pddtyi Turun seudulta Rauman kauppaopistoon sielld asuneen sisaren
innoittamana (N1949). Joskus ensimmaéinen asuinpaikka uudella opiskelupaikkakunnalla
taas 10ytyi sielld asuvien sukulaisten tai tuttavien kotoa ennen paédsyé opiskelija-asuntoon
tai omaan vuokra-asuntoon (N1943, M1944a). Nuoremmista projektiin osallistuneista
vuonna 1994 syntynyt mies opiskeli &itinsd entisessd kotikaupungissa, joka oli tuttu
isovanhempien kautta, mutta haastattelusta ei selvid, oliko opiskelupaikkakunta

valikoitunut siitd syystd vai opiskelumahdollisuuden vuoksi (M1994).

Eréélld sukuseuran jasenelld oli lapsesta asti ollut selvii, ettd hin muuttaa opiskelemaan
ditinsd entiseen kotikaupunkiin Turkuun, jossa hin oli viihtynyt lapsena sukulaisten
luona: ”En mi hakenu minnekad muualle opiskelemaa. Ei en mé. Ei ollu sattuman varaa”
(M1963a). Ainevalinta ei kuitenkaan lopulta kiinnostanut miestd, ja ensimmadisend
opiskeluvuonna hén vietti paljon aikaa lapsuuden kotikaupunkiin Poriin jdineen
tyttdystdvan luona. Armeijan jélkeen hdn toimi sijaisopettajana erdélld paikkakunnalla,
mikd sai vaithtamaan opinnot opettajankoulutukseen, edelleen Turussa. Niiden
kaupunkien lisdksi paikkojen verkosto opiskeluvuosina oli hyvin monipaikkainen.
Vanhemmat muuttivat Vantaalle, josta kdsin perheen isd oli pitkid aikoja toissd
Yhdysvalloissa. Tuolloisen tavan mukaan opiskelijoita ei otettu Kkirjoille
opiskelukaupunkiin, vaan haastateltavankin virallinen asuinpaikka maéraytyi
vanhempien kotiosoitteen mukaan Vantaalle. Kun mies oli valmistunut opettajaksi, hin
vieraili usein isdnsd luona Yhdysvalloissa kuukauden mittaisilla matkoilla, jolloin hédn
kertomansa mukaan péési tutustumaan hyvin amerikkalaiseen kulttuuriin. Turusta tuli
sittemmin miehelle ja hdnen omalle perheelleen pysyva asuinpaikka. (M1963a, Ruotsala

2017, 27.)

Erds haastateltava opiskeli pddosan tutkinnostaan lapsuuden kotikaupungissaan

Helsingissd, mistd hén totesi, ettei se ollut samalla tavalla opiskelijaeldméaa kuin kahden
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vuoden irtiotto vieraassa kaupungissa Raumalla, jossa hdn hédn erikoistui alalleen.
Kotikaupungissa eldma oli tavallaan valmiina, eiké opiskelu tuonut sithen uutta, kun taas
vieraassa kaupungissa elimd oli  “opiskelumeininkid” uusine sosiaalisine
ulottuvuuksineen. Alun perin hén oli ollut vastahakoinen ldhtemiin pois Helsingist4,
mutta opiskelukaveri oli saanut hdnet houkuteltua. My6hemmin nainen oli kiitollinen
tdstd jo tyOllistymisensdkin kannalta. Nainen kuvailee eldimdi Raumalla, pienessd
kaupungissa, helpoksi ja edulliseksi verrattuna padkaupunkiseutuun. Rauman

opiskeluvuosia kuvasi kiire, kun osa arjen eldmaistéd kuitenkin edelleen oli Helsingissa:

Kalenterit niiltd ajoilta on semmosia ihan padttomid, paattomia etti paivéssa on ollu aika
monta asiaa suoritettavana. Pdivélld ensin toihin ja iltapdivaksi vdhan yliopistolle, ja
illalla bussilla Raumalle, jossa seuraavana aamuna tentti, ja semmosia. (N1979;
Ruotsala 2017, 28.)

Samankaltaisia muistoja kiireistd opiskeluvuosista ja jatkuvasta litkkumisesta
monipaikkaisuuden verkostossa oli my0s toisella sukuseuran jésenelld (N1970). Hanen
tapauksessaan opiskelu, tyo ja harrastukset muodostivat ehki vield monimutkaisemman
paikkojen verkoston syy- ja seuraussuhteineen. Lahtokohtana oli kuitenkin lapsuudessa
aloitettu musiikkiharrastus, joten késittelen tdtd nuoruuden monipaikkaisuutta vasta

edempénd harrastusten yhteydessé alaluvussa 7.3. Harrastusten maailmat.

Yhdelld  sukuseuran  jdsenistd oli  monivuotinen  kokemus  ylirajaisesta
monipaikkaisuudesta, kun hdn 1970-luvun lopulla ylioppilaskirjoitusten jidlkeen muutti
vélivuodeksi Ruotsiin tydskenteleméddn — osana Suomesta Ruotsiin suuntautunutta
muuttoaaltoa. Eldmanmuutos oli radikaali, silld sitd ennen hén ei ollut kdynyt lainkaan
ulkomailla. Tukholmasta 16ytyi vélivuoden jilkeen opiskelupaikka, Suomen ja Ruotsin
vilid kulkeneelta laivalta suomalainen poikaystivd, ja eldméd asettui luonnollisesti
Tukholmaan. Nainen kuvaili opiskelua ja elimii Tukholmassa mukavaksi. Ympéristo oli
monikansallista: suomalaisia siirtolaisia oli paljon kuten muualtakin tulleita
maahanmuuttajia. Varsinkin asuminen opiskelija-asunnossa oli naisen mukaan sosiaalista
aitkaa. Yliopistosta valmistumisen jilkeen sekd haastateltavalle ettd hdnen miehelleen
16ytyi tyopaikka Tukholmasta. Kun perheen lapset olivat aloittamassa koulua,
monipaikkainen eldmid Ruotsin ja Suomen vililld vaihtui Suomeen, vanhempien

lapsuuden kieleen ja kulttuuriin. (N1958.)
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5. TOINEN MAAILMANSOTA ELAMISTILOJEN MAARITTAJANA

5.1. Karjala ja evakkolapsuuden asuinpaikat

“Than hyva lapsuus, tietysti sit siihen tuli se sota ja evakot” (N1936), kiteytti erds vuonna
1936 syntynyt haastateltava omat lapsuuden muistonsa. Koska projektiin osallistuneista
sukuseuran jasenistd suurin osa oli syntynyt juuri 1930- ja 1940-luvuilla, nikyivit toisen
maailmansodan vaikutukset selvdsti muistelijoiden lapsuuden eldmistiloissa. Ne
muodostivat voimakkaan sukupolvikokemuksen. Karjalasta evakuoituminen sekd

sotalapsuus olivat hyvin merkityksellisid paikkoihin liittyvd muistoja kertojilleen.

Toinen maailmansota ja sen tuomat muutokset valtion rajoihin ovat pitkélti muovanneet
suomalaista ndkokulmaa Karjalasta. Kun talvisodan kevéilld 1940 péattyi, Suomi joutui
luovuttamaan Neuvostoliitolle suurimman osan Suomen Karjalasta, jonka asukkaat
siirrettiin ja asutettiin kanta-Suomeen. Syntyi kidsite "luovutettu Karjala”. Luovutetun
alueen asukkaat palasivat osittain koteihinsa, kun Karjala vallattiin takaisin syksyn 1941
aikana. Uudelleen ja lopullisesti Karjalankannas, Laatokan Karjala ja Raja-Karjala
luovutettiin Neuvostoliitolle 3.10.1944 jatkosodan jidlkeen solmitun rauhansopimuksen
mukaisesti. (Esim. Raninen-Siiskonen 1999, 12-15.) Suomen pinta-alasta luovutettu alue
késitti noin 10 %, ja kotiseutunsa luovutetun Karjalan alueella menetti yli 400 000 ihmisti
(Karjala — karjalaisuus. Karjalan Liitto 1940-2015, 9). Periaatteena siirtokarjalaisten
asuttamisessa kanta-Suomen puolella oli, ettd uudet asuinpaikat vastasivat olosuhteiltaan
mahdollisimman paljon kotiseudun oloja: kaupunkilaiset sijoitettiin kaupunkeihin,
maalaisviestd maaseudulle ja merenrantakuntien vdestd pyrittiin asuttamaan rannikolle.
(esim. Paloméki 2015, 13; Karjala — karjalaisuus. Karjalan Liitto 1940-2015, 8.) Kun
Karjala ndin sirpaloitui ympéri Suomea, entisestd kotikaupungista, kotikyldstd tai
konkreettisesta kotitalosta muodostui jokaisen henkilokohtainen Karjala, jota kaivattiin.
Kuten etnologi Outi Fingerroos on todennut, fyysinen paikka alkoi
luoksepddsemittomyytensd vuoksi muuttua muistin paikaksi, joka on “ensisijaisesti

muistelutyossd tuotettu konstruktio” (Fingerroos 2010a, 22).

Yksi Lempidisten suvun sukuhaaroista on ldhtdisin luovutetun Karjalan alueelta, ja
muutkin sukuhaarat sijoittuvat kaakkoiseen Suomeen. Aineistossa oli viisi henkil6d

(N1933, N1935a, N1939, N1936, M1939a), jotka olivat syntyneet luovutetun Karjalan
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alueella. Kolme heistd oli padtynyt asumaan perheineen kauemmas itérajasta, kun taas
kahden perheet olivat jddneet itdiseen Suomeen. Evakkolasten muistelukirjoituksia
vaitoskirjassaan tutkinut folkloristi Ulla Savolainen on todennut, kuinka evakkomatka
voidaan kaisittdd karjalaisuuden kokemuksissa liminaaliseksi tilaksi, erdénlaiseksi
vilitilaksi, kun on siirrytty Karjalasta Suomeen ja kodista kodittomuuteen. Evakkomatka
voidaan niin tulkita erddnlaiseksi siirtymariitiksi. (Savolainen 2015, 263). Evakkomatka
on toisin sanoen ollut prosessi, joka on synnyttinyt karjalaisuuteen oikeutettuja
karjalaisia. T&dmé& siirtokarjalaisuuteen perustuva késitys heijastui myods tdhin
tutkimusaineistoon. Vélimatka entiseen kotiin ja evakkotaipaleen monivaiheisuus
vahvistivat evakkouden kokemusta. Karjalaisuus tuli ilmi juuri siirtokarjalaisuuden
kokeneiden ja heidén jilkeldistensd muistelmissa. Erds haastateltava painotti: ” [--] mun
vanhemmat on sit taas Johanneksesta, et me ollaan tdysverisii karjalaisii” (N1947a).
Lappeenrannassa haastatellut sukuseuran jisenet, jotka edelleen asuivat Eteld-Karjalaksi

kisitettavalld alueella, eivdt puhuneet karjalaisuudesta.

Evakkotaustaisten lapsuudenmuistot paikoista jakautuvat timéin tutkimuksen aineistossa
omiin, hdilyviin muistoihin entisestd Karjalan kodista sekd selkedsti kerrottuihin,
kollektiivisen luonteen omaaviin muistoihin, ja toisaalta evakkomatkan eri vaiheisiin ja
eldméddn uudessa pysyvdssid kodissa, jossa muistot Karjalasta olivat edelleen ldsna.
Selkeimmin evakkouteen liittyvit muistot tulivat esiin nelivuotiaana Karjalasta lahteneen
naisen haastattelussa. Varsinaiset omat muistot Karjalasta olivat yksittdisid véldhdyksia:
kotirannassa kasvanut ruoko, jota diti kerdsi veneestd késin, ja lehma, joka puski
pikkusiskoa. Saaressa sijainnutta kotitaloa ja sen ymparistéd nainen muisteli kauniiksi,
mainiten erityisesti veden ja rannan. Valokuvia perheelld ei talostaan ollut jdljelld, silld
kaikki oli jatetty kotiin heiddn l&htiessddn talvisodan alussa evakkoon. Nainen muisteli,
ettd heiddn oli médrd tulla takaisin, ja avainkin oli jitetty piiloon odottamaan
ensimmaistd, joka palaa kotiin. He eivdt kuitenkaan palanneet endd jatkosadan aikana,
todennidkoisesti koska perhe oli suuri ja muuttaminen néhtiin liian vaivalloiseksi, arveli
nainen yhdessd haastatteluun osallistuneiden sisarentyttérien kanssa. (N1935a, N1947b,

N1949.)

Lahtohetken muisteleminen sai haastateltavan litkuttumaan. Aikaa annettiin kaksi tuntia,
eikd kuljettaa voinut kuin sen, minkd pystyi kantamaan. Perheen evakkomatka johti

junalla Varsinais-Suomeen. Haastateltavan ensimmaiset muistot perillepdédsysti Pernioon
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liittyivdt tuoksuihin. Erilaisilla aistikokemuksilla onkin tutkittu olevan suuri merkitys
muistojen muodostumisessa. Muistijdljen muodostajina hajut ja tuoksut ovat yhti
oleellisia, elleivit jopa voimakkaampia kuin kuulo- ja nédkodaistimukset. Hajuja ja tuoksuja
on vaikea kuvailla sanallisesti ilman niiden ilmenemistd, mutta tuoksun tai hajun
uudelleen kokeminen voi palauttaa mieleen muiston joko hyvin tarkasti tai vain
vildhdyksenomaisesti. (Ruotsala 2007, 12—13). Pernioon saapuneella haastateltavalla oli
edelleen eldvisti mielessa siirtolaisille tarjotun teen ja hiivaleivan tuoksu: ’Se oli jotain
niin taivaallista” (N1935a). Perniéstd matka jatkui seudun maataloihin. Perheen pojat
sijoitettiin muista erilleen, koska he olivat haluttua tyovoimaa, kun muu perhe sai
asuttavakseen lépikuljettavan huoneen erddn toisen maatilan padrakennuksesta. Nainen
muisteli, kuinka heilli ei huoneessa ollut lainkaan omaa rauhaa tai yksityisyyttd.

(N1935a.) Paikka ei ollut koti, joka olisi tuonut lapselle turvan tunteen.

Perheen vaiheet kertovat ahkeruuden ja tekemisen kautta selviytymisestd. Olot olivat
edelleen vaatimattomat, kun monilapsinen perhe siirtyi heindkérryilld uuteen, omaan
kotiin. Evakkomatka jatkui kuitenkin tavallaan yhd. Rénsistynyt vuokramokki oli
toiminut alun perin kanalana. “’Sitte ku me nihtiin se talo, se oli harmaa... Aidilli pasi
itku tietysti, ku hén néki sen kaiken” (N1935a), muisteli nainen pettymysta. Isd ja veljet
korjasivat tilat kuitenkin asuttavaan kuntoon, ja kuten nainen painotti, koti oli siisti,
kaunis ja vdhét tavarat aina jarjestyksessd — séngylldkin oli aina valkoinen péivipeitto,
vaikka talo edelleen oli talvisin kylméa ja tilat ahtaat. Ennen kaikkea perhe sai olla
omillaan eikd toisten nurkissa. Lapsuuttaan hidn muisteli mokissa onnelliseksi. Ympéristo

tarjosi lapsille leikkipaikkoja, ja ruokaa saatiin ldhiluonnosta.

Meil oli kauhee ihana sielld, lapset sai hiihté, ja kesélléd juostii ja voimisteltii sielld. Ja
paljon kdytii marjassa, kaikki talven marjat keréttiin ja sienet, ettd se oli semmonen iso
tiinu tai saavi, sinne tuli kaikki talven puolukat kerdttyd. [---] Ja se puro, se oli aivan
thana! (N1935a.)

Kyseisen sukuseuran jédsenen haastattelu toteutettiin ryhméhaastatteluna yhdessé kahden
hénen sisarentyttdrensd ja toisen sisarentyttdren miehen kanssa. Sisarentyttédret olivat
kylld kuulleet talosta, jossa heiddn &itinsd oli nuoruudessaan asunut, mutteivat olleet
tietoisia talon alkeellisista oloista. Toinen sisaruksista etsi myohemmin ditinsd vanhasta
albumista  valokuvan talosta ja ldhetti sen tutkimusprojektin = kiyttoon.
Saatesdhkopostissaan hén kirjoitti, kuinka kuva oli nyt tarkoitus kopioida kaikille heidin

perheensd nuoremmille jdsenille muistoksi siitd, millaisissa oloissa suku oli aloittanut
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eldménséd Karjalasta 1dhdon jalkeen. (N1949; Séhkopostiviesti 3.4.2017.) Talosta otettu

vanha valokuva kulminoituu néin ollen muistin paikaksi, jossa kantaa sekd evakkouden

ettd siitd selvidmisen muistoja.

Valokuva huonokuntoisesta talosta, johon monilapsinen evakkoperhe asettui. TYKL/dg/7746.

Lopullinen paikalleen asettuminen evakkoperheelld tapahtui, kun perheen isd alkoi
rakentaa omaa taloa Turkuun. Talon valmistumista odottaessa suurperhe asui asunnossa,
jossa oli yksi huone ja keittio. Tétd vaihetta nainen muisteli nauraen, “Ja sitten ku sielt
1ahti toihin neljd miestd, isd ja kolme veljed, oli se yks ainoa vessa ja kaikil oli kiire”
(N1935a). Oma talo merkitsi evakkoeldmin loppua, mutta muistot Karjalasta jdivit, ja
siitd tuli suvun muistojen paikka. Téstd kertoivat saman perheen seuraava sukupolven
edustajat. ”Pappa aina sano meijin aidille, et meidan &iti oli ruhtinasperijétér. Ja muistat
sie sen ison tuvan, pirtin?” (N1947b), muisteli 1950-luvulla syntynyt haastateltava omaa
lapsuuttaan. Mummolaan, ja sitd kautta karjalaisuuteen liittyi positiivisiksi koettuaja
ominaisuuksia, kuten siisteys — poydéllé oli aina valkoinen poytiliina, vieraanvaraisuus
— keittoa jatkettiin vaikka vedell4, jotta jokiselle tulijalle riittiisi ruokaa, ja taloudellisuus
— rahaa 16ytyi tarvittaessa naapureille lainattavaksi. Aitinsd ja timin perheen kautta
Karjalan muistoissa lapsuudessaan mukana eldnyt nainen kertoi liséksi, kuinka hénelle
myShemmin tuli hinen omien sanojensa mukaan ihmeellinen olo, kun hén ensimméiisen
kerran pi#si kiiymién Viipurissa, suvun ja perheen kertomusten Karjalassa: “Aiti oli ollut

taalla lapsena!” (N1947b).

Toinen sukuseuran jisen, joka oli syntynyt luovutetun Karjalan puolella, kertoi hyvin

tarkasti sekd syntymékodistaan Karjalankannaksella ettd perheen evakkomatkan
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aikaisista asuinoloista. Ndmid vertautuivat tavallaan toistensa vastakohtina: Karjalassa
sijjainnut suvun rakentama kotitalo oli ollut pysyvé ja hyvéd, kun taas evakkomatkan
asumukset vaihtelevia ja oloiltaan ankeita ja kurjia. Néissd vaiheissa voi havaita edellista
muistelijaa enemmén perheessd kerrottujen muistojen vaikutusta, silld esimerkiksi
ensimmaisti evakkomatkaa hén ei muistanut henkilokohtaisesti, minka hén itsekin totesi.
Jatkosodan aikana perhe palasi takaisin Karjalankannakselle, ja toisesta, syksylld 1944
alkaneesta evakkomatkasta hénelld oli jo itsellidnkin muistoja. Miehen perhe oli
sittemmin tehnyt kotiseutumatkan entiselle kotitalolleen, joka edelleen oli pystyssa.
Todennidkdisesti vierailu vanhalle kotipihalle oli vahvistanut kerrottuja ja omia koettuja

muistoja. (M1939a.)

Perheen evakkovaiheet olivat moninaiset, samoin kuin edelld olleen naisen muistoissa.
Pohjanmaalle aluksi pddtynyt monilapsinen perhe oli haluttua tydvoimaa. Miehen
mukaan syy ldhted pois Pohjanmaalta oli kuitenkin heidédn perheensd kohdalla
luonnonolojen erilaisuus verrattuna ldhtotilanteeseen, silld perheen isd kaipasi Laatokan
ympdristod, eikd viihtynyt Pohjanmaan lakeuksilla. (M1939a; Ruotsala 2017, 26.)
Téassédkin muistelussa asuinpaikoille oli ominaista selviytyminen erilaisen tekemisen ja
ahkeruuden kautta, mutta toisaalta mukana oli myos ylpeyttd, vaikka kaikki omaisuus oli
mennyt. Mitd tahansa ei hyvéksytty asunnoksi edes kodittomina: vanhemmat eivit
esimerkiksi suostuneet muuttamaan edelliseltd omistajalta lunastetulle pientilalle, josta
tdmd oli vienyt kaiken irtaimen omaisuuden ovia ja ikkunoita myoten. Kuukauden ajan
perhe asui junavaunussa erddlld rautatieasemalla ja toisen kuukauden erddssi
pikkumdokissd, kunnes talven tullen saivat asuttavakseen kesdhuvilan, jossa viettivét
vuoden “véhin tekohengittdmilla” (M1939a). Monilapsisen perheen evakkoasumusten
sarja jatkui edelleen toiseen mokkiin, yhden huoneen “koppiin”, minkd jilkeen he
padsiviat muuttamaan kahden huoneen ja keittion asuntoon. Parin vuoden jilkeen perhe
osti sotakorvauksena saamillaan rahoilla oman talon. My0s tdma talo oli vaatimaton,
mutta muistelija kuvaa lapsuuttaan sielld onnelliseksi. Muistot uudessa kodissa liittyvit
pitkalti urheiluun, mité harrastettiin ulkona kodin ldhiymparistossd. Uuteen kotiseutuun

sitouduttiin lapsen ndkokulmasta pitkélti juuri litkkkumisen ja urheilun kautta. (M1939a.)

Selkedsti Karjalaan liittyvid lapsuusmuistoja oli liséksi kahdella sisaruksella, joiden
isovanhemmat asuivat Karjalankannaksella (M1933, N1934). Lapset viettivit pitkid

aikoja heidén luonaan ennen alueluovutuksia. Toinen sisaruksista muisteli erityisesti,
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kuinka oli ollut isovanhemmillaan jatkosodan aikana. Sota oli muuttanut tuttua
ympéristdd esimerkiksi siten, ettdi mummolan naapuritalossa oli sijoitettuna venildisia
sotavankeja, joita tyttd pelkdsi. Hinen muistoissaan karjalainen mummola oli ylipd4nsa
erilainen kuin heidén ldnsisuomalainen mummolansa, silld Karjalassa lapset saivat olla
hidnen mielestddn vapaammin. (N1934.) Ehkd toteamukseen sisdltyi menetyksen
aikaansaamaa nostalgiaa. Toisaalta siind voi havaita heijastuksia Zacharias Topeliuksen
stereotyyppisistd, kansallisromanttisista kuvauksista, joita hdn Maamme-kirjassaan
kirjoitti Suomen eri maakuntien asukkaista. (1., ruotsinkielinen painos vuonna 1875).
Tadmidn késityksen mukaan karjalaiset ihmiset ovat esimerkiksi iloisia, vilkkaita ja

liikkkuvaisia. (Raninen-Siiskonen 1999, 149-151.)

Toisaalta sota- ja evakkomuistot olivat tirkeitd myds Eteld-Karjalasta evakkoon
joutuneelle sukuseuran jasenelle, vaikka itse evakkomatka ei vélttimattd ollutkaan yhta
pitkd ja vaiheikas kuin edellisilld muistelijoilla. Erdan sukuseuran jdsenen kohdalla sekd
talvisodan etté jatkosodan jélkeinen raja piirtyi niin, ettd perheen koti jii juuri ja juuri sen
vaarille puolelle. Uusi koti vakiintui myohemmin uuden rajan tuntumaan Suomen

puolelle. Evakkomatka jatkosodan lopussa heidén oli jadnyt lapsen mieleen:

Isd oli sitten just sen verran sodasta lomalla, etté 1dhettiin ajamaan Ensosta, ni mie istuin
isdn polkupydran siind rungolla ja silld tultiin Vuoksen satamaan, mistd ldhettiin
jatkamaan sitte roomulla Ristiinaan. (N1938b.)

Kyyti sotilaspukuisen isdn polkupyorélld olisi voinut herdttdd kysymyksid siitd, miksi
sotilas on silld tavoin liikkeelld. Evakkomatkan lisdksi nainen muisteli erdstd hetked, kun
hin katseli mummonsa kanssa taivaalla lentdvid sotilaskoneita. Lahistollda oli

ilmavoimien tukikohta. (N1938b.)

Evakkous ei kuitenkaan koskettanut pelkéstdédn niité, joiden lapsuudenkoti jdi kokonaan
rajan toiselle puolelle, vaan muutamat itdrajan tuntumassa lapsuuttaan eldneet joutuivat
hekin ldhtemiéin kodeistaan nykyisessd Eteld-Karjalassa, silld eihdn tiedetty etukiteen,
mihin rajat lopulta vedettdisiin. Erds vuonna 1942 syntynyt nainen joutui perheineen
Lappeenrannasta evakkoon Varsinais-Suomeen hidn ollessaan 2-vuotias. Muu perhe
palasi rauhan tultua takaisin, mutta haastateltava jii evakkoaikaiseen iséntdperheeseen
pitemméksi aikaa, ja hénet olisi jopa haluttu adoptoida perheen lapseksi. ’Sielld mie olin

sit aika pitkddnki, vasta kansakouluun tulin takasi” (N1942a). Muistot Varsinais-
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Suomesta olivat l&dmpimid, ja hén aikuisena hdn matkusti edelleen mielelldén
evakkoaikaisille kotiseuduille. Eldmid Varsinais-Suomessa vaikutti lapsen mielesti
vauraammalta kuin kotona ja ruokakin oli erilaista, makeaa leipda ja pitkdd piim&a”.

(N1942a.)

Erddlle miehelle tdrked oli kertomus hénen syntymépaikastaan, johon evakkous oli
vaikuttanut. Mies syntylr Mikkelisssd, jonne 4&iti oli pddtynyt Lappeenrannasta
evakuoituna. Tdhén kertomukseen liittyi oleellisesti my0ds kotiinpaluu — vaikkei kyse
ollutkaan miehen omista muistoista vaan selvistikin kerrotuista. Isoisélld oli
kalastusmokki ldhelld Lappeenrantaa, ja diti sai suostuteltua erddn kapteenin ottamaan
heidit laivaansa ja jattdmdan heiddt saareen mokille, vaikka siviilit eivit olisi vield
saaneet vield palata. (M1944a.) Vuonna 1944 syntyi erds toinen haastateltava, jonka isd
kaatui sodassa ennen lapsensa syntymid. Miehen lapsuuden eldmistilaa maédrittikin
pitkille sotaorpous ja evakkous, silld diti joutui leskend jattima4n miehensd kodin, ja
didin oma lapsuudenkoti jdi sodan péittyessd Neuvostoliiton puolelle. Tdnd paivani
heisti voisi puhua jopa kodittomina. Aidin vanhemmille osoitettiin korvauksena uusi tila
Puumalasta, misti tuli miehelle tirked paikka koko lapsuuden ajan, ensin kotina ja sitten
mummolana. Uutta tilaa raivattiin ja rakennettiin samaa aikaa, kun poika kasvoi.

(M1944b.)

Evakkotaustalla oli merkitysté vield erddlld 1950-luvun puolivélissd syntyneelld miehella.
Hénen vanhempansa olivat tulleet evakkoina seudulle, jolle oli asutettu suuri mééra
siirtokarjalaisia. Kunnan alueelle oli raivattu jopa uusi asuinalue, joka oli nimetty
Karjalankannakselle jddneen kyldn mukaan. Haastateltava pohti itse, ettd

siirtokarjalaisilla oli ollut vaikutusta paikkakunnan eldmaéin:

[--] meijan tapauksessa aika paljon siihen vaikutti se, etté niitd siirtokarjalaisia tuli aika
suuri joukko, ettd se muutti, muutti tota aika lailla sitd kunnan rakennetta ja kunta-,
kuntakeskus ja vidkiméaara niiku dkkid nousi sitte tuhansilla asukkailla, [--] (M1954.)

Uuden rajan Suomen puolella asuneet péddsivdt rauhan tultua palaamaan koteihinsa,
jolloin fyysinen kotiympéristd padpiirteissddn sdilyi. Siirtyminen ja epdvarmuus tulivat
kuitenkin muistoissa esiin, silld tutkimusaineiston perusteella sota tuntui itdisessd
Suomessa asuneiden lasten arkisessa eldmidssd konkreettisemmin kuin léntisessd
Suomessa asuneiden. Vaikka heiddn kotiseutunsa eivét olleet sotatoimialuetta, kulki

niiden ldpi joukkoja rintamalle ja takaisin. Erds 1939 syntynyt mies kertoi, kuinka sotilaat
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olivat jdéineet hdnelle lapsuuden ensimmaisiksi mielikuviksi. Sotilaat olivat lapselle jotain
erilaisia. Heidén ldsndolonsa rikkoi kotikyldn rauhan, vaikka lapset eivit varsinaisesti
tajunneetkaan tilanteen vakavuutta. Pelko ei noussut miehen muistoissa esille. Samalla
kun lapset leikkivét kylélla leikkejdén, he myds ihmettelivit ja ihastelivat sotilaita, seka
saivat heiltd myos ruokaa. (M1939b.) Samanlaisia muistoja kertoi Suomenlahden
saaressa lapsuudessaan asunut mies. Jatko-sodan aikana saari toimi sotilaiden
asemapaikkana ja viliasemana heiddn jatkaessa itddn rintamalle. Idylliseksi muuten
muisteltu saari sai synkkid sdvyjd sodan aikana. Mies kertoi muiston, kuinka saaren
rantaan ajautui venéldisen sotilaan ruumis. Rantaan tuli aaltojen mukana myds merelld
uponneista vendldisistd aluksista huuhtoutunutta ruokaa, séilykkeité ja leipad, joista oli

apua ruokapulasta kérsineille saarelaisille. (M1933.)

Vanhin, vuonna 1929 syntynyt muistelija kuvasi sodan kokemuksia lapsuuden
eldmistilassaan ehki tarkimmin. Hén oli ollut jo kymmenvuotias sodan alkaessa. Hinen
perheensi asui Kannaksella paikassa, joka talvisodan jilkeisessd rajanvedossa jéi juuri ja
juuri Suomen puolelle, kun muu osa kuntaa luovutettiin Neuvostoliitolle. Uusi raja
madritti perheen eldméa, silld rajavyohyke alkoi aivan heiddn kotinsa ldheisyydesta.
Liheiseen metsddn pystytettiin korkea piikkilanka-aita, joka jatkui paalujen paélla
edelleen viereisen jarven poikki. Perhe oli myos joutunut sodan aikana ldhteméén pois
kotoaan pakoon pommituksia, mutta padssyt naisen mukaan palaamaan nopeasti takaisin.
Kauempana Kannaksella asuneet sukulaiset olivat haudanneet heidin pihalleen arkuissa
tavaroitaan, jotka he hakivat uusille kotipaikkakunnilleen, kun paluuta Kannakselle ei

endd ollut. (N1929.)

Vaikka vuosiluvut olivat kyseiseltd muistelijalta jo pitkélti unohtuneet, yksityiskohtaiset
kuvaukset sodan aikaisista tapahtumista korostavat muistojen merkityksellisyytta yli 75
vuotta tapahtumien jilkeen. Lapsen turvallinen kotiympiristd oli muuttunut, mikd oli
jattdnyt voimakkaan muistijiljen. Talvisodan aikana naisen kodin yldpuolella kiytiin
ilmataistelua, jonka seurauksena neuvostoliittolainen kone sai osuman ja putosi aivan
lahelle. ”Ja se tuntu, et se tulee ihan, ihan péélle. Mini seisoin lattialla, se néky jo siin4,
et se tuntu, et se menee navetan padlle. Mut se meni jarven yli ja sithe suoho uppos.”
(N1929) nainen muisteli. Koneesta pelastautui laskuvarjolla sotilas, jota jéljitettiin
my6hemmin ldheisestd metsdstd. Ymparistossd liikkui myds muuten sotilaita. Perheen

aiti kdvi pyorélla peltotoissd reilun kymmenen kilometrin péédssd kotoa, ja tyttd kulki
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tarakalla mukana — arjen oli pydrittdvd sodasta huolimatta. Kun tielld nikyi sotilaita, he
piiloutuivat pyoran kanssa metsddn jonkin pensaan taakse. Nainen muisteli: "Nyt ku

ajattellee, ni miten pelottavvaa se oli.” (N1929.)

Vuonna 1932 syntynyt mies puolestaan kuvasi jatkosodan péattymistd yhdeksi
mielenkiintoisimmaksi ajaksi eldmissdédn. Isét olivat yhd armeijan palveluksessa, miké
teki perheiden pojista monessa asiassa vastuunkantajia. Kun siviilit piti nopeasti saada
pois Neuvostoliitolle jddvéltd naapurikunnan alueelta, oli haastateltava 12-vuotiaana
poikana kuljetuksissa apuna perheensid hevosen kanssa. Mies muisteli, kuinka tyo oli
raskasta “miehen ty6td”, vaikka letkassa olikin monta hevoskuntaa ja apua aina saatavilla.

(M1932a.)

Sota piirsi uusia reittejd ja katkoi vanhoja sota-aikana eldneiden lasten eldmistilassa.
Mielenkiintoinen nékokulma toisen maailmansodan tuomaan rajanvetoon ja
karjalaisuuteen tuli ilmi Lappeenrannassa 1960-luvulla lapsuuttaan eldneiden sukuseuran
jasenten haastattelussa. Heiddn lapsuusvuosinaan elettiin Neuvostoliiton aikaa, eikd
matkailua itdrajan yli juuri tapahtunut. Laheinen raja oli niin tdydellinen ja sen vuoksi
luonnollinen, ettei lapsi sitd tiedostanut. Toinen haastateltavista kertoi tajunneensa vasta
rajojen taas auettua, miksi ldheinen Viipurin maantie oli nimeltdén juuri Viipurin maantie

— se johti Viipuriin (N1957, N1958.)

5.2. Sotalapsuuden muistot

Lapsuuden aikaisiin paikkoihin vaikuttivat kolmella haastateltavalla myds vuodet
sotalapsena (N1935a, N1938a, N1935b). Talvisodan ja jatkosodan aikana Suomen valtio
toteutti pddasiassa Ruotsin ja Tanskan kanssa humanitaarisin perustein lastensiirtoja,
jolloin Suomesta ldhetettiin sotaa pakoon ennen kaikkea Ruotsiin ja mutta my0s
Tanskaan yhteensd ldhes 80 000 lasta. Talvisodan aikana lapsia ldhettiin pois sodan
jaloista noin 8000 ja jatkosodan aikana noin 70 000. Aivan tarkkoja lukuja ei ole
saatavilla, silld osa lapsista toimitettiin yksityisesti, ja toisaalta sodan kaaos vaikeutti
tilastointia. Lapset olivat 1dhtohetkelld iédltddn 1-14-vuotiaita, ja he matkustivat ilman
vanhempiaan. Kohdemaassa heidit sijoitettiin paikallisiin perheisiin, joissain tapauksissa
laitoksiin. Sotalapsiksi l&hetetyistd suurin osa palasi 1940-luvun loppupuolella takaisin

Suomeen, mutta suurimpaan lastensiirtojen kohdemaahan Ruotsiin jdi pysyvésti heti



51

sodan jéilkeen noin 7100 lasta, joko adoptoituina tai kasvattilapsina. Lisdksi Suomeen
palanneista lapsista yli 9000 muutti myohemmin takaisin Ruotsiin. (Sotalapset; Kavén
2011, 22, 27, 117, 120.) Osalla sotalapsista, kuten Lempidisten sukuseurankin
tutkimusaineistossa yhden jésenen kohdalla (N1935a), vieraassa maassa vietetyt vuodet
jatkoivat pakotettujen siirtymisten sarjaa, silld sotalapsien joukossa oli monia

evakuoiduilta alueilta kotoisin olevia lapsia (Kuusisto-Arponen 2007, 3).

Akatemiatutkija, poliittisen maantieteen dosentti Anna-Kaisa Kuusisto-Arposen mukaan
sotalapsien kokemuksissa on havaittavissa hyvin yleisid linjoja: “kodista ldhtemisti,
kielellisid vaikeuksia, Suomeen paluun ongelmallisuutta, puhumattomuutta ja lipi
elamdn mukana kulkeneita tunnemuistoja, joita on ollut vaikea jérjellisesti selittdd”
(Kuusisto-Arponen 2007, 4). Samankaltaisia, joskaan tdssd suppeassa aineistossa ei kovin
voimakkaina esille tulleita kokemuksia oli my0s niilld Lempidisten sukuseuran jisenilla,
jotka olivat olleet sotalapsina. Tamén tutkimuksen kannalta mielenkiintoista on myos se,
mitd Kuusisto-Arponen Kkirjoittaa sotalasten paikattomuuden tunteesta seurauksena
lapsuudenaikaisista pakotetuista siirtymistd. Kehonmuistiin ja tunnemuistoihin
taltioituneiden traumaattisten tilallisten kokemusten vuoksi monien sotalasten on hénen
mukaansa ollut vaikea myohemmin eldméssd kiinnittyd ja kiintyd paikkoihin —
paikattomuus on toiminut heilld puolustusmekanismina ja selviytymiskeinona.

(Kuusisto-Arponen 2008, 16-19.)

Tama suhteellisen lyhyt vaihe lapsen eldmaissi jatti voimakkaan jéljen ja ohjasi yhdella
Lempidisen sukuseuran jadsenelld eldmén suuntaa laajemminkin. Kaksi sukuseuran
jasenistd ldhetettiin Ruotsiin yhdessé sisaruksensa kanssa, joissa molemmissa tapauksissa
tytot sijoitettiin eri perheisiin, eivitkd he ndhneet toisiaan kuin harvoin (N1935a,
N1938a). Yksi sukuseuran jdsenistd oli ollut sotalapsena kahdesti, ensin Tanskassa ja
toisen kerran Ruotsissa. Tanskan olot olivat erilaiset kuin Ruotsissa. Tanskassa lapsia ei

sijoitettu perheisiin vaan laitokseen, jossa lapsia oli yhteensd 50—60. (N1935b.)

Sotalapsuuteen liittyi siirtymavaiheiden tuomia haasteita mutta myos uuteen paikkaan
sopeutumisen myoétd tulleita miellyttdvid kokemuksia. ”Mul oli kauheen hyva paikka
sielld. Ja viithdyin kovasti. Viihdyin.” painotti yksi sotalapsena olleista sukuseuran
jasenistd (N1935a). Alkutilannetta Ruotsissa hdn kuvasi kuitenkin vaikeaksi, silld kukaan

el aluksi halunnut ottaa sisaruksia perheeseensd (N1935a). Toinen Ruotsiin ldhetetty
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nainen totesi samansuuntaisesti, kuinka 1dht6 Suomesta ei ollut jdinyt lapsen mieleen
ikdvand kokemuksena, mutta Ruotsiin saapumiseen sen sijaan liittyi negatiivisia
muistoja. Lapselle tillaisia olivat olleet ladkarintarkastus ja rokotukset. Myds hin viihtyi

hyvin ruotsalaisessa perheessdin. (N1938a.)

Kieliongelmat nousivat esiin kaikkien kolmen muistojen yhteydessd. Yksi naisista
muisteli, kuinka hén aristeli aluksi ruotsin puhumista, mikd herétti huolta myos
ruotsalaisen perheen didissd. Sittemmin kieli alkoi sujua nopeasti. (N1935a.) Kahden
muun sotalapsena olleen kohdalla kieli nousi kysymykseksi lasten palatessa Suomeen.
Toinen heisti kertoi, kuinka han oppi ruotsin tdydellisesti Ruotsissa viettdmiensi vuosien
aikana ja unohti suomen. Suomi palautui vihitellen ja ruotsi puolestaan unohtui, kun arki
Suomessa taas alkoi, koska Itd-Suomessa ruotsia ei ollut mahdollista puhua missién.
Nainen pohtii: "Nykyéddn lapsille jirjestetiddn kaikenlaista tukijuttuja, mut ei silloin ollut

talldistd, et ois voinu sitd ylldpitdd.” (N1935b.)

Kielellisistd vaikeuksista Suomeen paluun yhteydessé kertoi myos toinen Ruotsissa ollut
sukuseuran jisen. Kotiin palattuaan hén puhui aluksi ruotsia sotalapsuuden jakaneen
sisarensa kanssa. Lisdksi hdn olisi halunnut menni kotikaupunkinsa ruotsinkieliseen
kouluun, mutta vanhemmat eivit suostuneet tihén. Ruotsin kieli hiipui vahitellen, mutta
nainen kertoi, ettd opettajan mielestd hdnen suomenkielessdén oli pitkdén vaikutteita
ruotsista. Tdmédn haastateltavan kohdalla paluu Suomeen oli muutenkin ollut
vastahakoista. Nainen muisteli, ettei hédn olisi halunnut l4hted pois Ruotsista.
Ruotsalainen perhekin olisi pitdnyt hdnet mielellddn, mutta omat vanhemmat eivit
halunneet luopua hénestd. Suomeen paluunsa jélkeen haastateltava oli vield viettdnyt
kesdlomia ruotsalaisen perheensd aina aikuisidn kynnykselle asti, ja he pitivét yhteyttd
saannollisesti myos sen jilkeen. Lisdksi nainen mainitsi haastattelutilanteessa kotinsa
seindlle ripustetun taulun, joka kuvasi hdnen Ruotsin vuosiensa kaupunkia.

Lapsuudenaikainen paikka oli edelleen esilld haastateltavan elaméssd. (N1938a.)

Kaksi sotalapsena olleista oli pitdnyt yhteyttd Ruotsin perheeseensd myOhemmissa
elamanvaiheissaankin. Toinen heistd I&hti 16-vuotiaana ruotsalaisen perheensa
huonekaluliikkeeseen kesdtoihin, mikd venyi lopulta kymmeneksi vuodeksi. Hénen
kohdallaan voidaan jossain médirin puhua paikattomuudesta, jonka Kuusisto-Arponen

sotalapsuuteen liittdd (Kuusisto-Arponen 2008, 18). Alkuvuosina hdn kdvi Suomessa vain
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harvoin, lukuun ottamatta noin vuoden jaksoa, jonka hén vietti kokonaan Suomessa didin
sairastaessa. Loppuvuosina nainen vieraili Suomessa aina kesiisin. (N1935a, Ruotsala
2017, 27.) Sotalapsiaika Ruotsissa vaikutti lopulta vilillisesti myos haastateltavan
perheeseen aikuisena, silld hdn meni naimisiin suomenruotsalaisen miehen kanssa, jonka
diti oli alun perin Ruotsista ldhtdisin. Perheen kotikieleksi tuli ruotsi, mikd oli jddnyt
haastateltavalle hyvin vahvaksi Ruotsissa asuttujen vuosien jilkeen. (N1935a.)
Myohemmin myos sotalapsena olleen naisen oma poika vieraili ditinsd ruotsinaikaisessa
perheessd ja paikasta tuli hdnelle merkityksellinen, jota hdn omassa haastattelussaan

muisteli. (M1963a, Ruotsala 2017, 27.)

Sotalapsuus saattoi heijastua my0s laajemmin sotalapsena olleiden ldhipiiriin. Kun
sotalapsena ollut téti aikuistuttuaan asui Ruotsissa, saivat sisarentyttéret tuliaisina ja
postipaketteina tddiltddn tavaroita, joita Suomessa ei vield ollut saatavilla tai jotka olivat
saavuttamattomissa kalliin hintansa vuoksi. Téti toi sisarensa perheeseen esimerkiksi
mopedin. Ruotsi piirtyi pula-ajan Suomen lasten mieleen hienona, ihmeellisend ja
edistyksellisend paikkana. Tdti pukeutui muodikkaisiin vaatteisiin ja toi lapsillekin
erilaisia vaatteita kuin Suomessa myytiin, “jotain &llisyttdvin hienoo” (N1947b), ja
hinelld oli oma auto. ”Koko kyld ihmetteli, et meijan hienot Lempidisen sukulaiset

tulevat! Me oltiin ylpeitd!” (N1949).
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6. LIKKEELLA JA MATKOILLA

6.1. Tarkeat kulkuvilineet

Matkojen ja ylipddnsd kulkemisen muistelu oli haastattelutilanteissa innostunutta.
Tutkimusaineiston perusteella lapsilla oli selvésti ollut tarve laajentaa eldmistilaansa.
Kotipiirissddn lasten oli mahdollista kulkea eri paikkoihin joko omin avuin tai bussilla.
Tama koski kaikkia projektiin osallistuneita sukupolvia. Vain 1990- ja 2000-luvulla
syntyneet, nuoremmat sukuseuran jdsenet kertoivat, ettd vanhemmat kuljettivat heité
harrastuksiin autolla (M1994, M2006). Vanhemmille sukuseuran jésenille hithtiminen
oli talvisin tirked, joskus jopa ainoa tapa litkkua arkisen eldmin vélimatkoja. Vuonna
1929 syntynyt nainen muisteli esimerkiksi, kuinka hénet ldhetettiin yksin hithtdmailla
lahimmassé kyldssé sijaitsevaan 1ddkariin, jonne matkaa oli 12 kilometrid (N1929). 1939
syntynyt mies puolestaan kertoi, kuinka monilapsisessa perheessé oli kaytdssé vain yhdet

monot, miké rajoitti koko sisarusparven kulkemista kodin lahiympéristdssd (M1939a).

Hiihtdmisti ja suksia enemmén Lempidisten sukuseuran jdsenet muistelivat polkupydrad
ja pyoriilya. Lapselle oli tirked hetki, kun hidn kasvoi sen verran, ettd sai kiyttoonsa
pyorédn. Itsendinen liikkkuminen merkitsi samalla vastuuta, ja lapsi tunsi, ettd héneen
luotetaan (N1958). Liikkuminen sai uusia ulottuvuuksia, kuten vuonna 1954 syntynyt

mies muisteli:

No tietyst se elaménpiiri pikkusen laajeni, ku oli pyora. Kesilld pyor4, ja talvella sukset.
Jos ennen kuljettiin sitd kotitietd pelkéstddn, niin sitte pddsi jo muutaman kilometrin
padhédn. Sehén oli jo aika paljon enemmin. Heti kun péési pyorén selkdén, niin totta se
matka heti taittui ihan toisella tavalla. (M1954).

Oman pyordn saaminen oli suuri asia, mistd monet kertoivat hyvin yksityiskohtaisia

muistoja.

Sato kamalasti vetté ja mie olin véhén arka, olin yheksénvuotias ja istuin siin rappusilla
ja uotin, et se isé tullee. Ja siel kaupas oli kaks pyordd. Punanen ja joku toinen. Ja mind
sain sit valita, et kumman miné niistd otan. Totta kai mind punasen valitsin. Se oli
semmonen Cresent-pydrd. (N1943.)

Pyord oli arvokas jo rahallisestikin. Erddn sukuseuran jdsenen ensimmdiinen oma
polkupydrd pystyttiin ostamaan perheen veikkausvoitoilla, jonka voittorivin tyttd oli

valinnut. Tamé pyord kulki haastateltavan mukana vuosia hdnen muutettuaan pois
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lapsuudenkodistaan. (N1940.) Polkupyoré ostettiin myds ensimmadisilld palkkarahoilla:
”Mun ensimmdisen vuoden [4H-kerhon viljelyksilld saadut] kerhorahat riitti just uuteen
pyorddn. Et sehdn oli ylpee homma.” (M1955). Sama mies totesi, ettd hdn pyoriili
kavereidensa kanssa melkein joka paikassa, minne pyordlld maastossa vain péasi.
Polkupyoriily tarjosi tekemistd, mitd muuten maaseudulla oli varsin véhin. (M1955.)
Polkupyo6ré liittyi my0s toihin, joita sukuseuran jisenet nuoruusidssid tekivit. Kaksi
muistelijaa tyOoskenteli 1950-luvulla kaupunkiymparistossd apulaisina eri firmoissa,

jolloin kuljetukset hoituivat heidédn omilla pyorilldan. (N1935b, M1948.)

Liikkeelle ei aina ldhdetty kivuttomasti, kuten kaksi aivan eri vuosikymmenilld
syntynyttd muistelijaa totesivat: ”Ei ollut muuta kulkupelid kuin miesten polkupydra.
Silla opettelin ajamaan, ekalla kerralla muistan kaatuneeni nokkospuskaan.” (N1933);
”Polkupyorillé ajo oli tosi tuskaa mulle pikkupoikana. Siit tuli armoton huuto aina siitd
hommasta.” (M1973). Erds haastateltava muisti erityisen tdrkedksi hetken, jolloin

polkupyoérén sai keviéllé ottaa esille varastosta:

Kylhén se on aina lapsuudessa ollu juhlallinen se kevddn péiva, kun sai pyoréin ottaa.
Kun hiekka haisi, polysi vield, ja luntakin ehké oli jossain penkoissa vield, mut sai luvan,
ettd nyt otetaan pyorit ja laitetaan pyorat kuntoon. Se oli kylla kiva, aina semmonen
kesdn merkki. (N1979.)

Vuonna 1979 syntynyt haastateltava kertoi myos, ettd pyordily oli olennainen osa hinen
koulunkdyntiddn, silld opettaja vei lapset kerran viikossa luontoon ja ldhiympéristoon
jopa 15 kilometrin pyoraretkille. Mielenkiintoista on, etti nainen asui nyt aikuisena
samoilla alueilla, joissa hdn jo lapsena asui ja litkkui. (N1979.) Samat paikat ndyttaytyivat
elamistilassa nyt aikuisen ndkokulmasta katsottuna, mutta niithin vaikutti samalla

lapsuuden kokemusmaailma. Tama toi hyvin esiin ajan ja paikan kerroksellisuuksia.

Mopot mahdollistivat litkkkumisen varsinkin nuoruuden eldmistilassa vield polkupyorid
tehokkaammin: "Mopohan mul oli sit tietysti ens ja silldhdn paineltiin Karun kankareelle
Paimioon tai tansseihin”, muisteli erds sukuseuran jésen aikaa polkupyorén ja oman auton
valissd (N1942b). Mopoihin liittyvid muistoja oli aineistossa kuitenkin vain vdhén
verrattuna polkupy®driin tai autoihin. Mopoa Ruotsista 1950-luvulla saadulla mopolla oli
kahden sisaruksen muistoissa enemmén vilinearvoa sen alkuperdn ja harvinaisuuden
vuoksi, kuin ettd he olisivat muistelleet sen tuomaa hyotyé liikkkumisen suhteen. Tytotkin

ajoivat mopolla esimerkiksi kauppareissuja, mutta varsinaisesti perheen isd kéytti sitd
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tyomatkoihinsa. (N1947b, 1949.) Toinen mopomuisto 1950-luvulta kisittelee sekin
mopoa ensisijaisesti vilineellisesti; erds sukuseuran jésen toi mukanaan valokuvan, jossa
poseeraa mopon kanssa. Kuvan saatetekstissd hédn mainitsi, ettd ajoi mopolla tarvittaessa

kauppamatkoja kirkonkylélle.

Tunturi-merkkinen mopo, jonka pailla nuori nainen poseeraa. TYKL/dg/6387.

Eniten omasta mopoilustaan kertoi erds vuonna 1966 syntynyt mies. Hinen muistoissaan
mopolla litkkuminen merkitsi tietynlaista kapinaa, erityisesti, kun hin ajoi mopolla jo alle

15-vuotiaana:

No salaa ajettii sielld kalatukun alueella... [--]. Sielld ja metsissd, ja kylhd muutaman
kerran tuli poliisiiki karkuu ajettuu ja jaétyy kiinnikki, mut tota, sitte se oli niin kuuluisa
ja tunnettu mies se [henkildn nimi], ti4 mun vaarivainaa, et mie muistan kerran jidneeni
poliisille kiinni, ni mie sanoin, et ku vaari on tdn miulle ostanu. Et [henkilon nimi] vai.
T44 et joo, no menes nyt kotia sitte ja toista kertaa &la jaa sitte kiinni. (M1966.)
Autoista ja autoilusta kertovia muistoja sukuseuran aineistossa oli huomattava maara.
Ruotsalaiset etnologit Billy Ehn ja Orvar Lofgren ovat todenneet auton olleen yksi eniten
ihmisen eldméin vaikuttaneista ilmioistd viime vuosisadalla, silld autot laittoivat thmiset,
ajatukset, unelmat ja maiseman liikkeeseen uudella tavalla. Autoilun vaikutukset ovat
heiddin mukaansa muuttaneet paikkoja sekd fyysisesti ettd ajattelun tasolla, ja samalla

autoilu on myos vaikuttanut monien muiden kulttuuri-ilmididen syntyyn ja tutkimiseen.

(Ehn & Lofgren 2001, 141-144.) Lempidisten sukuseuran jdsenistd automuistoja
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kertoivat yhtd lailla sekd miehet ettd naiset, ja niihin liittyi erityinen ldmmin kiintymys.
Perheiden ensimmadiset autot olivat lapsille statussymboleita. ”’[--] se oli aika kova juttu
sithen aikaan. [--] henkildautoja oli tosi vdhén sillon viiskytluvun lopulla, ettd kyllahin
siitd moni, moni varmasti mainitsi, ettd isdlld oli autonsa.” (M1954). Myds seuraava

lainaus kuvastaa hyvin muisteltua lapsen suhtautumista perheen autoon:

Sitte md muistan iha ddrimmdiisen hyvin sen ku meille tuli ensimmdinen auto, siihe
aikaanha autot ei ollu nii yleisté ku nykysin, ja se auto, se oli kommerkoppi, valkonen,
va emma tiid mikd se merkki oli [--] , aina vaa puhuttiin kommerkopista, ja me oltiin
niin ylpeitd [nimi] kanssa ku me istuttiin sielld takana, ku kaikilla muilla ei ollu autoa..
Taéltd me nyt tullaan! Ja sitte se oli semmonen, et eihd se 1dhteny kéyntiin, et sitd piti
veivata, siin oli semmonen etuveivi. Meil on joku, me pééstiin oikein Savon sanomiin
ku isé veivaa jossain Kuopion keskustassa sitd autoa kéyntiin ja... [naurua] Mutta siitd
huolimatta se oli hirvee ylpeyden aihe. (N1961a.)

Ylldolevasta lainauksesta vélittyy lapsen kokeman ylpeyden lisdksi my0s se, kuinka
autolla oli perheessa kéytetty lempinimi, mika teki siitd persoonallisen. Erds haastateltava
kertoi, kuinka koko perhe oli surullinen, kun perheen ensimméinen myytiin eteenpdin ja

he yhdessi katsoivat auton 1dht6d uudelle omistajalle:

[--] m& muistan sen, ku me oltiin kaikki kotona, ja isd myi sen Triumph Heraldin, se oli
ostanu jo sen Volvo Amazonin, niin tota, se tuli se nuori poika, [--] sit se ajo siitd sen
meijan mien, me itkettiin. Se oli ihan, siis se Triumphi oli ihan sellanen, ja ei koskaan
Volvoon, ei sithen samaa suhdetta tullu. (N1958).

Kyseisen haastateltavan perheen kohdalla auto yhdisti perhettd tunnesiteen lisdksi jo
kdytdannon tasolla: koko perhe oli aina mahdutettu pienen auton kyytiin: ’Sinne survottii
sitte isd ja &iti, ja sitte mukulat ja sit se mummoki piti sinne saada! Se oli semmonen

nuorten poikien sporttiauto, mut sinne survottiin koko perhe!” (N1958).

Oma arkinen eldmistila, tapa litkkua sen sisélld, laajeni uusiin ulottuvuuksiin jo
autokyytiin padsemistd, vaikkei auto olisi ollut edes perheen oma. Néin oli esimerkiksi
sisaruksilla, joiden tddin perheelld oli auto 1950-luvulla. Kun téti tuli heille kyldén, lapset
padsivat ajelulle: ’Sit mentii ja isd oli ylpeend edes kattos, et noiki naapurit ndkee, et me
mennédn tddlla! Ja meil oli hauskaa! Paikkakunnan julkkiksii ku me ajettii avoautol!”
(N1947b, 1949.) Autot saattoivat vaikuttaa osaltaan myo6s uravalintaan. Erds sukuseuran
jasen totesi, ettd kun 1960-luvulla vaihtoehtona oli joko maanviljely kotitilalla tai
ammatillisen koulutuksen myo6té tyd autonasentajana ldheisessd kaupungissa, hian valitsi

fyysisesti helpomman autoalan: “Enne sitd helpommat ty6t otettii” (M1943).
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Ajokortin ja oman auton saaminen ajoittui ajallisesti jo timén tutkimuksen aihealueiden
rajoille, aikuistumisen kynnykselle. Monet kuitenkin  kertoivat muistoja
autokouluajastaan ja ajokortin saamistilanteesta (Esim. N1938a, N1942b, M1948).
Ajokortti oli hyvin merkityksellinen — se mahdollisti entistd vapaamman itsendisen
liikkkumisen, laajensi eldmistilaa ja toisaalta avasi jo olemassa olemaa eldmistilaa eri
ndkokulmasta. ”Ne oli huoltoasemia, niitten baareja. Sillon kun siirryttiin autoilemaan, ni
ne tuli semmosiks taukopaikoiks, ja niissd vietettiin aikaa sit loppujen lopuks.” (M1948.)
Mies kertoi, kuinka autoilun myd6td tapaamiset sovittiin kavereiden kanssa usein juuri
”Esson baariin”, jossa pojat juttelivat keskendéin ’kaiken maailman asioita”, mutta paljon
nimenomaan juuri autoista (M1948). Omiin nuoruuden automuistoihin liittyi usein
hauskoja sattumuksia. Muutamassa tapauksessa autolla oli merkitystd parisuhteiden
solmimisessa, kun nuoret miehet olivat autojensa kanssa liikkeelld (M1939a, N1940,

M1943, N1944).

6.2. Matkustaminen

Liikkuminen eri paikkojen wvililldi nousee esiin Lempidisten sukuseuran
tutkimusaineistosta yllattivankin voimakkaana, ja sithen kuuluu my®s vapaa-ajalla
tapahtunut matkailu. Matkailuhistoriallisissa aikakausissa tdmén tutkimuksen
vuosikymmenet sijoittuvat kasvavan matkailun loppuvuosiin (n. 1850-1939) ja suurten
joukkojen matkailun aikaan (1945— ). Tdméd yleismaailmallinen aikakausiluokittelu on
kuitenkin saanut eri maissa ja eri kulttuureissa paikallisia piirteitd. (Kostiainen 2008, 43—
44.) Lempidisten sukuseuran muisteluaineistossakin matkailun lisddntyminen nékyy
viiveelld — vanhemmilla sukupolvilla matkailu oli enemmén yksittdistd kasvaen
nuorempien sukupolvien laajempaan matkustamiseen. Sodanjilkeisten vuosikymmenten
sukupolvilla ei ollut samanlaisia edellytyksid matkustella kuten 2000-luvun globaalissa
maailmassa eldvilld nykylapsilla. Kun matkailua tarkastellaan suurempana ilmidna,
merkittdvind tekijoind sen lisddntymissd ovat olleet muun muassa vapaa-ajan
lisddntyminen, vaurastuminen ja teknologinen muutos. Yksittdisten sukuseuran jésenten
kannalta matkustamiseen on vaikuttanut se, miten vapaa-aikaa on perheessé kéytetty, ja
toisaalta perheen taloudellinen tilanne on myods vaikuttanut siihen, matkailtiinko

perheessd, ja jos, niin minne ja miten pitkéksi aikaa (Kostiainen 2008, 42, 48).
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Vaikka varsinaista suurten joukkojen matkailua ei Suomessa heti toisen maailmansodan
jalkeen ollutkaan, useat sukuseuran vanhemmat jasenet kertoivat kokemistaan paikoista
kotiympyroéitddn laajemmin. Mummolat, mokit, ja sukulaisvierailut olivat matkoista
yleisimpid, mutta myds muuten matkustettiin, vaikkakin nykyistd pienemmaissi
mittakaavassa. “Kdytiin millo Puumalasta laivalla Savonlinnassa taikka Ristiinassa
maatalousniyttelyssd, kerran kesdssd semmonen.” (M1944b.) Yksi varhaisimpia
muistoja oli vuonna 1932 syntyneen sukuseuran jdsenen linja-autolla 1930-luvun lopulla
ja sota-aikana tehdyt jokakeséiset sukulaisvierailut. Bussimatkat vieraaseen kaupunkiin
olivat jénnittdvid ja ne olivat jddneet mieleen; joskus alkumatkan korkeassa yldmiessa
matkustajat joutuivat tydntdméén linja-autoa maked ylos, kun auto pysahtyi. Sotavuosina
linja-autojen kédyttovoimana oli puukaasu, eikéd kaasua vield ollut ehtinyt kehittyd auton

takaosan pontossa tarpeeksi. (1932b).

Sukuseuran jasenten evakkomatkat ja lilkkuminen Pohjoismaissa sotalapsina tulivat jo
tarkemmin esiin alaluvussa 4.4. Nididen luonne oli kuitenkin toinen kuin vapaa-ajan
matkustamisella, silli ne eivét olleet vapaaehtoisia. Kuten luvussa 4.4. kdy ilmi,
sotalapsina olleet henkil6t matkustivat myohemmin lomillaan Ruotsiin, jolloin
monipaikkaisuus muuttui luonteeltaan vapaachtoiseksi. Myds yhdelld evakkolapsella oli
my6hemmin matkustelua, miké liittyi sodanaikaisiin tapahtumiin ja entisiin kotiseutuihin
Karjalankannaksella. Vuonna 1939 syntynyt mies muisteli evakkolapsille tarkoitettua
Punaisen Ristin jirjestdméa leirid, jolle hdn kahdeksanvuotiaana pédsi. Tdma merkitsi
lapselle ensimmadistd itsendistd junamatkaa ja poissaoloa kotoa. Leirilld yovyttiin
sotilasteltoissa, joihin lapset oli ryhmitelty luovutettujen alueiden asuinkuntien mukaan.
Entisté kotipaikkaa tirkedmpi oli muistoissa kuitenkin, se, ettd hén oli ensimmaisen yon
omassa teltassaan yksin, minké jélkeen hénet siirrettiin naapurikunnan telttaan. Erityisesti
hian muisti leirilld tarjotun monipuolisen ruuan, esimerkiksi hedelmat, joita ei pula-ajan

Suomessa tavallisesti ollut saatavilla. (M1939a.)

Omalla autolla tehdyt matkat suuntautuivat Suomessa mummoloihin, mdkeille ja
laajemmin sukulaisten luo. Auto mahdollisti my6s ensimmaiset turistimatkat. Kohteena
olivat aluksi kotimaan kohteet, erityisesti Lappi. Nama pohjoiseen suuntautuneet matkat
olivat tutkimusaineistossa hyvin yleisid 1950—1970-luvuilla eldneiden lapsuudessa.
Lappiin tehdyt automatkat olivat monesti kertaluonteisia, mutta oli myds perheitd, jotka

kdvivdat Lapissa toistuvasti (esim. M1944a, M1954, N1958, N1970). Lappiin
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matkustaminen oli rinnastettavissa monissa tapauksissa ulkomaan matkaan, silld Suomen
Lapin kautta ajettiin edelleen Pohjois-Norjan ja Pohjois-Ruotsin puolelle. Se oli samalla
ensimmdinen matka Suomen rajojen ulkopuolelle. Lappiin mentiin kesdisin, ja
yOopyminen tapahtui péddasiassa teltoissa joko maastossa tai leirintdalueilla matkan
varrella, harvemmin hotelleissa. Matkojen retkeilyluonteeseen kuului ruuanlaitto
retkikeittimelld ja evdiden syonti, ravintolamuistoja oli vdhemmaén. (Esim. M1954,

M1944a, N1958, N1970).

Lapin matkoista, sisdltden siis myOs Ruotsin ja Norjan Lapit, sukuseuran jdsenet kertoivat
innostuneesti. “Hienoja, hienoja reissuja silloseen maailmanaikaan. Kédytiin sitten ihan
Hammerfestid myoten. Omalla autolla kun mentiin, niin aikamoisia matkoja tietenkin.”
(M1954) Toinen haastateltava kuvasi ensimmdistd Lapin matkaansa eksoottiseksi
kokemukseksi, silld sodan jiljet olivat tuolloin 1940—-1950-lukujen vaihteessa Lapissa
vield selvésti ndkyvissd. ’Saksalaisten romuja oli vdhdn joka nurkassa”, hin totesi
(M1944a). Eraélld sukuseuran jasenelld Lappiin liittyivét sukulaiselta etukéteen kuullut
tarinat, jotka kiinnostivat lasta ja loivat mielikuvia. Lappi oli osoittautunut yhté
jénnittiviaksi paikaksi kuin mitd sukulainen oli kertonut — tunturit, vuonot ja jokikalastus
olivat tehneet lapseen vaikutuksen. (M1963b.) Erilainen luonto ja vaikuttavat maisemat
olivatkin keskeinen tekijé Lappiin liittyvissd muistoissa. Mo i Ranan jaétikko oli lapsesta
“niin erilainen ja hyvin ihmeellinen, kun se oli niin is0”, samoin Jddmeren rannikko
simpukoineen “oli erilaista”. Sama muistelija kertoi erddssi norjalaisessa ruokakaupassa
olleesta tdytetystd jddkarhusta ja toisaalta perheen ostamasta kokonaisesta juustosta,
jonka maun hén edelleen sai mieleensd. Muistot olivat siis sekd hyvin yksityiskohtaisia

ettd kokonaisvaltaisia. (N1970)

Lappiin ja sitd kautta Ruotsiin ja Norjaan suuntautuneet matkat toimivat portinavaajina
myds muualle Ruotsiin. Néistd matkoista erds sukuseuran jdsen muisteli, kuinka hédn
ensimmadisen kerran kéytti koulussa oppimaansa ruotsia (M1944a). Ruotsinristeilyt
nousivat esiin alkaen 1960-luvulla syntyneiden muistoista. Yhdelle sukuseuran jésenelle
ruotsinristeily oli ollut merkityksellinen: ”sen ma muistan, me kéytiin eka kertaa niiku
oikeen ulkomailla” (M1965). Muuten muistot ruotsinristeilyiltd eivét kuitenkaan olleet
paikkaa erityisemmin korostavia, eikd niistd kerrottu samalla tavoin kuin Lapin
matkoista. ’No oltiin joku kerta ni laivalla Ruotsissa, en muista mikd loma.” (M2003.)

Ehka risteilyt ruotsinlaivoilla ovat nykyédén niin yleisid ja arkisia, etteivdt ne nousseet
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esiin erityisind tapahtumina sukuseuran jésenten kokemuksissa varsinkaan nuoremmilla
haastateltavilla. Erdédssd didin ja pojan yhteishaastattelussa puhuttiin perheen isodidin
syntymapdivistd, jotka oli jdrjestetty ruotsinristeilylld. Poika itse oli ollut liian pieni
muistaakseen matkaa, mutta diti muisteli poikansa reaktioita timén nihtyé ensi kertaa
ison risteilylaivan. Yhdessd muistellessa matkasta tuli merkityksellinen molemmille.

(N1961a, M1994.)

Erddn haastateltavan isd oli pitdnyt tirkednd, ettd perheen lapset pddsivit tutustumaan
Suomen naapurimaihin. Ruotsin ja Norjan lisdksi he vierailivat omalla autolla myos
Leningradissa Neuvostoliitossa, jonne matkustaminen ei tuolloin ollut itsestddn selvéa.
(N1961a). Myds toinen 1960-luvulla syntynyt sukuseuran jdsen oli péddssyt kdymaian
1970-luvulla Leningradissa. Ndihin muistoihin liittyivdt perusteelliset rajatarkastukset,
rajoitettu  kulkeminen paikassa ja vaikutuksen tehnyt arkkitehtuuri, vaikka
kaupunkikuvaa sédvyttikin tietty ankeus. (N196la, M1965). Muuten itirajan
suuntautunutta matkailua ei aineiston mukaan ollut juuri tapahtunut. Sukuseura oli
jérjestanyt 2000-luvulla yhteisid matkoja luovutetuille alueille, ja yksi 1990-luvulla
syntynyt haastateltava kertoi olleensa perheensd mukana matkalla (M1994).

Turistimatkat naapurimaita kauemmas FEurooppaan tai muihin maanosiin olivat
sukuseuran aineistossa harvinaisia sotien jilkeisind vuosikymmenind ja vield 1970-
luvulle asti. Suomalaisen matkailun historiaa tutkinut Auvo Kostiainen toteaa, ettd vasta
muutos tyoeldméssd, vuosilomalait ja palkallisen loman yleistyminen 1950—1960-luvulla
alkotivat lisétd suurempien joukkojen turismia (Kostiainen 2008, 45). Tutkimusaineistosta
16ytyi kuitenkin yhteyksid yllattdvén aikaisin. Vuonna 1932 syntynyt sukuseuran jésen
teki ensimmadisen ulkomaanmatkansa jo vuonna 1955 Italiaan, mutta huomautti itsekin,
ettd matka oli tuohon aikaan harvinainen poikkeus, eikd esimerkiksi heiddn ryhmassdén
ollut muita suomalaisia. Hédn matkusti ensin laivalla Tukholmaan ja sieltd junalla
Euroopan halki Italiaan, jossa ryhmad kiersi eri paikoissa. (M1932b.) Lentokoneella tehdyt
lapsuuden ja nuoruuden aikeiset lomamatkat yleistyivét tutkimusaineistossa 1970-luvulta
alkaen. Ensimmadiset matkat suuntautuivat Espanjan rantalomakohteisiin (N1958,
M1965). Namé olivat kertaluontoisia matkoja, jotka luonnollisesti laajensivat lapsen
késitystd ympéroivdstd maailmasta. Yksilokohtaisesti tarkasteltuna ne sukuseuran
jasenet, jotka kertoivat 1970-luvun lapsuuden ulkomaanmatkoistaan, jatkoivat

matkustelua myo6s nuoruudessaan. Jonkinlainen ymmaérrys ja mielenkiinto kotimaata
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laajempaan tilallisuuteen oli siis syntynyt jo lapsena ja jatkui my6hemminkin. Toinen
1970-luvulla Espanjassa lapsena kiyneistd sukuseuran jédsenistd kertoi, kuinka hin
opiskeluaikoinaan sdésti rahaa ulkomaanmatkoihin vaatimattomalla eldméntyylilla,

esimerkiksi ostamalla edullista ruokaa (N1958).

Toisaalta kaikilla ei ollut edellytyksid matkailuun lapsuudessaan, vaikka ulkomaat
kiehtoivatkin. Erddn sukuseuran jdsenen vanhemmilla oli perhettd paikalleen sitonut
maatila, minkd vuoksi he eivdt voineet matkustaa kotipiirid kauemmas. Ulkomaille
kyseinen haastateltava pdési ensimmadisen kerran vasta kun muutti ylioppilaskirjoitusten
jalkeen tdihin ja opiskelemaan Ruotsiin. Samalla hin pystyi toteuttamaan yhdessé
ystidvansd kanssa laajemman itsendisen Interrail-matkan Eurooppaan. Matkalla heité ajoi
eteenpdin paikkojen ndkemisen ja kokemisen nélkd: “Niin siis jirkyttdvd ohjelma, et
mentiin aina yot junassa sen takia, et ehti mahollisimman moneen maahan.” (N1957.)
Kodin ja Suomen ulkopuolisesta maailmasta lapsuusvuosina sisddnrakennetut mielikuvat

ja haaveiden tuoma paikan tuntu vertautuivat néin todellisuuteen. (N1957.)

1970-, 1980- ja 1990-luvuilla syntyneitd haastateltavia sukuseuran aineistossa oli vain
vahén (9/74). Pitkélle vievid johtopdatoksid heiddn kokemuksistaan ulkomailla oli siis
vaikea vetdd. Lisdksi osa niistd haastatteluista oli poikkeavia siltd osin, ettd ne eivit
vilttdméttd kattaneet sisélloltdén teemarungon kaikkia alueita, eikd matkustelu tullut
kaikissa haastatteluissa esille. Suuntaa-antavaa kuitenkin oli, ettd ne henkilot, jotka olivat
lapsuudessaan ja nuoruudessaan matkustelleet, olivat liikkkuneet yhé laajemmalla siteelld
aikaisempiin sukupolviin verrattuna. Néistd nuorimman, 1990-luvulla syntyneen miehen
lapsuuden aikainen matkailu oli laajinta niin kotimaassa kuin ulkomailla. Suomessa
haastateltavan talvilomiin oli kuulunut matkat Lappiin hiihtdimdidn. Tdmi toi esiin
mielenkiintoisen muutoksen sukuseuran jdsenten Lappiin suuntautuneessa matkailussa,
silld kesidlld tehdyt automatkat olivat vaihtuneet talviseen hithtokeskusmatkailuun.
Ulkomailla haastateltava oli kdynyt ensimmadisen kerran 4-vuotiaana. Ensimméinen
ulkomaanmatka oli suuntautunut — kuten monella vanhemmalla sukuseuran jisenelld —
Ruotsiin. Euroopassa haastateltava oli matkustellut laajasti sekd perheensd kanssa
kiertden ettd nuoruusvuosina tyttOystavansa kanssa kaupunkilomilla.
Ulkomaanmatkailuun vaikutti tosin myos se, ettd haastateltavan sisarpuoli asui

Tanskassa, missd oli kdyty sukuloimassa. Liséksi mies oli osallistunut lapsena perheensé
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kanssa sukuseuran jirjestimiin matkoihin Suomen ldhialueille. Hénen haastattelussaan

tuli ensimmaisen kerran esiin myds Tallinna ja vironristeilyt (M1994.)

2000-luvulla syntyneitd sukuseuran jdsenid tutkimusaineistossa oli kahdeksan, jotka
olivat kolmen perheen lapsia. Kahden perheen lasten haastatteluissa matkustelusta ei
puhuttu, mutta kolmannen perheen kolme sisarusta kertoi matkustelleensa paljon.
”Kesdloma on se aina joku perinteinen matka jonnekin.” (M2003.) Lapset puhuivat

matkoista ja matkakohteistaan hyvin arkiseen sdvyyn, luonnollisena osana elamainsa.

Haastattelija: Joo, joo. Muistat s& missd muualla sd oot kidyny ulkomailla ku sielld
Saksassa?

M2003: No, USA:ssa, Kanadassa, Ruotsissa, Virossa, Sveitsissd, Itdvallassa,
Ranskassa, Andorrassa, Espanjassa...

Haastattelija: Okei, joo.

M2003: Siind niiti oli.

N2001: Tanskassa.

Haastattelija: Okei.

M2003: Joo, Tanska oli vield, ja Puolassa.

(N2001, M2003.)

Perheen ja sukulaisten kanssa tehtyjen matkojen lisdksi vanhimmalla lapsella oli ollut
koulun jdrjestdimid oppilasvaihtoja sekd suunnitelma lidhted leirikouluun ulkomaille.
Kaksi perheen lapsista totesi, ettd matkailussa oli parasta se, ettd nikee jotain uutta ja

erilaista. (N2001, M2003, M2005b.)

Muista haastateltavista selkedsti poikkeava, mielenkiintoinen, monipaikkainen ja
sukupolvet ylittdvd kokemus oli erdélli perheelld ystdvyys saksalaisen tyton ja
my6hemmin tdman oman perheen kanssa. Ystdvyys oli alkanut jo vuonna 1961 koulujen
kautta jérjestetystd oppilasvaihdosta, jolloin saksalainen tytto oli sattumien kautta tullut
kaakkoissuomalaiselle maaseudulle kuukaudeksi kesdnviettoon. Saksalaisena tyton
ensimmadiseen suomenvierailuun kuului uusia paikkoja myds suomalaisen ystdvinsd
ndkokulmasta, kun perhe halusi nédyttdd ulkomaalaiselle vieraalleen néhtdvyyksid. He
esimerkiksi vuokrasivat tita tarkoitusta varten auton, mika tuolloin oli suuri asia. Lisaksi
haastateltava muisteli, kuinka tyton palatessa kotiin ensimmdiseltd vierailultaan he
molemmat menivét ensin lentokoneella Helsinkiin, kun haastateltava saattoi ystdvaansa.
Molemmat olivat ensimmadistd kertaa lentokoneessa, mikd oli sekin tdrked tapaus

nuorelle, joka ei sithen mennessé juurikaan ollut matkustanut kotoa kauemmas. (N1943.)
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Oppikoulu/lukioikéiset tytot olivat ystdvystyneet, pitineet vuosikymmenien ajan yhteyttd
ja matkustelleet toistensa luona. Kun he perustivat omat perheensd, ystivyys laajeni
niiden viélille. Saksasta tuli merkityksellinen paikka koko perheelle. Haastateltavan oma
tytdr kertoi haastattelussaan mm. kidyneensd yksin 10-vuotiaana lentokoneella Saksassa
ystaviperheen luona (N1970). Hanen tyttidrensd puolestaan kertoi ldhettelevinsa viesteja
WhatsApp-sovelluksella saksalaisen ystdvdnsd kanssa, joka oli hénen isoditinsd
saksalaisen ystédvan lapsenlapsi (N2001). Ystiavyys jatkui jo kolmannessa sukupolvessa
ja muodosti ndin ollen tilan, jossa paikat ja ajan eri kerrokset kietoutuivat

mielenkiintoisesti yhteen.
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7. MONIPAIKKAISET LEIKIT, LELUT JA HARRASTUKSET

7.1. Intiaanit, evakkojuna ja valtioleikki

Fyysinen matkustaminen ja ylirajainen litkkuminen yli eivit olleet kaikille Lempidisten
sukuseuran jdsenten mahdollisia heidén lapsuudessaan. Huonot kulkuyhteydet saattoivat
rajoittaa lasten laajempaa litkkumista varsinkin maaseudulla, joten vapaa-ajan toiminta
tapahtui pakostakin silld sateelld, minké lapset pystyivét itse kulkemaan. Vapaa-aikaan
kuuluivat ennen kaikkia leikit pihoilla ja ldhiymparistdisséd, sekd omaehtoinen urheilu,
mikd nykyéén on pitkélti juuri ohjattua harrastustoimintaa maarétyissad urheilupaikoissa.

Kerhotarjonta sijoittui sekin lasten 1ahiympéaristoon, esimerkiksi koululle. (Esim. N1957.)

Fyysinen, olemassa oleva maailma on moniulotteinen — sen ulottuvuuksia ovat muun
muassa materiaalisuus, kulttuurisuus, sosiaalisuus ja historiallisuus. Ndmé sama samat
ulottuvuudet madrittivat myos lasten leikkien mielikuvitusmaailmoja (Lindqvist 1998,
518). Vaikka Lempidisten sukuseuran jdsenten kertomat leikkipaikat olivat fyysisesti
ldhell4, lasten leikkien mielikuvitusmaailma saattoi sijaita kaukanakin. Esimerkiksi 1940-
luvulla pojat leikkivét intiaanileikkejd kotimetsdssdadn (M1939a). 1950-luvun jilkeisind
vuosina itdrajan pinnassa lasten leikeissd tuntui puolestaan vield sota vihollisineen.
Lapset juoksivat pihoilla pienet puiset pyssyt kddessddn ja leikkivit puks-sotaa, minkd
erds Lappeella kasvanut sukuseuran jésen pohtii olevan selvdd vaikutusta Suomen ja
Neuvostoliiton vilisestd sodasta (N1943). Rintamalinjat olivat sijainneet ldhistolla, ja
viereinen Karjalankannas oli menetetty uudessa rajanvedossa. Sama nainen kertoo, etti
he leikkivit sisélld tuvassa evakkojunaa. He taittelivat vaatemytyistd ihmishahmoja, jotka
he sitten laittoivat perdjélkeen tuvan penkille istumaan. Penkki oli juna. ”Ne oli sit

evakkoo menos nédd vaatemytyt.” (N1943.)

Mielikuvitus korostui lasten leikeissd kaikin puolin — se mikd puuttui, korvattiin itse
keksimélld. Tdma saattoi koskea leikkikaluja, kuten edelld, tai fiktiivisissé roolileikeissa.
Hyvi esimerkki tastd on erdén sukuseuran jdsenen kavereineen keksimé valtioleikki, joka
sijoittui padosin mielikuvitusmaailmaan. Tdma leikki kuvastaa hyvin dynaamista tapaa,
jolla lapset leikkiessddn yhdistdvdt ulkoisen todellisuuden omiin tunteisiinsa ja

ajatuksiinsa. Juuri fiktiivisen leikkimaailman, sen tapahtumien ja roolien avulla lapsi
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oppii hahmottamaan ja ymmartdméén fyysistd maailmaa ja sen tapahtumia. Leikki on
tulkintaa, jossa ympéroiva todellisuus saa uusia merkityksid. (Lindqvist 1998, 513-517.)
Valtioleikin kavereidensa kanssa keksinyt mies asui lapsuutensa 1970-luvun maaseudulla
Lappeenrannassa, minké hin kuvaa melko syrjdiseksi paikaksi. Samanikaisid kavereita ei
esimerkiksi juurikaan asunut ldhitienoilla. ”Sillee se oli vihdn oma maailma sielld”
(M1963b). Oman maailmansa, lapset kehittivit my0s leikkeihin, ja merkittdvd osa
toistuvasti leikittya leikkié olivat paikat. Suurimuotoisessa leikissé jokainen perusti oman
valtionsa, jotka peilautuivat todellisesta maailmasta. Kaupunkeja ja niiden pikku-
ukkoasukkaita rakenneltiin eri paikkoihin sisélle ja ulos. Valtioleikkid leikittiin
pikkuveljen ja naapurin tyton kanssa, sekd serkkujen kanssa, kun he tulivat kyldén tai

kaikki serkukset menivdat mummolaan. (M1963b.)

Se oli semmosta niinku konkreettista, mut osittain sellasta mielikuvitusmaailmaa, ja
serkuilla oli jokaisella omat valtiot. Kartat oli sitte mééritelty missd ne rajat kulkee.
Veljelld oli vihemmén maata, ku miulla oli sitte enemmaén maata. 56 hehtaaria yhteensa
ja sitte oli kartat piirretty siitd mikd kuuluu kenellekkin. (M1963b.)

Mies pohtii, ettd jalkikdteen ajateltuna leikki oli hyvinkin aikuismaista. Leikissd oli
jokaisella omat valtiot ja niilld omat liput, kuninkaat, parlamentit ja ministerit. Valtioiden
vélilld kdytiin rahanvaihtoa keksittyjen valuuttakurssien mukaan. Oli myos valtioiden

vilisid keskusteluja, eikd sodilta ja vallankaappauksiltakaan viltytty. (M1963b.)

Mielikuvitusleikissd yhdistyivdt konkreettisen maailman tapahtumat sekd lasten
mielikuvituksen tuotteet. Musiikki- ja urheilumaailmasta nostettiin esimerkiksi nimié ja
sekoitettiin sulavasti yhteen. ”Siel meni sit ndd musiikkimaailmat ja urheilumaailmat ja
nimet sit ndihin mielikuvitusmaailmoihin mukaan.” (M1963b.) Urheilu, mitd lapset
harrastivat muutenkin, siirtyi sekin tdhdn mielikuvitusleikkiin. Maat kilpailivat
keskendin, ja aivan kuten oikeatkin olympialaiset, kilpailuja jérjestettiin tarkoituksella
fyysisesti eri paikoissa, joko kotona ja mummolassa. Mielikuvitusleikin kilpailuissa
tekeminen oli oikeaa, eldvdssd eldmdsséd tapahtuva. Valtion omistaja edusti kilpailussa
itse maataan, ja joutui urheilemaan joka lajin ldpi: kuulantyénndn, kiekon- ja
keihdédnheitot, pituushypyt ja kolmiloikat, sekd kaiken piille vield juoksulajeja. Kun
haastateltava sai erddnd jouluna lahjaksi pdydélld pelattavan jadkiekkopelin, se
integroitiin mukaan valtioleikkiin. ”Siitdki tuli sitte taas kisat eri maitten kesken ja kovat

pelaamiset, et kuka on paras”. (M1963b.)
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Sama mies mainitsee lisdksi Vitsa-nimisen pelin, jota he pelasivat lapsena ja nuorena
hénen kotitilansa navetan vintilla. Peli oli tyyliltdén sédhlyn kaltainen, ja siind kéytettiin
jadkiekkomailoja ja pehmeédd kumipalloa. Pelilld on yllittava yhteys ulkomaailmaan, ja
se oli ratkaisevassa asemassa koko pelaamisen kannalta: lasten kéyttdmat pehmeét
kumipallot oli valmistettu TSekkoslovakiassa. Namai pallot olivat pelissi parhaat, silld ne
eivét satuttaneet niin pahasti, kun ne osuivat. (M1963b.) Ulkoinen maailma paikkoineen
oli néin ollen sdénndllisesti 1dsnd lasten jokapéivéisissd leikeissd, niin mielikuvituksen

lapi suodattuneena tulkintana kuin materiaalisena esineena.

7.2. Uutuuslelut ulkomailta

Muillakin sukuseuran jésenilld oli leluja, jotka tietoisesti yhdistyivét eri paikkoihin.
Tuliaiset ja ulkomailta ldhetetyt lahjat ovat olleet juuri tdllaisia tavaroita. Y hden
haastateltavan setd asui Ruotsissa, ja hin ldhetti veljensd pojille lahjoja esimerkiksi
jouluna. “Ruotsin pukki toi paljonkin leluja aina viélill4, ettd se oli aina hieno paketti,
mika sieltd tuli.” (M1948.) Pojista otettiin kotona valokuvia, joissa he olivat Tukholman
sedéltd saatujen lelujen, “aarteiden”, kanssa, ja kuvat ldhetettiin seddlle kiitokseksi.
Ulkomailta saatujen lelujen arvoa on lisdnnyt se, ettd sodanjilkeisessd Suomessa oli
pitkdin péadasiassa itse tehtyjd leluja. Ostoleluja saatiin vain harvoin. Tdmén toteaa myos
Ruotsista lahjoja saanut mies: “’Sielldhén ei ollu sellasta sota-ajan pulaa, ettd sieltd heti

sai ja ne tykkds ldhettdd.” (M1948.)

Ruotsi liittyy my0s toisen 1940-luvulla syntyneen sukuseuran jdsenen saamiin leluihin.
Hin kévi vanhempiensa kanssa Ruotsissa matkoilla 1950-luvulla ja sai sieltd leluja, joita
Suomessa ei vield ollut saatavilla. Tuolloin ostettu peltinen Mercedes-Benz-auto on yha
tallella. (M1944a). Erds haastateltava nimedd tuliaiset “kohokohdiksi”, ja hénelle
erityisen tirkedt olivat Muranon lasihelmet, jotka hdn lapsena sai tuliaisena ditinsd
ystavaltd, kun tdmd kdvi Italiassa. Myos ndméd helmet ovat edelleen tallella. Sama
haastateltava muistelee myds leikkikavereillaan olleita pelejd, jotka 1950-luvun
Suomessa olivat vield harvinaisia. Naapuritalossa asuneiden lasten isd oli matkustellut
paljon Amerikassa ja tuonut sieltd mukanaan pelejd, joita haastateltavakin péési

pelaamaan. (N1945b.)
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My0s nuoremmat haastateltavat muistelevat samalla tavoin hienoja leluja, jotka heiddn

kaverinsa olivat saaneet ulkomailta.

Maé muistan ku mun yks ystéva, hinen isd oli ruotsin laival tdissé, niin hénelld oli sitte
laajemmalti kaikkee timmosii uutuus leluja ja hienompia barbeja, niin emméa muista
ettd niitdkaa ois sit kadehdittu, et me oltiin vaa ddrimmaisen onnellisia ku paéstiin hénen
luokse leikkimiin, et ihanaa nyt saa niitd ihanii barbeja! (N1972.)

Leluja ei siis suinkaan kadehdittu, mutta niilld haluttiin ehdottomasti leikkid, aina kun
vain oltiin kaverilla kyldssi. Erddn haastateltavan kaveri oli puoliksi saksalainen, ja sai

isdnsi kotimaasta leluja, jotka kiinnostivat naapuruston poikia kovin.

[--] ja hénel olis sit aivan mitd vaan. Ku oli Saksast, niiku manner-Euroopast, sil oli
semmosii mist me ei ees tiedetty oli olemassa, ni se oli aina ku olis paédssy jonneki
Disney-Worldii, ku mentii sinne hine luo. (M1963a.)

Edellisissd esimerkeissd ulkomaat ndyttaytyvit lelujen kautta erityisen hienoina ja
ihailtavina paikkoina. Samalla se peilaa elintasoerojen lisdksi Suomen syrjdistd asemaa.
Vaikka puute epdilemitti olikin jo hellittdnyt 1970- ja 1980-luvuille tultaessa, uutuudet
tulivat Suomeen viiveelld. Tdhdn rinnalle on mielenkiintoista nostaa toisenlainen
esimerkki tuliaisleluista. Erdén haastateltavan mummolla asui 1980-luvulla sukulaisia
Neuvostoliitossa, ja aina kun mummo kévi sukulaistensa luona tai nimé vierailivat
Suomessa, nainen sai tuliaisina leikkikaluja. Namé lelut olivat myds toisella tavalla

paikkaan sidottuja, silld niill leikittiin vain mummolassa.

Et oli, siel oli, mut ei mitdén siis hirveen hienoja leluja. [--] Saatto olla joku uutuusjuttu,
peli tai jotain, mut nehdn on ollu hyvin, nyt ku niitd katselee, ne on ollut hyvin
omintakeisia leluja. (N1979.)

Vertailukohdaksi menneiden vuosikymmenien leluille voi nostaa vield sukuseuran
haastatteluissa mukana olleet 2000-luvun lapset leluineen. Heidén lelujaan ovat muun
muassa Littlest Pet Shop ja Schleich —muovieldimet. (N2003, N2004.) Globaalit
lelumarkkinat ovat yltdneet Suomeen aivan eri tavalla kuin menneind vuosikymmenini.
Hienoja leluja on runsaasti saatavilla, ja mitd kotimaan kaupoista ei 16ydy, voi tilata

Internetin verkkokaupoista mistd pdin maailmaa tahansa.
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7.3. Harrastusten laajat maailmat

Vaikka harrastukset olivat 1900-luvun puolivilissd pitkdlti omaehtoisia, yksi jarjestetty
ja samalla monta paikkaa yhdistdvd liikuntatapahtuma tulee esiin jo 1940-luvulla.
Helsingissé jarjestetyt Suomen Voimistelu- ja Urheiluliiton Suurkisat kokosivat yhteen
tuhansia urheilun harrastajia 1940- ja -50-luvuilla. Tapahtuma oli tuon ajan mittakaavassa
suuri, ja sinne mukaan padseminen koettiin tarkedksi (M1932b, M1933, N1934, N1938a).
Erds sukuseuran jésenistd mainitsi, ettd padsy ensimmadisille Suurjuhlille vuonna 1947

merkitsi hinelle samalla ensimmaistd junamatkaa (M1932b).

Partio on Lempidisten sukuseuran haastatteluaineistossa hyvé esimerkki harrastuksista,
jotka eivét ole sidottuja yhteen tiettyyn paikkaan. Sen liséksi ettd yksi ja sama harrastus
sijoittuu fyysisesti eri paikkoihin, se voi muodostaa oman ainutlaatuisen maailmansa,

kuten edelld seuraavassa sitaatissa todetaan:

Harrastukset voi olla aika tirkee asia eldméssi, ettd, ettd koulu ei ole pelkéstiin se
madrittava tekija niinku lapsuudessa. Ettd mulla se ollu ehka sit just sen partion kautta
avautunu niinku toinen, toinen maailma, tai toiset kaveripiirit ihan kokonaan. Etti sitten,
sitten sen rinnalla tavallaan ne koulujen vaihdokset tai opiskelupaikkojen vaihdokset ni
ei niinku oo mitéén, et on ollu aina sitten se pysyvé, pysyva kaveriporukka sieltd partion
kautta, tai aina joku projekti sielld, sielld kesken. (N1979.)

Partio on vienyt harrastajansa retkille ldhiluontoon tai pidemmille leireille jopa
ulkomaille, mutta se on tarjonnut my0ds ystdvyyssuhteita, jotka ovat voineet jatkua lapi
eldmdn, samoin kuin partiolaisuuskin. Partiolaisuuden kerrotaan olevan eldméntapa
(N1958). Vuonna syntynyt 1979 nainen toteaa, ettd harrastuksista kysyttdessd hin ei tule
edes ajatelleeksi partiota, silld se ei ole harrastus, vaan juuri eliméntapa — “eldméni

tirkein asia”. (N1979.)

Vuonna 1948 Helsingissd syntynyt sukuseuran jdsen liittyi partioon ollessaan

yksitoistavuotias.

Ja kohokohtahan siind oli se, ettd aina ku mentiin yoretkelle. Ja ne yoretket suuntautu
usein tuonne Sadksjarvelle, tuonne, mikés tdd nyt on tdd alue, Nurmijirved se jotakin
on. Tai Mantséldaan. Mantséléds on isot korvet sielld. (M1948.)

Retkille he kulkivat yleisilld kulkuneuvoilla. Lyhyempien retkien liséiksi mies oli partion

mukana kaksi kertaa Lapissa vaeltamassa. Ensimmaiselld, viikon kestdneelld
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vaelluksellaan he kulkivat Saariseldltd Suomen itdrajalle ja takaisin. Toisen kerran he
olivat puolta pidemmalla vaelluksella. Etté se oli, hirmu raskastahan se oli tietysti, mutta

se oli antosaa, ja siitd jéi paljon hyvid muistoja.” (M1948.)

Partioretket antoivat hienoja kokemuksia ja itsendistivit muutenkin omatoimisia lapsia
entisestddn. Partio tarjosi mahdollisuuden kaupunkilaispojalle pidistd luontoon ja
todenndkoisesti myds matkustamaan, silld muista lapsena tai nuorena tehdyistd matkoista
mies ei kerro. Liséksi Lappiin tehdyt partioreissut innostivat héntd hakemaan viimeiseni
lukiovuotenaan kesdtdoihin maanmittariksi Sallan Savukoskelle. (M1948.) Partioleirit
ovat tarjonneet mahdollisuuden my6s ulkomaanmatkoihin. Erds sukuseuran jasen pédsi
mielestddn jo aika nuorena partion kanssa Ruotsiin, Varmlantiin. Tdma Ruotsin matka oli

yksi hénen ensimmadisistd ulkomaanmatkoistaan. He menivdt Virmlantiin laivalla ja

junalla. (N1958.)

Niin ikddn helsinkildinen, vuonna 1979 syntynyt nainen aloitti partion
kolmasluokkalaisena kaverinsa mukana. Partio oli itse asiassa aluksi helppo l4hiharrastus,
silld partiokolo oli kdytdnnéllisesti kodin 1dhelld. My6hemmin ldhiharrastus laajeni
hinellékin leirien kautta kauemmas kotoa, ja partioleirit ovat kuuluneet hinen kesiinsa
vield aikuisidssidkin. Hdn huomauttaa, ettd on asunut eldminsé kaikki kesit teltassa, silla
partioleirien lisdksi hin jdrjesti opiskeluvuosinaan kesdtdikseen lastenleirejd. Harrastus
kasvoi siis palkalliseksi tyoksi asti. Nainen haluaa vield korostaa, ettd juuri
partiomaailman luoma suuri sosiaalisten suhteiden verkosto on kantanut hinté erilaisten
elamanmuutosten ldpi. Partion kautta hin on tutustunut parhaisiin ystiviinsa, ja partion
laajasta kaveripiiristd 10ytyviat myos pitkdaikaisimmat kaverit. (N1979.) Partio on siis
ollut selkedsti oma maailmansa, paikka, joka on limittynyt arjessa muiden paikkojen

kuten koulun kanssa.

Myos valokuvaus nousee vapaa-ajan toiminnaksi, joka on voinut viedd harrastajiaan
partion tavoin eri paikkoihin. Valokuvausta harrastanut, vuonna 1965 syntynyt mies
muistelee, ettd valokuvauksesta kasvoi vakavampi harrastus teini-idssd. Hén kévi
valokuvauskerhoa hyvin kaverinsa kanssa kotikaupungissaan Heinolassa, mutta
osallistui myds sddnnollisesti eri puolella Suomea jirjestetyille fotosafareille eli
valokuvausleireille. Hailuodon fotosafari on jddnyt hénelle erityisesti mieleen. He

matkustivat Heinolasta junalla vitkonlopuksi Ouluun, ja sieltd edelleen Hailuotoon. Sielld
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fotosafarilaiset menivét erddseen latoon, josta suljettiin kaikki ovet, niin ettei heité
nikynyt. Ladossa oli kuitenkin niin harva laudoitus, ettd he pystyivit ottamaan valokuvia
paikalle tulleista suokukoista, jotka olivat soitimella. (M1965.) Vaikka valokuvaus ei
muodostakaan yhtd selkeédsti omaa maailmaansa niin kuin partio, valokuvaukseenkin on
liittynyt yhteisollisyyttd. Valokuvausleireille kokoontui yhteisen innostuksen jakanut,
yhtend ryhmina liikkunut joukko ihmisié, ja kotona valokuvausta harrastettiin yhdessa

hyvén kaverin kanssa.

Edelld tekstissd tuli jo esiin Ruotsissa jérjestetty partioleiri, mutta kauemmaskin
ulkomaille vieneitd harrastuksia Lempidisten sukuseuran haastatteluaineistossa on.
Vuonna 1967 syntynyt haastateltava harrasti nuoruudessaan ringetted. Ringette on naisten
ja tyttdjen jadkiekkoa muistuttava peli, joka rantautui Kanadasta Suomeen vuonna 1979,
ja Suomessa lajia harrastettiin ensin Lénsi-Suomessa Turun seudulla. Laitilassa asunut
tyttd koulukavereineen pédtyi lajin harrastajaksi hieman vahingossa. Ringettejoukkue
aloitti harjoittelun, mutta koska laji oli vasta uusi Suomessa, heilldi ei ollut edes
ringetterinkuloita, vaan niitd piti lainata Laitilaan Turusta. Voitettuaan epivirallisen
Suomen mestaruuden kansallisessa turnauksessa laitilalainen joukkue halusi ldhted
pelimatkalle Kanadaan lajin syntysijoille. Varat pelimatkaa varten koottiin talkoovoimin,
ja he padsivit matkaan. Harrastus loi yhteisollisyyttd — sen lisdksi, ettd itse pelaaminen

hioi porukkaa yhteen. (N1967.)

Suomi kietoutuu paikkana yllittdvasti Kanadan matkaan muutoinkin kuin tyttjen
kotimaana. Haastateltava muistaa eldvésti, kuinka he saapuivat Kanadan puolelle. "Ma
olin ensimmadinen, joka tuli jostain turvatarkastuksest ldpi, ja ensimmaédtteks tuli
tdimmonen vanhempi herrasmies vastaan ja sanos, ettd tervetuloa, niinku suomeks.”
(N1967.) Winnipegissd, jossa turnaus pidettiin, asui paljon suomalaistaustaisia
siirtolaisia. Kaupungissa oli jopa erityinen Suomalaisten talo suomalaisen kulttuurin
keskuksena. ”He halus olla sen meién vierailun ajan paljon tekemisis meién kans, ja se
oli tosi hauskaa. Heki oli ihan toises tai kolmannes polves kanadalaisia, kuitenki et puhui
suomea.” (N1967.) Turnauksen muut pelaajat olivat pddasiassa kanadalaisia.

Pohjoistamaissa ringetted pelattiin Suomen lisdksi tuolloin pienimuotoisesti myods

Ruotsissa, kuten haastateltava pohtii, mutta kovin laajalle se ei ollut levinnyt. (N1967.)
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Selkedsti monipaikkaisin aineistosta esiin nouseva harrastus on erdéin sukuseuran jisenen
intensiivinen musiikkiharrastus, mistd tuli hinelle lopulta myds ammatti. Heinolassa
vuonna 1970 syntynyt nainen aloitti harrastuksensa noin viisivuotiaana pianonsoitolla
kotikaupungissaan. Tunnit olivat erdén vanhan pianonsoitonopettajan kotona kaupungin
keskustassa. Myohemmin nainen siirtyi opiskelemaan pianonsoittoa musiikkiopistoon, ja
tunnit pidettiin hinen omalla koulullaan, jonne hén kulki itse joko pyorilla tai kédvellen.
Jossain vaiheessa hédn ryhtyi soittamaan pianon lisdksi viulua. Haastateltavan kesiin
kuuluivat soittoharrastuksen myo6td jo tuolloin musiikkileirit. Hin muistaa olleensa
soittoleirilld silloisessa kotikaupungissaan Heinolassa jo aivan pienend, mutta
soittoharrastuksen edistyttyd leirejd alkoi olla eri puolilla Suomea. Kun musiikkileirit
sattuivat perheen mokin l&histolle esimerkiksi [lomantsiin tai Juukaan, hin kévi leireilld
perheen kesdmokiltd kdsin. Tadssd yhdistyvit mielenkiintoisella tavalla keskendén hyvin

erilaiset paikat. (N1970.)

Kun nainen oli yhdentoista—kahdentoista ikdinen, instrumentti vaihtui viulusta
kanteleeseen. Kantele, mielikuvaltaan hyvin suomalaiskansallinen soitin, laajensi
soittoharrastusta ehka yllattdvéastikin yha monipaikkaisemmaksi.
Kanteleensoittotunneille tdytyi matkustaa kerran viikossa konservatorioon Lahteen.
Ylaasteella olleessaan haastateltava osallistui Joensuussa kantelekilpailuun, jossa
kilpailijoita oli ympédri Suomen. Kilpailun yhtyesarjassa soitti maineikas kanteleyhtye,
joka kilpailun jilkeen pyysi haastateltavaa soittamaan riveihinsd konserttikanteletta.
Kanteleyhtyeen mukana haastateltava pédési keikkailemaan ja matkailemaan kotimaan
liséksi eri puolilla maailmaa — sen lisdksi, ettd myos koulun musiikkiluokan Kalevala-
projekti vei hénet esiintymdin Pohjois-Amerikkaan. Suomessa kanteleyhtye esiintyi
usein paikoissa, joissa jdrjestettiin siirtokarjalaisuuteen liittyneitd tapahtumia, silld
yhtyeen johtajapariskunnalla oli siteitd Viipuriin ja sen ympéristoon. Yhdysvalloissa he
keikkailivat alueilla, joilla oli suomalaisldhtoisida ihmisid. Kaukaisimmillaan he
esiintyivit Kaliforniassa. Pidemmain reissun he tekivdt myos Arabiemiraatteihin, kun he

soittivat kaksi viikkoa Dubaissa. (N1970.)

Musiikkiharrastukseen liittyneestd matkustamisesta sai osansa téssd vaiheessa jo naisen
poikaystivé, joka itsekin oli harrastanut musiikkia pienesti asti. Mies oli esimerkiksi ollut
mukana samaisessa koulun musiikkiluokkien Kalevala-produktiossa, jota he kavivit

esittdimissd Yhdysvalloissa ja Kanadassa asti. Sittemmin musiikki kuljetti hinti
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maailmalla nimenomaan tyttdystévin kantelekuvioiden mukana, kun mies oli sanojensa
mukaan “roudaamassa nditd vehkeitd” yhtyeen konserteissa. Hin toteaa, etti oli hienoa
olla mukana viemissd konserttikanteleensoittoa, suomalaista kulttuurisesti ulkomaille.
”Et ku se iso bandi soittaa néilld konserttikanteleilla, sehidn, se todellakin kuulostaa

upeelta.” (M1965.)

Nainen antoi jo kouluvuosinaan yksityistunteja aluksi kotonaan ja myohemmin myds
konservatoriolla. Lisdksi hidn kévi kesdisin opettamassa kanteleleirilld muun muassa
Lahdessa ja Kajaanissa. Ylioppilaskirjoitusten jilkeen oma musiikinopiskelu jatkui
Lahden konservatoriolla, mutta toinen opiskelupaikka hinelld oli samaan aikaan Turun
yliopistossa. Samanaikainen opiskelu kahdessa kaupungissa tarkoitti jatkuvaa litkkumista
paikkojen vélilld, minké lisdksi arkeen kuuluivat edelleen opettaminen esimerkiksi
Kouvolassa, Jyviskyldssd ja Lahdessa. Hin kertookin istuneensa junissa ja busseissa
enimmillddn tuhat kilometrid viikossa. “Ettd sitd on sit ollu niin paljon, ettd nyt
myOhemmin sitd kuvittelee, et mitenkohéin sitd kaikki niiku itse asiassa kerkeskddn.”
(N1970.) Vilimatkat paikkojen vililld haastateltava hyddynsi useimmiten opiskeluun,
mutta myds lepoon (N1970).

Nainen valmistui samoihin aikoihin seki luokanopettajaksi ettd
kanteleensoitonopettajaksi. Hin meni myds naimisiin poikaystidvénsa kanssa. Heti hdiden
jalkeisen vuoden 1996 he viettivdt miehen tyoharjoittelussa Yhdysvaltojen Houstonissa.
Vaikka syy lédhted ulkomaille olikin miehen opintoihin liittyneessd tyoharjoittelussa,
musiikilla oli osansa tdssdkin ulkomaan vuodessa. Alkuperdinen ajatus oli, ettd
haastateltava olisi jatkanut Houstonissa eteenpdin kanteleensoiton opiskelua. Soitin
vaihtui Houstonin yliopistossa kuitenkin harppuun, silld suomalaista kanteletta ei
yliopistossa tunnettu. Houstonin vuodesta muistona on edelleen sieltd tuotu harppu.
Houstonin vuoden aikana nainen esiintyi jonkin verran kanteleensa kanssa, ja maan
pohjoisempiin osiin suuntautuneella matkalla pariskunta kévi my0s tapaamassa erdstd
Lempidisten sukuseuran jasentd. (N1970.) Erilaiset paikat ja maailmat kohtasivat tdssékin

yhteydessa.

Kun pariskunta palasi takaisin  Suomeen, naista odotti kokopdivdinen

kanteleensoitonopettajan sijaisuus Kouvolassa, minkd lisdksi hdn toimi tuntiopettajana
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Lahdessa. Kun héntd pyydettiin sijaiseksi Oulun konservatorioon, hidn matkusti puolen

vuoden ajan liséksi kerran kuussa Ouluun. Koti heilld asettui Espooseen.

Se ois jatkunu varmaanki se semmonen ura ihan pitempéénki, mut sitten kai siti ryhty
ajattelemaan, ettd ei niiku koko aika jaksa kiertdd ympéri Suomee ja eri puolilla, etti se
on niiku mahdotonta sit se jatkuva ramppaaminen. (N1970.)

Kun he muuttivat Kirkkonummelle ja sivummalle hyvien liitkenneyhteyksien varrelta,
nainen paétti hakea t6itd uudesta kotikaupungistaan, ja eldmi vakiintui. Erilaisilla
musiikkikursseilla hdan  kuitenkin  kévi edelleen paivittdimdssd osaamistaan
musiikinopettajana. (N1970.) Musiikkiharrastus on nykyddn siirtynyt seuraavalle
sukupolvelle. Kolmen lapsen musiikkiharrastus on soittoleireineen useampaan eri

paikkaan liittyvid. (N2001, M2003, M2005b.)

Kaikista nuorimpien haastateltavien joukossa ovat sisarukset, joiden molempien
harrastukset muodostavat nekin tavallaan oma maailmansa. Vanhempi lapsista, vuonna
2004 syntynyt tyttd, harrastaa keppihevosia. Kepparit ovat Suomessa syntynyt
yhteisollinen ilmid, mikd on noteerattu myos ulkomailla. Kun tytdt kokoontuvat
leikkimdén keppihevosilla, he pitdvét ratsastustunteja, kilpailuja ja leirejd. (N2004.)
Hénen veljensd, vuonna 2006 syntynyt poika harrastaa puolestaan RC-autoilua eli radio-
ohjattavilla pienoismalleilla ajamista. Harrastus on isin ja pojan yhteinen: isd “ruuvaa
autoja” ja poika ajaa niilla (M1973, M2006). Aluksi kauko-ohjattavat autot olivat pojalla
“normisettejd”, Nikkoja ynnd muita, joilla mentiin omalla pihalla, mutta nykyéén hén ajaa
polttomoottorilla toimivia autoja, ’polttiksia”. Polttomoottoriautoilla ajetaan kesdkaudet
ja vain ulkoradoilla, asfaltilla ja savella, kun sdhkdkayttoisilld autoilla ajetaan padasiassa
sisdtiloihin rakennetuilla radoilla talvisin. RC-autoiluun liittyvit kilpailut, joissa
kierretddn ympiri Suomea. Helsingissé sijaitsevan kotiradan lisdksi Turku ja Nokia ovat
isdlle ja pojalle tuttuja paikkoja. Harrastuksen edetessd on mahdollista kdydd myos

kansainvilisissa kilpailuissa ulkomailla. (M 1973, M2006.)

Isdn mielestd pojalla on kaksi maailmaa. Isd kuvailee, ettd kun poika “painelee radalle,
on ku toiseen kotiin menis” (M1973). Molemmissa on esimerkiksi omat kaverinsa.
Kotona tehdddn eri juttuja muiden kavereiden kanssa, mutta kun lapsi hyppda
autoharrastuksen myo6td “toiseen maailmaan”, kuten isd asian muotoilee, niin sieltd
16ytyvit toiset kavereita. Poika itse kylld vield vakuuttaa, ettd "méd oon ihan samassa

maailmassa aina”. (M1973, M2006.) Isdn mainitsema “toinen maailma” sopii hyvin
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tdmin alaluvun alussa olevaan sitaattiin, jossa Lempidisten sukuseuran jdsen puhuu
“toisesta maailmasta”, kun puhuu partioharrastuksestaan. Edellisessd alaluvussa
”maailma” kuvasi my0s lasten leikkejd: heilld oli valtioleikissé oma
mielikuvitusmaailmansa. Vaikka harrastuksissa litkutaan fyysisesti useissa paikoissa,
tarkeintd on kuitenkin ehki juuri ”maailma”, sosiaalinen verkosto omine toimintoineen,

minki harrastus — tai mielikuvitusleikki — luo.

Edelld kuvatut harrastukset ovat tarkoittaneet konkreettista liikkumista eri fyysisten
paikkojen vililld. Varsinaisen matkustelun lisdksi ikkunaa ulkomaille asti ovat avanneet
kirjeenvaihtoystdvit. Nykydin ehkd jo harvinaiseksi kdyva harrastus oli aikaisempina
vuosikymmenind suosittu yhteydenpitomuoto. Vuonna 1957 Lappeella syntynyt nainen
kirjoitteli kirjeitd Kotkassa asuneen pikkuserkkunsa kanssa (N1957). Vuonna 1958
syntyneelld naisella oli oppikouluikdisend puolestaan monia ulkomaalaisia
kirjeenvaihtoystédvid, joiden kanssa hén kirjoitti englanniksi. Hén itse vertaa ilmiota
nykyiseen some-kulttuuriin — aikansa yhteydenpitoa molemmat. *’Juu, itse asiassa téa oli
semmone ilmid, mika sillon oli ennen néitd kaiken nikoisd some-yhteyksi niin tota, mul

oli hirveen monta kirjeenvaihtoystdvad.” (N1958.)

Nainen sai kirjeenvaihtoystdvid lehti-ilmoitusten, opettajien sekd partion kautta muun
muassa Isosta-Britanniasta, Saksasta ja Rankasta. Ndiden kirjeenvaihtoystivien kanssa
kirjoiteltiin péddasiassa kirjeitd, mutta ldheteltiin myds joulukortteja ja aivan
joululahjojakin, esimerkiksi koruja. Kirjeet nainen kertoo kirjottaneensa sanakirja
apunaan, eikd kukaan tietenkdin ollut tarkistamassa. Erityisen hauskaksi nainen muistaa
yrityksensd kertoa ranskalaiselle kirjeenvaihtoystavélleen suomalaisista jouluruuista —
esimerkkind lanttulaatikko. Nainen korostaa vield, ettd kirjeenvaihtoharrastuksesta
ulkomaisten kirjeenvaihtoystdvien kanssa oli paljon hyotyd ylioppilaskirjoituksissa.
(N1958.) Kirjeitd kirjoittaessa on tdytynyt pohtia kielen lisdksi pakostakin kulttuurieroja,
vaikka se onkin ehké tapahtunut tiedostamatta. Vastavuoroisesti vieras kulttuuri on tullut
ldhelle kirjeitd lukiessa, mikd 1970-luvun Suomessa tuskin oli yhtd jokapdiviistd kuin
nykyéén, kun matkustaminenkaan ei ollut vield kovin yleisté. Jo ajatus on kiehtova: oman
kodin postilaatikkoon tulee kirje, késin kosketeltava esine, joka oli matkannut toiselta
puolelta Eurooppaa, jonkin toisen suunnilleen samanikdisen melko tuntemattoman lapsen

kotoa.
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Mielenkiintoista olisikin pohtia, missd méérin nykyinen sosiaalinen media tarjoaa
erilaisia paikan tunteita, silli nykytekniikan mahdollistamat nopeat yhteydet ovat
epdilemittd arkipdivéistineet kommunikointia — harrastuksesta tuskin endd voi puhua.
2000-luvulla syntyneet lapset mainitsevat puhelimiensa WhatsApp-sovelluksen, jonka
kautta he keskustelevat muun muassa luokkakavereidensa kanssa. (N2001, M2003,
M2005b.) Vanhin lapsista kertoo lisdksi, ettd viesteilee WhatsAppin vilitykselld
ystidvansd kanssa, joka asuu ulkomailla. ”[--] m& sen kanssa juttelen aina Whatsappilla,
koska se on kitevaa ja ilmaista. Mutta sielld on kiva kdyda, ja mun mielestd on muuallaki
ulkomailla, ettd nidkee erilaisia asioita, ja muutenki.” (N2001.) Ainakin hénen
toteamuksensa sisdltdd kasityksen, jonka mukaan niin ystdvin kotimaa kuin muutkin

ulkomaat ovat paikkana jotain erityista.
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8. PAIKKOJEN MONINAINEN VERKOSTO

Tassd tutkimuksessa olen tarkastellut Lempidisten sukuseuran jdsenten lapsuuden ja
nuoruuden aikaista monipaikkaisuutta: heiddn muistelemiaan lapsuuden- ja
nuoruudenaikaisia paikkoja, niiden samanaikaisuutta sekd liikettd paikkojen
muodostamassa eldmistilassa. Eldmistila-késitteen perustana on Henri Lefebvren
kolmesta tilan aspektia eletty tilan késite, joka pohjautuu ihmisen kokemuksellisuuteen
omassa fyysisessd ympdéristossddn (Lefebvre 1991, 38-41; Lappi 2007, 31-32).
Tutkimusaineistoni on perustunut Lempidisten sukuseuran ja kansatieteen oppiaineen
yhteiseen tutkimusprojektiin, johon osallistui eri tavoin 74 sukuseuran jasentd 1920-
luvulla syntyneestd 2000-luvulla syntyneisiin. Yhteishankkeen péadtavoitteena ja
lopputuloksena oli erilainen, muistoihin ja kokemuksiin perustunut sukukirja
"Sukupolvien dénet. Lempidisten sukuseuran jdsenten lapsuus- ja nuoruusmuistoja”
(Koskihaara & Miki 2017). Kdytosséni oli kirjaprojektia varten osallistavan etnografian
keinoin muodostettu sanallinen tutkimusaineisto, mika késitti 41 haastattelua, 24
internetin vélitykselld Webropol-ohjelmalla toteutettua kyselyvastausta sekd seitsemin
vapaasti kirjoitettua muistelmaa. Projektin tutkimusaineistoon kuuluneen visuaalisen
muistelun eli valokuvat ja kognitiiviset piirroskartat (ks. Virtanen 2017) rajasin omasta
tutkimuksestani pois, silld jo tédllaisenaan aineisto oli laaja pro gradu -opinndytetydlle.
Koska sukuseura kokonaisuudessaan oli aineiston muodostamisessa tarked madrittdja, en
kuitenkaan rajannut tutkimusta kohdennetummin esimerkiksi vain tiettyihin sukupolviin,

aineiston laajuudesta huolimatta.

Kuten kansatieteilijd Helena Ruotsala on todennut, voi ihmiselld nykyisin yhden
kotiseudun sijaan olla useita kotiseutuja tai paikkoja, jotka ovat heille merkityksellisid ja
joiden wélilld he liikkuvat. (Ruotsala 2011, 204.) Tami tutkimus on katsonut
monipaikkaisuutta menneisyyden nédkokulmasta, pddosin 1900-luvun jélkipuoliskolla
lapsuuttaan ja nuoruuttaan elidneiden Lempidisten sukuseuran jdsenten arjessa.
Ruotsalaisten etnologien Billy Ehnin ja Orvar Lofgrenin (Ehn & Lofgren 1982; 2001)
kehittelemdn kulttuurianalyysin metodeja kiyttden olen osoittanut, etteivéit sukuseuran
jasenten lapsuus ja nuoruus olleet pelkéstddn yhteen paikkaan sidottua. Erilaisten
paikkakokemusten ja -muistojen kirjo aineistossa oli monimuotoinen niin yksildiden kuin
sukuseuran kannalta katsottuna. Sen liséksi, ettd olen esitellyt sukuseuran jdsenten eri

paikkoihin liittyneitd eldmistiloja, olen jossain méérin pohtinut, miksi juuri ndmé paikat
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olivat merkityksellisid kertojilleen. L&htokohtanani ei ole ollut monipaikkaisuuden
tarkastelu  vain  yksilon  ndkokulmasta, vaan olen ottanut  esimerkkeji
monipaikkaisuudesta laajemmin sukuseuran moniddnisen viitekehyksen sisélld. Kaikki
sukuseuran jésenet eivit suinkaan tuoneet esiin samanlaisia eivitkd edes samanaiheisia
muistoja teemahaastattelurungosta ja yhdenkaltaisista Webropol-ohjelman avulla
toteutetun kyselyn kysymyksistd huolimatta. Jokainen kertoi paikkamuistojaan

luonnollisesti omista henkilokohtaisista ldhtokohdistaan késin.

Tutkimusaineisto oli haastatteluin ja kyselyin muodostettua muistitietoa. Muistaminen on
muisteluhetkessd tuotettu konstruktio, valikointia, todeksi késittimistd ja nostalgiaa, ja
sen ldhtokohtana ovat ennen kaikkea ihmisen subjektiiviset kokemukset (Ukkonen 2000,
11; Korkiakangas 2005, 140). Olen kéyttdnyt sukuseuran jdsenten tuottamaa muistitietoa
ensisijaisesti tutkimuksen ldhteend mutta jossain madrin myds kohteena. Haastattelujen
dynamiikka ja osittain sen johdosta myos niiden antama muistitieto vaihteli riippuen siité,
oliko kyseessd yksilo-, pari- vai ryhméhaastattelu, ja keitd ryhméédn osallistui. Myds
haastattelijalla oli roolinsa muistitietoaineiston muodostamisessa. Haastattelupdivilla
mukana oli kansatieteen kenttityokurssia suorittaneita opiskelijoita, jotka tekivét
projektin myoOti vasta ensimmadisid haastattelujaan. Kokeneempi tutkija osasi johdatella
tilanteita eri tavalla eteenpéin ja padsi mahdollisesti syvéllisempiin yksityiskohtiin omissa
haastatteluissaan. Yksilo- ja parihaastatteluiden etu oli niiden henkilokohtaisempi ote,
kun tilanteessa pystyttiin keskittyméén vain yhden tai kahden henkilén muistoihin.
Toisaalta ryhmahaastatteluissa muistelijat saivat toisiltaan virikkeitd muisteluun, jolloin
tilanteesta tuli enemmén keskustelua ja neuvottelua suvun yhteisistd muistoista.
Varsinkin saman perheen eri sukupolvia siséltineet ryhméhaastattelut antoivat

mielenkiintoisia ndkdkulmia samoihin paikkoihin.

Sukupolvilla on sekd vertikaalinen ettd horisontaalinen ulottuvuus. Horisontaalinen
ulottuvuus yhdistdd ihmisjoukkoa syntymdhetken ja yhteisten yhteiskunnallisten
kokemusten perusteella samaan sukupolveen. Vertikaalisen sukupolven edustajana
thminen on biologinen yksikkd sukunsa jatkumossa, sukupolvien ketjussa. (Mannheim
1998, 167; Hiakkinen 2017, 54.) Kansatieteen oppiaineen ja Lempidisten sukuseuran
yhteinen tutkimusprojekti kietoutuu kokonaisuudessaan ndiden kahden ulottuvuuden
sisddn, ja ndmi molemmat aspektit nakyivit myos tdssa tutkimuksessa. Tietyt paikkoihin

liittyvét sukupolvikokemukset kuten maaseutu, sodan vaikutukset ja matkailu, liittivat
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sukuseuran jdsenid horisontaalisesti sukupolviksi, ja toisaalta mummolat ja kesdmokit
olivat useamman sukupolven jakamaa tilaa, jossa sukupolvien vertikaalinen jatkumo tuli
esiin. Paikkoihin liittyvien sukupolvikokemusten perusteella aineisto oli karkeasti
jaoteltavissa kahteen ryhmaiin, vanhempiin ja nuorempiin sukupolviin, niin ettd karkea

jakolinja kulki 1960 — 1970-luvulla syntyneissd sukuseuran jdsenissa.

Tutkimusaineistosta piirtyi kuva liikkuvasta suvusta, joka jo ldhtokohtaisesti oli
monipaikkainen. Sukuseuran jasenet olivat kotoisin eri puolilta eteldistd Suomea. Liséksi
osa projektiin osallistuneista sukuseuran jdsenistd oli joko joutunut itse ldhteméidn
evakkona luovutetusta Karjalasta tai oli siirtokarjalaisten jilkeldinen. Evakkous oli ollut
pakotettua siirtymistd toiseen paikkaan. Lisdksi sukuseuran jésenii oli joutunut lahtemain
sotalapsena Ruotsiin ja Tanskaan, jolloin monipaikkaisuus ulottui ylirajaiseksi. Lapsen ja
nuoren ndkokulmasta katsottuna voi toisaalta pohtia, kuinka vapaaehtoista lapsen
siirtymiset eldmistilassa lopulta olivat missddn tilanteessa. Lapsi ei voi valita
asuinpaikkaansa, van sen tekevit hdnen vanhempansa, ja vanhemmat myos paittavét
viime kédessd perheen liitkkumisesta pidemmilld véalimatkoilla. Itsendisesti lapset
pystyivit kulkemaan pddasiassa oman kotinsa ympéristdssd, erityisesti ldhiluonnossa,
missd liikkuminen oli hyvinkin vapaata ja tapahtui ilman vanhemman valvontaa. Tdma
koski erityisesti nyt jo aikuisidissd olevien sukuseuran jdsenten muistoja ja kokemuksia.
Tutkimusaineisto nuorempien sukupolvien kohdalla on ohut, joten heidédn
kokemuksistaan ei tietenkdén voi vetdd suuria johtopddtoksid. Haastatteluista kuulsi 14pi
vanhempien sukupolvien kertomana ndkemys, ettdi nykylapsilla vastaavaa
liikkkumisvapautta ei endd olisi, ja kodin ympéristoon sijoittuva eldmistila olisi ndin
pienentynyt. Toisaalta nuoremmilla sukupolvilla eldmistila oli laajentunut yleistyneen ja
arkipdivdistyneen matkailun ja verkkoyhteyksien kautta. Kontakteja pidettiin ylld

sosiaalisessa mediassa.

Lapsuuden monipaikkaisuutta edusti selkeimmillddn mummolassa ja kesdmokeilld
vietetty aika. Mummolat olivat pddasiassa mukavia ajanviettopaikkoja, joissa arki
ndyttdytyi erilaisena kuin kotona. Mummoloissa merkityksellisend koettiin sen
sosiaalinen ulottuvuus, sukulaiset, ja toisaalta kaikenlainen tekeminen ja toiminta.
Mummolat ja kesdmokit jakoivat samanlaisia merkityksid, silld mdkeilld oltiin paljon
juuri isovanhempien seurassa, mikd korosti sukupolvien jatkumoa, sukupolvien

vertikaalista luonnetta. Kesdmokit myds sdiloivit pysyvyydellddn menneiden
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sukupolvien muistoja. Koska kesdmokkejd muistelivat — ja lasten ollessa kyseessé niistd
kertoivat — useamman eri sukupolven edustajat, haastatteluista ja kyselyvastauksista
valittyi kesdmokeilld vietettyyn aikaan liittyvid muutoksia. Aikaisemmin mokeilld oli oltu
kesdisin pitkid ajanjaksoja, kun nuoremmat sukupolvet viettivdt aikaa mokilld enda
lyhyempia jaksoja kerrallaan. Nuorilla ja lapsilla vapaa-ajasta kilpailivat mokin kanssa
harrastukset ja matkustelu laajemmalla sdteelld kuin heiddn vanhemmillaan ja
isovanhemmillaan. Pddsddntoisesti vaatimattomat mokkiolot tarjosivat nykylapsille
paikan, jossa he pystyivit kokemaan isovanhempiensa lapsuudenaikaiset
asumisolosuhteet ilman mukavuuksia. Liséksi mokilld, vapaa-ajalla, harrastettu toiminta
edusti tehtdvid, jotka aikaisemmilla sukupolvilla kuuluivat lasten jokapdivéiseen arkeen,
esimerkkeind runsas ulkona oleilu, marjastus ja kalastus. Tilallisuus ja ajallisuus saivat

ndin kesdmokeistd kiehtovan kohtaamispaikan.

Jokaisella sukupolvella on oma historiallinen kehyksensa. Talvi- ja jatkosota vaikuttivat
sodan aikana eldneiden ja my0s heti sodan jilkeen syntyneiden lasten
paikantuntemuksiin. Puute ja koyhyys miérittivét elinolosuhteita 1dhes poikkeuksetta, ja
sota ndkyi ja tuntui arjen ympdristossd sotilaina ja pommituksina, sen lisdksi, ettd
kaakkoisessa Suomessa asuneet joutuivat evakuoitumaan kodeistaan. Siirtokarjalaisilla
eldma oli uuteen tottumista, myds lapsilla. Karjalaisuutta muisteltiin, ja muistelu sisélsi
sekd nostalgiaa ettd kollektiivisen muistelun sidvyji. Karjalaisuus oli korostettua juuri
evakkouden kokeneiden tai heidédn jdlkeldistensd muistelussa. Tutkimusaineistossa oli
my06s Ruotsiin ja Tanskaan sotalapsina ldhetettyjd henkil6itd, joiden pysyvé koti oli
muutaman vuoden ajan ulkomailla (N1935a, N1938a, N1935b). Heidédn muistoistaan
nousivat esiin evakkouden lailla kipeit siirtymévaiheet paikkojen vililld. Sotalapsuuden
vuosilla oli vaikutusta myds nuoruuden eldmistilaan. Yksi sotalapsista muutti
nuoruudessaan moneksi vuodeksi takaisin Ruotsiin, vaikka palasikin lopulta takaisin
Suomeen (N1935a). Yhteys Ruotsiin sdilyi ja siirtyi myds hidnen omalle pojalleen, joka
solmi ldheiset suhteet 4&itinsd sotalapsiperheeseen (M1963a). Sotalapsivuosien ja
siirtokarjalaisuuden kohdalla voi pohtia myds paluun mahdollisuutta fyysiseen paikkaan.
Ruotsiin, sotalapsiperheeseen palaaminen oli sodan jdlkeen mahdollista, kun taas
litkkkuvuus Neuvostoliitolle jddneeseen Karjalaan oli hyvin rajoitettua aina 1990-luvulle
asti. Yhteys ldnsinaapuriin pysyi eldvdnd ja kehittyi, kun taas Karjala jdi fyysisesti

saavuttamattomaksi muistin paikaksi.



81

Harrastukset, matkailu ja opiskelu laajensivat sukuseuran jdsenten eldmistilaa, myos
ylirajaisesti ulkomaille. Harrastukset kuten partio, urheilu ja musiikki olivat
parhaimmillaan hyvin monipaikkaisia ja veivit harrastajiaan eri tapahtumiin ympéri
Suomen ja ulkomaille. Harrastukset muodostivat samalla oman tilallisen ulottuvuutensa,
oman maailmansa paikkoineen, toimintoineen ja sosiaalisine kontakteineen. My0s vapaat
leikit loivat maailmoja, joissa oli omat paikkansa. Ulkomailta tuodut lelut ja muut tuliaiset
avasivat lapsen késitystd vieraista paikoista, samoin kirjat ja kirjeenvaihtoystivét ennen

nykyistd globaalia sosiaalisen median kulttuuria.

Kun vanhemmat sukuseuran jisenet olivat lapsia, perheiden vapaa-ajan matkailu
suuntautui useimmiten sukulaisten luo. Oman auton hankkiminen oli merkittdva
tapahtuma, silld sen myo6td perheiden liikkumasdde kasvoi aikaisempaan verrattuna.
Lappiin suuntautunut matkailu omalla autolla oli tutkimusaineiston mukaan hyvin yleisti
1950-luvulta aina 1980-luvulle asti. Suomen puolelta matkaa jatkettiin usein Pohjois-
Norjaan ja Pohjois-Ruotsiin. Néihin matkoihin liittyi mielenkiintoisesti lapsen aistima
erilaisuus — jo maisemien puolesta luonto oli erilainen kuin kotona Eteld-Suomessa, ja
matkoilla oli retkeilyméinen luonne. Lapin matkat olivat usein toistuvia. Erddn
haastateltavan perhe matkusti kesdisin Lappiin niin kauan, kunnes perheeseen
rakennettiin kesdmokki (M1954). Naapurimaita lukuun ottamatta ulkomaanmatkailu oli
varsin vidhdistd aina 1980-luvulle asti, ja liikkuminen tapahtui oman auton lisdksi
busseilla tai junilla. Ensimmaéiset lentomatkat tapahtuivat 1970-luvun puolessa vélissd
Espanjaan (N1958, M1965). Nuorimmille sukuseuran jédsenille ulkomaanmatkailu oli
saannollistd, ja matkoista ja matkakohteista kerrottiin arkiseen sdvyyn osana elimii
(N2001, M2003, M2005b). Myos sukuseura itse oli jarjestdnyt matkoja, joille osallistunut
nuorimpiakin projektissa haastateltuja sukuseuran jésenid. N@mid matkat olivat

suuntautuneet Suomeen tai Suomen ldhialueille.

Kun lapsuus vaihtui nuoruusvuosiin ja varhaiseen aikuisuuteen, muutti moni sukuseuran
jasen pois lapsuuden kotiseudultaan opiskelun tai tyon perdssd. Opiskeluaika oli
erddnlainen vilitila ennen asettumista aloilleen, ja niissd muistoissa saattoi ilmetd
hyvinkin moniulotteista monipaikkaisuutta. Tahdn monipaikkaisuuteen kuului paikkojen
verkosto, jossa sukuseuran jdsenet liikkkuivat jatkuvasti oman opiskelupaikkakuntansa
kodin, vanhempiensa asuinpaikan, mahdollisesti vield poika- tai tyttdystidvan asuinpaikan

sekd tyopaikkojensa vililld. Yllattavaa kylla, viitteitd timénkaltaisista kokemuksia oli jo
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vanhimmalla projektiin osallistuneista. (Esim. N1929, N1970, N1979). Laajimmillaan
opiskeluvuosien monipaikkaisuus oli ylirajaista. Yksi sukuseuran jdsenistd oli ldhtenyt
lukion jdlkeen Ruotsiin ensin vidlivuodeksi toihin, mutta jddnyt sinne pééstydin
yliopistoon. Hin palasi myohemmin perheineen Suomeen. (N1957.) Lisdksi aineistosta
nousi esiin ylirajaista monipaikkaisuutta joko oman tai sukulaisen lyhytaikaisen tai
osittaisen ulkomailla-asumisen muodossa. Tdhén kuuluivat erdéin pariskunnan opiskelu
Yhdysvalloissa, johon leimaa antoi toisen osapuolen harrastuksesta alkanut ura musiikin
parissa (M1965, N1970), seké niin ikddn erddn sukuseuran jasenen Yhdysvalloissa tdissa

ollut isd, jonka luona perhe kédvi sddnnollisesti (M1963a).

Vaikka tdmédn tutkimuksen tarkoituksena ei ollut tarkastella monipaikkaisuutta
yksittéisiin henkilon keskittyen, voi kuitenkin huomata, etté toisilla sukuseuran jdsenilld
lapsuuden ja nuoruuden eldmistila eri paikkoineen oli laajempi kuin toisilla.
Monipaikkaisuuden verkosto oli usein hyvin moniulotteinen. Huomattavaa on kuitenkin,
ettd kaikkien projektiin osallistuneiden sukuseuran jdsenten lapsuus ja nuoruus eivit
vilttdméttd olleet milldén tavalla monipaikkaisia. Mukana oli myos heitd, joiden arkinen
eldmistila ei tidmdn aineiston mukaan ulottunut kodinympdristod kauemmas

minkéénlaisten yhteyksien tasolla.



LAHTEET

Tutkimusaineistot / Painamattomat lihteet

Kirjoittajan hallussa:

Séhkopostiviestit 3.4.2017, 5.6.2018 ja 27.6.2018

Kansatieteen TYKL-kokoelma, kulttuurien tutkimuksen arkistot, Turun yliopisto:

N1929: TYKL/aud/1156
M1932a: TYKL/aud/1140
M1932b: TYKL/spa/1190
N1933: TYKL/spa/1190
M1933: TYKL/aud/1121
N1934: TYKL/aud/1117
N1935a: TYKL/aud/1133
N1935b: TYKL/aud/1151
N1936: TYKL/aud/1140
N1938a: TYKL/aud/1121
N1938b: TYKL/aud/1140
N1939: TYKL/spa/1190
M1939a: TYKL/aud/1125
M1939b: TYKL/aud/1140
N1940: TYKL/aud/1125
N1942a: TYKL/aud/1154
N1942b: TYKL/aud/1131
N1943: TYKL/aud/1124
M1943: TYKL/aud/1153
N1944: TYKL/aud/1153
M1944a: TYKL/aud/1124
M1944b: TYKL/aud/1129
N1945a: TYKL/aud/1151
N1945b: TYKL/aud/1128
N1945¢c: TYKL/aud/1138
N1947a: TYkl/aud/1135
N1947b: TYKL/aud/1133
M1948: TYKL/aud/1117
N1949: TYKL/aud/1133

TYKL/dg/6387
TYKL/dg/6553
TYKL/dg/7746

M1950: TYKL/aud/1154
M1954: TYKL/aud/1118
M1955: TYKL/aud/1134
N1957: TYKL/aud/1157
N1958: TYKL/aud/1157

N1961a: TYKL/aud/1126 &

TYKL/aud/1143

N1961b: TYKL/aud/1138
M1963a: TYKL/aud/1136
M1963b: TYKL/aud/1155
N1965: TYKL/aud/1143
M1965: TYKL/aud/1123
M1966: TYKL/aud/1120
N1967: TYKL/aud/1131
N1970: TYKL/aud/1123
N1972: TYKL/aud/1128
M1973: TYKL/aud/1132
N1979: TYKL/aud/1119
N1982: TYKL/aud/1128
M1994: TYKL/aud/1126
N2001: TYKL/aud/1122
N2003: TYKL/aud/1127
M2003: TYKL/aud/1122
N2004: TYKL/aud/1132
M2005a: TYKL/aud/1127
M2005b: TYKL/aud/1122
M2006: TYKL/aud/1132
M2008: TYKL/aud/1127

Ikonen, Ulpu-Maria 2015: "Tddlld on mun koti, tddlld on mun paikka”. Tutkimus

halislaisten maahanmuuttajanaisten koti- kokemuksista. Turun yliopisto, kansatiede.
http://urn.fi/URN:NBN:fi-fe2015101514904 [10.3.2016]

Issa, Merja 2018: Wadi Nisnas Haifassa rinnakkaiselon tilana. Kristityn vihemmiston
kokemuksista Israelissa. Turun yliopisto, kansatiede.



84

Schwartz Eija 2016: Lapsuuden muistellut asuinpaikat — Tapaustutkimus Lempidisten
sukuseura. Proseminaarityd, Turun yliopisto, kansatiede.

Tarmio, Nora 2013: "Suomessa md olen Suomen bosnialainen ja Bosniassa md olen
Bosnian suomalainen”. Bosnialaistaustaisten nuorten aikuisten monimuotoinen etninen
ja paikallinen identiteetti uudessa asuinympdristéssd. Turun yliopisto, kansatiede.
http://urn.fi/URN:NBN:fi-fe201311257401 [10.11.2016]

Kirjallisuus

Asumisen monipaikkaisuus ja arkieldma vapaa-ajan ympéristoissd: Itd-Suomen
yliopiston hanke ’Asumisen monipaikkaisuus ja arkieldimé vapaa-ajan ymparistoissa”,
http://www.uef.fi/en/web/secondhomes/home [14.11.2016]

ASU-ohjelma: Suomen Akatemian ohjelma ”Asumisen tulevaisuus”,
http://www.aka.fi/globalassets/awanhat/documents/tiedostot/asumi/asu-muistio-fin.pdf
[14.11.2016]

Aukia, Markku 2010: Lapset olkoot ihmisiksi. Suomen talonpoikaiskotien hiljainen
kasvatus. Kansatieteellinen tutkimus. Viitoskirja. Turun yliopisto.
https://www.utupub.fi/bitstream/handle/10024/52564/diss2010aukia.pdf?sequence=1&i
sAllowed=y [10.3.2019]

Ehn, Billy & Lofgren, Orvar 2001: Kulturanalyser. Malmo: Gleerups.

Ehn, Billy & Lofgren, Orvar 1982: Kulturanalys. Ett etnologiskt perspektiv.
Stockholm/Stehag: Brutus Ostlings Bokforlag. Malmé: Gleerups.

Enges, Pasi, Heimo, Anne, Mahlaméki, Tiina & Virtanen, Timo 2015: Tila, paikka ja
ympéristd. — Kouri, Jaana (toim.) 2015: Askel kulttuurien tutkimukseen, 133—150.
Scripta Aboensia 3. Turku: Turun yliopisto.

Erll, Astri 2011: Locating Family in Cultural Memory Studies. Journal of Comparative
Family Studies. Vol. 42, Iss. 3, 303-318.

Geertz, Clifford 1973: The interpretation of cultures. Selected essays. New York: Basic
Books, Inc., Puhlishers.

Fingerroos, Outi 2010a: Karjala utopiana. Nykykulttuurin tutkimuskeskuksen
julkaisuja 100. Jyvaskyla: Jyviskyldn yliopiston Nykykulttuurin tutkimuskeskus.

Fingerroos, Outi 2010b: Muisti, kertomus ja oral history -liike. — Gronholm, Pertti &
Sivula, Anna (toim.): Medeiasta pronssisoturiin. Kuka tekee menneestd historiaa?, 60—
81. Historia mirabilis 6. Turku: Turun Historiallinen Yhdistys.

Fingerroos, Outi & Haanpii, Riina 2006: Muistitietotutkimuksen ydinkysymyksid. —
Fingerroos, Outi, Haanpad, Riina, Heimo, Anne ja Peltonen, Ulla-Maija (toim.):
Muistitietotutkimus. Metodologisia kysymyksid, 25-48. Tietolipas 214. Helsinki,
Suomen Kirjallisuuden Seura.



85

Haukkala, Teresa (toim.) 2011: Monipaikkaisuus — ilmié ja tulevaisuus. Sitran
selvityksid 54. Helsinki: Sitra. [online]
https://www.sitra.fi/julkaisut/Selvityksi%C3%A4-sarja/Selvityksi%C3%A454.pdf
[14.11.2016]

Heimo, Anne 2016: Nordic-Baltic Oral history on the move. Oral History Vol. 44, No.
2. Nordic-Baltic special issue, 37—46.

Hoikkala, Tommi 1993: Katoaako kasvatus, himmeneeko aikuisuus? Aikustumisen puhe
Jja kulttuurimallit. Jyvaskyla: Gaudeamus.

Hékkinen, Antti 2017 [2013]: Suomalaiset sukupolvet, elamankulku ja historia —
Sukupolvesta sukupolveen. — Hikkinen, Antti, Puuronen, Anne, Salasuo, Mikko &
Ojajérvi, Anni (toim.): Sosiaalinen albumi — Eldmdntavat sukupolvien murroksissa, 21—
56. Nuorisotutkimusverkosto/ Nuorisotutkimusseura. Verkkojulkaisuja 125.
https://www.nuorisotutkimusseura.fi/images/julkaisuja/sosiaalinen_albumi_verkko.pdf
[11.3.2019]

Karjala — Karjalaisuus. Karjalan Liitto 1940-2015. Juhlajulkaisu. Helsinki: Karjalan
liitto.

Kavén, Pertti 2011: Sotalapset. Toiveet ja todellisuus. Helsinki: Minerva.
http://sotalapset.fi/assets/kaven_toiveet-ja-todellisuus.pdf [2.5.2019]

Korkiakangas, Pirjo 2004: Memories and the Identity of Place. Strategies of Town
Residents in Jyviskyld. — Astrom, Anna-Maria, Korkiakangas, Pirjo & Olsson, Pia
(ed.): Memories of My Town: The Identities of Town Dwellers and Their Places in
Three Finnish Towns, 150—171. Studia Fennica Ethnologica 8. Helsinki: Finnish
Literature Society, DOI: https://doi.org/10.21435/sfe.8 [26.4.2019]

Korkiakangas, Pirjo 2005: Muistoista tulkintaan — muisti ja muisteluaineistot etnologian
tutkimuksessa. — Korkiakangas, Pirjo, Olsson, Pia & Ruotsala, Helena (toim.): Polkuja
etnologian menetelmiin, 129—-147. Ethnos toimite 11. Helsinki: Ethnos ry.

Koskihaara, Niina & Miki, Maija (toim.) 2017: Sukupolvien dcdnet. Lempidisten
sukuseuran jdsenten lapsuus- ja nuoruusmuistoja. Scripta Aboensia 5. Turku:
Kansatiede, Turun yliopisto & Lempidisten sukuseura ry.

Koskihaara Niina, Méki, Maija & Schwartz, Eija 2018: Sinnikkdén ja itsendisen
koululaisen muotokuva — koulukulttuurin ja koulunkdynnin muutoksia yhden suvun
muisteluaineiston valossa. Kasvatus & Aika, 12(4), 54-75.
https://journal.fi/kasvatusjaaika/article/view/76615 [14.3.2019]

Kostiainen, Auvo 2008: Suomalainen matkailun historian tutkimus. Matkailututkimus 4:
1, 42—-67. Suomen matkailututkimuksen
seurahttp://elektra.helsinki.fi.ezproxy.utu.fi/se/m/1796-1300/4/1/suomalai.pdf.
[4.5.2019]

Kuusisto-Arponen, Anna-Kaisa 2007: Sotalapsien paikka(tunne). Alue ja ympdristo,
36(2), 3-17. https://aluejaymparisto.journal.fi/article/view/64323 [2.5.2019]



86

Kuusisto-Arponen, Anna-Kaisa 2008: Kotirintamia ja kaukomaita. Paikattomuus
tilallisen trauman ilmentéjénd suomalaisten ja englantilaisten sotalasten muistoissa.
Nuorisotutkimus, 2/2008, 15-31. http://elektra.helsinki.fi/0a/0780-
0886/2008/2/kotirint.pdf [2.5.2019]

Lappi, Tiina-Riitta 2007: Neuvottelu tilan tulkinnoista. Etnologinen tutkimus sosiaalisen
Jja materiaalisen ympdriston vuorovaikutuksesta jyviskyldldisissd
kaupunkipuhunnoissa. Jyvaskyld studies in humanities 80. Jyviskyld: Jyvéskylédn
yliopisto.

Lefebvre, Henri 1991: The Production of Space. Oxford: Blackwell Publishing.
Lempidisten sukuseura: http://www.lempiaistensukuseura.fi [14.11.2016]

Lindqvist, Gunilla 1998: Att skapa lekvirldar. Kasvatus 29, 509—-523. Jyvaskyla:
Koulutuksen tutkimuslaitos. http://elektra.helsinki.fi.ezproxy.utu.fi/se/k/0022-927-
x/29/5/attskapa.pdf [29.4.2019]

Lonngvist, Bo 2007: Loci memoriae — muistin paikat. — Knuuttila, Maarit, Lappi Tiina-
Riitta, Ruotsala Helena & Salminen, Elina (toim.): Hei, muistatkos...?, Pirjo
Korkiakankaalle omistettu 60-vuotisjuhlakirja 10.7.2007, 87-97. Ethnos toimite 14.
Helsinki: Ethnos ry.

Mannheim, Karl 1998 (1923): The Sociological Problem of Generations. — Kesckemeti,
Paul (ed.): Essays on the Sociology of Language, 163—195. London: Routledge.
http://mediaspace.newmuseum.org/ytjpressmaterials/PDFS/ARTICLES  ABOUT THE
_GENERATION/O1 _The Sociological Problem.pdf [10.3.2019]

Massey, Doreen 2008: Samanaikainen tila. Tampere: Vastapaino.

Mickwitz, Joachim & Ahlfors, Markus (toim.) 2007: Familjen Carpelan — en adelsdtt i
600 dr. Abo: Abo Landskapsmuseum.

Miki, Maija & Schwartz Eija 2018: ”M4 eldn niitd paikkoja edelleen”. Eldmistilat
kulttuuriperintdond yhden suvun muistelukerronnassa. Sananjalka 60, 238-259. Turku:
Suomen kielen seura.

Miki, Maija & Schwartz, Eija 2019a: Kokoa suku muistelemaan! Kokemuksia
Lempidisten sukuseuran ja Turun yliopiston kansatieteen oppiaineen yhteisesta
tutkimushankkeesta. Genos 1/2019, 47-51.

Miki, Maija & Schwartz, Eija 2019b: ”Siiné se suku on paras!” — Muisteltu lapsuus
vuorovaikutteisessa kansatieteellisessd sukututkimushankkeessa. — Hieta, Hanneleena,
Kiiskinen Karri, Miki, Maija, Roivainen Péivi & Sund, Ann-Helen (toim.): Liikettd
rajapinnoilla. Rorelser och grdnsytor — etnologiska diskussioner om

samverkan. Ethnos-toimite 21, Scripta Aboensia 6. Helsinki: Ethnos ry.

Olsson, Pia & Ruotsala, Helena 2017[2009]: Introduction. — Olsson, Pia & Ruotsala,
Helena (ed.): Gendered Rural Spaces, 7-17. Studia Fennica Ethnologica. Helsinki:
Finnish Literature Society. DOI: https://doi.org/10.21435/sfe.12 [3.3.2019]



87

Palomaéki, Antti 2015: Maanhankintalain sdatdminen. Siirtovéen ja rintamamiesten
asuttaminen. — Karjala — Karjalaisuus. Karjalan Liitto 1940—2015. Juhlajulkaisu, 13 —
15. Helsinki: Karjalan liitto.

Peltonen, Matti 1999: Mikrohistoriasta. Helsinki: Gaudeamus.

Peltonen, Ulla-Maija 2000: Kuolema siséllissodassa 1918 & muistamisen ja
unohtamisen kysymyksii. Elore, 7(2). https://doi.org/10.30666/elore.78292 [6.3.2019]

Portelli, Alessandro 2006: Miké tekee muistitietotutkimuksesta erityisen? — Fingerroos,
Outi & Haanpidi, Riina & Heimo, Anne & Peltonen, Ulla-Maija (toim.):
Muistitietotutkimus. Metodologisia kysymyksid, 49—66. Tietolipas 214. Helsinki:
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Poysa, Jyrki 2010: Lahiluku vaeltavana késitteend ja tieteidenvilisend metodina. —
Poysd, Jarviluoma, Vakimo (toim.), Vaeltavat metodit, 331-360. Kultaneito VIII.
Joensuu: Suomen Kansantietouden tutkijain seura.

Raninen-Siiskonen, Tarja 1999: Vieraana omalla maalla. Tutkimus karjalaisen
siirtovden muistelukerronnasta. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 766.
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Rolshoven, Johanna 2012: Das Figurativ der Vagabondage. — Rolshoven, Johanna &
Maierhofer Maria (Hg.): Das Figurativ der Vagabondage. Kulturanalysen mobiler
Lebensweiser, 15-30. Bielefeld: Transcript.

Roos, J. P. 1987: Suomalainen eldmd. Tutkimus tavallisten suomalaisten
elamdkerroista. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 454. Helsinki:
Suomalaisen kirjallisuuden seura.

Ruotsala, Helena 2012: Der Ruf der Fjélls. — Rolshoven, Johanna & Maierhofer Maria
(Hg.): Das Figurativ der Vagabondage, Kulturanalysen mobiler Lebensweiser, 125—
142. Bielefeld: Transcript. https://doi-
org.ezproxy.utu.fi/10.14361/transcript.9783839420577.125 [3.3.2019]

Ruotsala, Helena 2011: Kaksi kukkaroa ja kaksi kelloa. Ylirajaisuutta ja
monipaikkaisuutta Tornion-Haaparannan kaksoiskaupungissa. Sananjalka 53, 196-217.
Turku: Suomen kielen seura. http://elektra.helsinki.fi.ezproxy.utu.fi/se/s/0558-
4639/53/kaksikuk.pdf [3.3.2019]

Ruotsala, Helena 2005: Matkoja, muistoja, mielikuvia — kansatieteiliji kentélla. —
Korkiakangas, Pirjo, Olsson, Pia & Ruotsala, Helena (toim.): Polkuja etnologian
menetelmiin, 45-76. Ethnos toimite 11. Helsinki: Ethnos ry.

Ruotsala, Helena 2017: Monipaikkainen arki kansatieteellisen tutkimuksen kohteena. —
Koskihaara, Niina & Maiki, Maija (toim.): Sukupolvien ddnet. Lempidisten sukuseuran
Jjdsenten lapsuus- ja nuoruusmuistoja, 23-31. Scripta Aboensia 5. Turku: Kansatiede,
Turun yliopisto & Lempidisten sukuseura ry.

Ruotsala, Helena 2007: Muistojen maisemia Baselista. — Knuuttila, Maarit, Lappi Tiina-
Riitta, Ruotsala Helena & Salminen, Elina (toim.): Hei, muistatkos...?, Pirjo



88

Korkiakankaalle omistettu 60-vuotisjuhlakirja 10.7.2007, 12-29. Ethnos toimite 14.
Helsinki: Ethnos ry.

Saarikoski, Helena 2008: Kuultavia d4nid ja kuuntelemisen keinoja. — Outi Fingerroos
ja Tuulikki Kurki (toim.): Adnid arkistosta : haastattelut ja tulkinta, 27-53.
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia 1194. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura.

Salasuo, Mikko & Anni Ojajdrvi 2017 [2013]: Sukupolvia liikkeessd — fyysisestd
pakkoaktiivisuudesta litkkumattomuuteen. — Hékkinen, Antti, Puuronen, Anne, Salasuo,
Mikko & Ojajarvi, Anni (toim.): Sosiaalinen albumi — Eldmdntavat sukupolvien
murroksissa, 111-180. Nuorisotutkimusverkosto/ Nuorisotutkimusseura.
Verkkojulkaisuja 125.
https://www.nuorisotutkimusseura.fi/images/julkaisuja/sosiaalinen_albumi_verkko.pdf
[11.3.2019]

Savolainen, Ulla 2015: Muisteltu ja kirjoitettu evakkomatka. Tutkimus evakkolapsuuden
muistelukerronnan poetiikasta. Kultaneito XV. Joensuu: Suomen Kansantietouden
Tutkijain Seura.

Seifert, Jorg 2012: Stadtbild, Wahrnehmung, Design: Kevin Lynch revisited. Basel:
Birkhduser.
https://login.ezproxy.utu.fi/login?url=https://doi.org/10.1515/9783034610384
[28.4.2019]

Sotalapset: http://sotalapset.fi/lastensiirrot.html [28.4.2019]
Sukuseurojen keskusliitto: https://www.suvut.fi/ [12.3.2019]
Suomen sukututkimusseura: https://www.genealogia.fi/ [12.3.2019]

Suopajarvi, Tiina 2018: Seniorikaupunkilaisten osallistuminen julkisen sektorin
suunnitteluprosesseihin Oulun dlykaupungissa”. — Himeenaho, Pilvi, Suopajérvi, Tiina
& Ylipulli, Johanna (toim.): Soveltava kulttuurintutkimus. Helsinki, Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura.

Tuan, Yi-Fu 2006: Paikan taju: aika, paikka ja minuus. — Knuuttila, Seppo, Laaksonen,
Pekka & Piela, Ulla (toim.): Paikka. Eletty, kuviteltu, kerrottu, 15-30. SKS, Helsinki.

Ukkonen, Taina 2000: Menneisyyden tulkinta kertomalla. Muistelupuhe oman historian
Jja kokemuskertomusten tuottamisprosessina. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
Toimituksia 797. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Ukkonen, Taina 2015: Muistitiedon keruuopas sukututkijoille ja muille sukumuistojen
tallentajille. Suomen Sukututkimusseuran oppaita 2. Helsinki: Suomen
Sukututkimusseura.

Ukkonen, Taina 2012: Tilkasten-Vdrrin sukukirja: Osa 3, Sukumuistoja. Naantali:
Tilkasten-Virrin sukuseura.



89

Ukkonen, Taina 2006: Yhteistyd, vuorovaikutus ja narratiivisuus
muistitietotutkimuksessa. — Fingerroos, Outi & Haanpéd, Riina & Heimo, Anne &
Peltonen, Ulla-Maija (toim.): Muistitietotutkimus. Metodologisia kysymyksid, 175—198.
Tietolipas 214. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Vanha-Simild, Maria 2017: Yhtioon, yhtioon! Lapsiperheiden arki Forssan
tehdasyhteisossd 1950—1970-luvuilla. Kansatieteellinen arkisto 58. Helsinki: Suomen
muinaismuistoyhdistys.

Virtanen, Timo J. 2017: Visuaalinen muisti — kuvallisia kertomuksia. — Koskihaara,
Niina & Maiki, Maija (toim.): Sukupolvien ddnet. Lempidisten sukuseuran jdsenten
lapsuus- ja nuoruusmuistoja, 33—50. Scripta Aboensia 5. Turku: Kansatiede, Turun
yliopisto & Lempidisten sukuseura ry.

Welzer, Harald (toim.) 2007: Der Krieg der Erinnerung: Holocaust, Kollaboration und
Widerstand im Europaischen Geddchtnis. Frankfurt am Main: Fischer.

Yliopistolaki:
https://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2009/20090558?search%5Btype%SD=pika&searc
h%5Bpika%5D=yliopistolaki#LL.1P2 [9.3.2019]



90
LITE

Haastattelurunko
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Lempiiisten Sukuseura ry.

HAASTATTELURUNKO: Teemat lapsuus ja nuoruus
Laatija: Niina Koskihaara

Haastattelun tallennuslupa HKT-laitoksen arkiston TYKL-kokoelmaan
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Nimi ja syntymévuosi

Nykyinen asuinkunta

Sukuhaara

LAPSUUS (alle kouluikiisend)

e Missd syntynyt, asunut lapsuudessa? Millainen paikka?

e Kertoisitko lapsuusajan perheestisi?

e Varhaisimmat muistot kotoa, lapsuuden elinpiirista?

e Miti leikittiin kotona, pdivdhoidossa? Keiden kanssa? Vanhempien kanssa?
Ketka olivat parhaita kavereita? Missd asuivat, miten tutustuitte, miten teisté tuli
kavereita?

e Missi leikittiin? Ulkona, sisdlla? Missa leikit mieluiten? Miten kauas kotoa sai
mennd? Mitd hauskaa leikeissé tapahtui? Kommelluksia, onnettomuuksia?

o Milli leikittiin? Pelit, leikkikalut; itsetehdyt, ostetut, lahjaksi saadut, kavereiden
leikkikalut? Oliko kavereiden kesken kateutta leikkitavaroista?

e Milloin uusia leikkikaluja sai, syntymapaivé, joulu?

e Osallistuitko kotitéihin, minké ikdisend, mita tehtdvii?

e Varhaislapsuuden (alle kouluikdiseni) harrastukset? Kenen kanssa, ket kuskasi?

NUORUUS (koulunkéynti ja opiskelut)

e Harrastukset, mitd, miten usein, missd, keiden kanssa harrastit > tuliko
ystidvyyssuhteita, miten kuljit?

e Paras muisto harrastuksista?
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Missd kavit koulua, miten pitkd oli koulumatkasi, miten kuljit? (Kansakoulu,
oppikoulu / peruskoulu, lukio, ammatillinen koulutus) Miten paljon oppilaita oli
luokallasi / koulussasi?

Mieleenpainuvimmat koulumuistosi? Kohellukset, opettajat?

Mistd aineista pidit? Misté aineista et pitanyt? Millaiset opettajat sinulla oli - kenet
muistat parhaiten?

Millaista oli kouluruoka? Missi se syotiin luokassa / ruokalassa?

Parhaat kouluajan kaverit? Keitd ja mistd? Miti teitte vélitunneilla?

Mité ja missd opiskelit peruskoulutuksen jélkeen? Miksi ja miten valitsit?

Milté tuntui 1dhted opiskelemaan?

Millaista opiskelijaeldmai oli, mikd on jdényt parhaiten mieleen?

Osallistuitko ns. opiskelijaclamiin? Mieleenpainuvimmat opiskelijatapahtumat, -
juhlat?

Millaisia opettajia sinulla oli - ketd on jadnyt parhaiten mieleen?

Mika oli raskainta opiskeluissa?

Kavitkd opiskelujen ohessa toissd - missd? Kesdtyot? Rahoititko opintoja
opintolainalla?

Minka tutkinnon suoritit / aiot suorittaa?

Milloin valmistuit? Miltd valmistuminen tuntui? Olivatko tyondkymét hyvét?

Aioitko jatkaa ammatissa vai kouluttautua lisda?



